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י-יום און וויין 


3 יים מעב?-פאבריקאנט דאָן ענריקע קליינמאן, אין זיין גרויסן, 

רחבותדיקן עס-צימער, הענגט א גרויסער בראָנדזענער הענג-לאָמפּ 
מיט פיר און צוואנציק קליינע, שניי-ווייסע, אלבאסטערנע אבאזשורקעס; 
דער הענג-לאָמפּ זעט אויס פונווייטנס, װוי א ריזיקער בוקעט ווייסע רויזן 
װאָלטן אראָפּגעהאנגען פונעם סופיט; אין א אינמיטן דער װאָך, אז דאָן 
ענריקע קומט ביינאכט אהיים צו זיך אין שטוב אריין, נאָכן האָבן אָפּגע- 
לּעגן פּאנגע שעהן ביי זיך אין דער ריזיקער פאבריק, גייט ער גלייך אריין 
אין עס-צימער און דרייט ארויס דאָס ליכט פונעם זשיראנדעל. ער צינדט 
אָן דאָס ליכט אין אלע פיר-און-צוואנציק אבאזשורקעס, און בלייבט שטיין 
א פארנאפטער און פארטרונקענער אינעם ליכט, שמייכלט ער צופרידן 
מיט זיך, מיט דער וועלט, און מיט זיין שיינער היים. 


עס געדויערט א וויילע ביז אין שטוב דערוויסט מען זיך, אז דאָן 
ענריקע איז שוין אהיימנעקומען. צום ערשטן באמערקט דאָס ליכט אינעם 
עס-צימעד די דינסט, און דערנאָך ערשט דאָניא סוסאנא און צום סוף 
דערפילט עס די שווינער. דאָניא סוסאנא לאָזט זיך מיט פרייד לויפן צום 
עס-צימער און פאלט ארויף אויפן מאַן מיט גאנצע טענות: פארװאָס 
איז ער געקומען שפּעט, פארװואָס האָט ער נישט אָנגעקלונגען, און פאר- 
װאָס צינדט ער אָן דעם זשיראנדעל גלאט אזוי, אָן א פארװאָס? 


דאָן ענריקע שמייכלט און נלעט זיין פרוי איבערן בלאָנדן קאָפּ 
געקרויז?טע האָר. ער װוי? איר נגעבן א קוש, קומט אָן די שווינער, דאָניא 
ראָסא, אן אלטע, דיקע פרוי מיט א סך גוידערלעך אונטער דער נאָמבע 


די 
/ 


און מיט א רױט-װיינפּער? אויף דער שפּיץ נאָז. זי וואקסט אויס אומעטום. | 


וואו מען דארף זי יא און וואו מען דארף זי נישט. זי אליין איילט זיך / 


שטענדיק און איילט אלעמען מיט וועמען זי באגעגנט זיך נאָר; זי איילט 
די טאָכטער, דעם איירעם, די דינסט און אפילו איר איינציק אייניקל. 
מיט א האלבער שעה פריער האָט זי געאיילט מען זאָל דעם קליינעם 
מאריאָ שנעל אָפּבאָדן און שנעל לייגן שלאָפן און איצט האָט זי טענות 
צום איידעם: 

--- ווען דו װאָלסט אהיימגעקומען אביס? פריער, װאָלּסטו געזען 
וי אזוי דיין זון באָרט זיך... ס'זאָל מיר זיין פאר זיין הערצ?! -- פאר- 
גלאָצט זי מיט די אויגן װי בשעת א מענטש טוט תפילה. 

--- וועלן מיר טאקע אריינגיין געבן א קוק װי אזוי ער שלאָפּט. -- 
וויל זיך דאָן ענריקע א לאָז טאָן צום קינדס שלאָפצימער -- איך האָב 
אים שוין נישט געזען פון נעכטן אינדערפרי. 

--- גאָט באהיט! ס'װואָלט דיר שוין מער קיין צרות נישט געפעלט! 
א קינד שלאָפט, װועט ער אים גיין איבערוועקן... נאָ סעניאָר! 

--- איך על נאָר געבן בלויז איין קוק -- בעט זיך דאָן ענריקע. 

-- גוט -- גיט אים די שווינער א קניפּעלע אין דער האנט -- נוּיוּ 
שטיל, אויף די שפּיץ פינגער, זאָלסט אים נישט אויפוועקן, 

דאָן ענריקע לאָזט זיך צום קינדס שלאָפצימער. אין א וויילע ארום 
קומט ער צוריק א צעשמייכלטער. דאָניא סוסאנא טוליעט זיך סיט איה 
שלאנקן קערפּער צו איר מאן און שמייכלט מיט אירע פּערלדיקע ציין; 

--- ס'װואָלט דיר שוין קיין צרות נישט געפעלט, ווען דו זאָלסּט אים 
האָבן אויפגעוועקט... 

די דינסט מאריא-לואיסא שארט זיך אריין אין מיטן; 

-- זאָל איך שוין גרייטן צום עסן? 

-- יאָ. -- פארלעשט די שווינער דאָס ליכט אינעם עס-צימער און 
צוגייענדיק צו דער ברוינהויטיקער מאריא-לואיסא, גיט זי איר א קּניפּעק? 
אין אקסל; 

-- װאָס לויפסטו ארום װי א פּאָלק סאַלדאטן? קענסט דאָך גיין 
שטילער. וועסט אויפוועקן ס'קינר... 


הא 4 


די דינסט מאריא-לואיסא שמייכלט מיט אירע ברוינע, גוטע אויגן 
און לאכט. זי איז שוין צוגעוואוינט צו די קניפּעלעך פון דאָניא ראָסא 
און ווייסט שוין, אז די אלטע קנייפּט נאָר די מענטשן וועמען זי האָט ליב, 
קאָזט זי זיך לויפן מיט אירע גומענע לעטשלעך צו דער קיך. 


-- עפּן, עפן, ס'עסן ווארט. שנעלער, קינדער! --- טרייבט זי דעם 
איידעם און די טאָכטער און קנייפּט זיי מיט ווייכע, גוטע פינגער -- 
שנעלער, קינדערלעך. 


דאָן ענריקע פארלייגט זיין האנט אויף דעם ווייבס אקסל, גיט ער 
זי א טוליע צו זיך און לאָזט זיך גיין צוֹ דער קיך. הינטער זיי גייט נאָך 
זיין. שוויגער און בעט זיך: 

-- האָט רחמנות, קינדער. קלאפּט נישט אזוי שטארק, צ'וועט מיר 
אויפוועקן ס'קינד. -- פארמאכט זי נישט דאָס מויל אויף א רגע. 

ביז אלע דריי קומען אריין אין דער גרויסער, ווייסער קיך, איז שוין 
דער טיש געגרייט. דער גרויסער עלעקטרישער אייז-דקאסטן שטייט א 
צעעפנטער און פונעם אייזדקאסטן שמעקן ארויס פרוכטן און פארשידענע 
קאָנפערוון. אינמיטן וואָך, אויב ס'זיינען נישט פאראן קיין ספּעציעלע 
געסט, עסט די גאנצע משפּחח אין קיך; דאָן ענריקע זעצט זיך אװועק 
ביים טיש און די שוויגער הויבט אָן קאָמאנדעװען מיט דער דינסט, מיט 
מאריא-לואיסא; 

-- דו, משונענער קאָפּ, כאפּ נאָר א בליק צו די אייער, ס'זאָל נישט 
פארברענט ווערן. 

אינמיטן עסן הויבט אָן קלינגען דער טעלעפאָן. מאריא-לואיסא 
לויכט א פלינקע צום אפּאראט װאָס שטייט אין פאִיע. דאָניא ראָסא 
מורמלט בייז, אז זי װועט אויפוועקן מיט איר לויפן ס'קינד. מאריא- 
לואיסא קומט צוריק און מעלדעט, אז סוועלן קומען געסט צו דאָניאַ 
דאָסא און צו דאָניא סוסאנא. די אלטע הויבט זיך אָן גוידערן און שאָקלט 
ביין מיטן קאָפּ; 

-- געסט צו מיינע צרות. אויסגעקליבן א צייט.., 

די טאָכטער צעלאכט זיך מיט א ביסן אין מויל: 
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-- קומען נישט קיין געסט, ביסטו בייז. קומט מען יאַ -- ביסטו ‏ 
אויך בייז, איך פארשטיי דיך נישט, מאמא,,. | 

-- פארמאך ס'פּיסקעלע, טאָכטער מיינע. ס'ארט דיך או ס'קינר 
שלאָפּט? כ'האָב דאָך צו דיר נישט גערערט... עס בעסער, טרינק, דארפסט 
זויגן א קינד.,. --- גיט זי איר א קניפּעלע אין אקסל, 

-- די מאמא איז גערעכט --- לאכט דאָן ענריקע -- עס און טרינק, 
ווייל דו דארפסט זוינן א פּיצעלע קינר, 

די שוויגער גיט אויף אים א בייזן קוק און זאָגט; 

-- לאכסט? לאכסט פון מיר? איך מאך מיר פון דיר און פון מיין 
טאָכטער --- א צימעס מיט א קאָמפּאָט!... 

דאָניא סוסאנא הויבט אָן ווינקען צום מאן ער זאָל אָפּשװײיגן דער 
מוטער, אָבער דאָן ענריקע קען זיך נישט איינהאלטן און זאַנט; 

-- ווער עס לאכט פון אייך, מאמא, זאָל אים ארויסוואקסן א געלעכ- 
טער אויף דער נאָז... 

-- אָמן! -- זאָגט די שוויגער מיטן נאנצן הארצן און שניידט זיך 
אָפּ מיט רונזא א שטיק? ברויט. 

נאָכן עסן הוינט זיך אָן דאָן ענריקע צו דליבען די ציין מיט א 
ציינשטעכער און דאָניא ראָסא, די שוויגער, כאפּט זיך פארן קאָפּ. אלע 
מאָל, איידער עס קומען נעסט, באפאלט איר א קאָפּיװײיטיק, דאָס נלעקל 
פון דער גאס-טיר צעקליננט זיך און דאָניא סוסאנא לויפט עפענען. באלר 
צעטראָגט זיך פון פאָיע א נגעקושעריי און א זיפצעריי, די געקומענע געסט 
ווייסן שוין, אז דאָניא ראָסאן טוט וויי דער קאָפּ און מען באדויערט זי 
מיט רחמנות. די טאָכטער פירט אריין די נעסט, עטלעכע דיקע, באיאָרטע 
ווייבער, צו דער מוטער אין צימער,. באלד דערהערט זיך א פריש קושעריי 
און זיפצעריי און עס געדויערט נישט לאננ דערציילט שוין א ווייבעריש, 
קוויטשיק קול, א מעשה מיט א סאנאטאָריע, מיט דאָקטוירים, מיט פּראַ- 
פעסאָרן און מיט רעצעפּטן. 

דאָן ענריקע בלייבט אליין, א פארגעסענער פון אלע. א וויילע זיצט 
ער נאָך ביים טיש, נאָר באלד הויבט ער זיך אויף פונעם אָרט און שארט 
זיך אריין אן אומנאמערקטער פון קיינעם, צו זיך אין ביבליאָטעק-ציטעה, 
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ער מאבט ליבטיק און שטעלט זיך אוועק ביים פענצטער און קוקט אראָפּ 
אויה דער גאס, 

אינדרויסן איז שפּעטער הארבסט, דער הימ? אין אויסגעשטערנט 
און א גאָר גרויסער שטערן ווינקט צו דאָן ענריקען װוי א לעבעדיק מענטש- 
קעך אויג. פון די שכנהשע הייזער מיניען זיך ליכטער אויסגעמישט מיט 
קולות און געלעכטערס. ערגעץ-וואו, גאר נאָענט, שפּילט א ראדיאָ. ערגעץ 
אִין א גרויסן טעאַטער סטרויעט מען די פידלען, אָט, נאָך א וויילע, װועט 
מען פון נאָר ווייט הערן א קאָנצערט אָדער אן אָפּערע. 

א זאטער און מידער אומעט צעגייט זיך איבער דאָן ענריקעס וועזן. 
ערשט נעכטן איז ער דאָך מיט זיין ווייב געוועזן אין טעאַטער קאָלאָן. 
נעכטן האָט מען געשפּילט די אָפּערע קאַאידאַ?; אייערנעכטן זיינען זיי 
געוועזן אין א קינאָ, וואו זיי האָבן געזען װי דער ראטנפארבאנד שלאָגט 
זיך מיט איבערמענטשלעכן העראִיזם, מיטן גרעסטן שונא פון דער 
מענטשהייט -- מיט די נאציס; אָנער עס האָט דאָך נישט קיין זין אלע 


- נעכט פון דער ואָך צו גיין אין טעאַטערס און אין קינאָס. זיין ווייב, 


סוסאנא, כאָטש זי פארמאָגט, װאָס אן אמת איז, א סך מער בילדונג פאר 
אים, פאר ענריקען, ווייל זי האָט געענדיקט א הויכשול, איז פאָרט א פרוי 
און א מאמע; זי פארשטייט א סך זאכן אנדערש װוי ער, איר מאן, און א 
סך זאכן פארשטייט זי אינגאנצן נישט, אָדער װויל זיי נישט פארשטיין. 
זי האָט זייער אָפט ליב זיך צו לייגן פרי שלאָפן, אָדער גאָר בלייבן מיט 
דער מוטער און מיט זייערע באקאנטע ווייבער און שמועסן וועגן פּשוטע 
זאכן; וועגן מאָדעס און קליידער, וועגן קראנקייטן, וועגן קינדער און וועגן 
גוטע מאכלים. 

אין אזעלכע מינוטן, ווען זיין פרוי בלייבט מיט איר מוטער און מיט 
איר וויינערשער געזעלשאפט, ווייסט נישט דאָן ענריקע װאָס מיט זיך 
צו טאָן. א שווערקייט װאָס נעמט זיך פון צופיל זאטקייט הויבט אים אָן 
צו נאָנן: ער איז צופיל?ל זאט פון די געשמאקע עסנס, װאָס זיין פרוי און 
זיין שוויגער קעכלען אים; ער איז זאט פון גוטע געשעפטן, װאָס ער האָט 
פריער, פאר דער מלחמה געמאכט, און איצט, אין דער מלחמה:צייט, 
מאכט ער נאָך בעסערע. די געלט-קאַנטעס אין די בענק זיינען גאנץ 
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היפּשע און דער קרעדיט אין וועלכן ער נויטיקט זיך אפילו נישט. איז | 
סממש אן אומבאגרענעצטער; דאָס ווייב איז שיין און געזונט און דאָס קינר ‏ 
איז א שטילס און א גוטס, װי א גוט שטיקעלע ברויט... א גוט מלאכל.. 
נאָר אים, ענריקען, פּייניקט אָפּטמאָל אין אזעלכע מינוטן אזא לאנגוויי- 
ליקייט, אז א סך מאָל, ווען ער שעמט זיך נישט, פאר זיך אליין, װאָלּט 
ער זיך צעוויינט. 


דאָן ענריקע גייט אוועק פונעם פענצטער און גייט צו צו זיין ביכער- 
שאפע. ער לויפט מיט די בליקן איבער די שיין-איינגעבונדענע ביכער; ער 
לייענט איבער אויף די רוקנס די טיטלען מיט גאָלדיק-געליישטע אותיות, 
זוכט ער א בוך, װאָס זאָל זיין צוגעפּאסט צו זיין שטימונג און געמיט. 
ער מאכט אָבער נישט אויף די שאפע און נעמט אפילו נישט קיין איין 
בוך אין דער האנט אריין. אלע ביכער ווייזן זיך אים איצט אווס נישט 
אינטערעסאנט און שווער. ער גייט װוידער אמאָל צו צום פּענצטער און 
קוקט אראָפּ אויף דער גאס. א ווינטל וויגט די צווייגן פון די ביימער און 
רייסט אִפּ די לעצטע און איינצלגעבליבענע פארדארטע בלעטלעך, װאָס 
זיינען פארבליבן ערגעץ אויף א שפּיץ צווייגל; א פּאָרל, א חתן מיט א . 
כלה, שפּאצירן אינעם ווינט אויפן אנטקעגנדיקן טראָטואר, גלעטן זיך די 
הענט, קוקן זיך אין די אויגן אריין און סודען זיך. 

דאָן ענריקע קוקט צום פּאָרל מיט ניינעריקייט און דערמאָנט זיך, אז 
בסך-הכ? מיט א דריי יאָר צוריק, האָט ער אזוי שפּאצירט מיט זיין כלה 
פארן הויז פון איר מוטער. דוכט זיך אינגאנצן דריי יאר און דאָך ווייזט 
אים אויס, אז דאָס איז שוין א נאנצע אייביקייט. אָט א נאריש פּאָרל; 
קיינער איז נישט פאראן אויף דער נאס און זיי האָבן מורא זיך ארומצו- 
נעמען און אריינכאפּן א הייסן קוש... 

דאָן ענריקע זעצט זיך אוועק ביים שרייבטיש און פארויכערט א 
פּאפּיראָס. ער הויבט פון זיך אָן בלאָזן קנוילן מיט רויך און עס הויבּן אין 
אים אָן אויפגיין זכרונות פון זיינע פופצן יאָר זיין אין ארגענטינע. עה 
דערמאַָנט זיך אין די פארויכערטע קאפע-הייזער, וואו ער פלעגט אָפּױיצן 
גאנצע טעג און נעכט, שמועסן וועגן פּאָליטיק, שפּילן אין ביליארד אָדער 
דאָמינאָ, אָדער גלאט אזוי זיצן און לייענען א צייטונג; א סך יאָרן האָט 
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ער אזוי פארלוירן, אזוי זינלאָז געפּטרט צווישן די פארשטיקטע, אָנגערוי- 
כערטע ריחות פון די קאפע-הייזער. א שאָד, באמת, געפּטרט אזויםי? 
שיינע יאָרן, א שאָד... 

דער גאנצער שרייבטיש איז שוין פארהילט מיט רויך. אינעם רויך 
פונעם פּאפּיראָס שווימען ארום וי לעבעדיקע א סך פריילעכע און טרויע- 
ריקע געשעענישן פון דאָן ענריקעס לעבן; א סך פון זיינע הברים און 
באקאנטע גײַען אויף אינעם פארויכערטן נעפּל און ער זעט בולט זייערע 
פּנימער; עטלעכע פון זיי זיינען רייך געװאָרן, טאקע נישט אזוי רייך וי 
ער, דאָן ענריקע, נאָר ווער ווייסט צי עמיצער פון זיי װועט אים נישט 
איבעריאָגן... איבער א צענדליק פון די איבעריקע חברים, דווקא די װאָס 
האָבן אויסגעזען צו זיין די קליגסטע און שענסטע זיינען פרי געשטאָרבן 
אין פארשידענע שטאָטישע שפּיטעלער און צוויי זיינען באגאנגען זעלבסט-. 
מאָרד; הל? וועקסלמאן האָט זיך געשאָסן און שמואל? קאפלאן האָט 
זיך נעסמט; די איבעריקע האלטן זיך קוים ביים לעבן און זיי זעען שוין 
אויס וי גרויע צעבראָכענע זקנים... און דער לעצטער און עלצטער פון 
אלֶּע חברים און באקאנטע איז משה לוסטראדאָר, דער אלטער בחור מיט 
די אייביק-אויסגעשמירטע, פארברענטע פיננער פון אלקאָהאָל און פּאֲלי- 
- טור-פארב; ער, משה, איז אלעמאָל, אפילו איצט, אין דער מינוט, אינעם 
,באר-לּעאָן", רויכערט נערוועאיש איין פּאפּיראָס נאָכן אנדערן און לייענט 
אויס די גאנצע צייטונג, פון דער ערשטער ביז דער לעצטער זייט. און 
משה דער לוסטראדאָר, א ברײיטפּלײציקער, מיט א געדיכטן קאָפּ געקריי- 
זלטע, צעשויבערטע, גרויע האָר, קוקט מיט בייזדאויסזעענדיקע אויגן אויף 
דער גאנצער וועלט. ער רייבט זיך אלע וויילע זיין קאנטיק"-גראָבע נאָן 
און ווינט זיך איבערן טישל. ער איז פארטאָן אין זיך, באמערקט קיינמאָל 
נישט, װאָס עס טוט זיך ארום אים. אלע, די, װאָס קענען משהן ווייסן, אז 
משה איז ,גוט, װי א גוט שטיק ברויט", אז ,פאר משהס א גראָשן, קען 
מען נישט שטאַרבן"; און משה ווייסט מסתמא נישט, װאָס מענטשן 
טראכטן ווענן אים. עס פּאסירט אמאָל, אז משה ווערט. צעשרויפט און 
דערשיטערט פון עפּעס, װאָס ער לייענט ארויס פון זיין צייטונג, גיט ער 
זיך א װיש איבער דער נאָז און גיט א פּאטש מיטן גאנצן כוח אינערן 
בלאט און גיט א רעווע: ,אז פארברענט און פארשרפהט זאָל עס װוערן!" 
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וועמען משה דער לוסטראדאָר שעלט, ווייסט נישט קיינער, און : 
קיינעם אינטערעסירט אויך נישט צו וויסן. דאָן ענריקע קליינמאן ווייכט ‏ 
יאָ, וועמען משה שעלט. ער ווייסט עס נאָך פון דער צייט, ווען ער, ענריקע, 
האָט זיך גערופן הערש? און געוואוינט צוזאמען מיט משהן אין איין 
בשותפותדיקן צימערל. גאנץ אָפט האָט ער, ענריקע-העבּש?, געבאָרגט ביי 
משהן א פּעזע און אמאָל האָט ער משהן געבאָרגט. ביידע חברים האָבן 
זיך פארהאלטן נאנץ גוט, אָבער דאָך האָבן זיי זיך אָפּטמאָל געקריגט. 
שולדיק אין די אלע קריגערייען איז דווקא געווען משה און נישט ער, 
הערשק, דער היינטיקער דאָן ענריקע; װאָס אמת איז, איז פאָרט אמת: 
משה איז פון אײיביק אָן געווען א שטיקל ,נאציאָנאליסטישער רעאקציאָ- 
נער" און הערש? איז געווען אן אמתער ה,רעװאָלוציאָנער?... מילא, קיינער 
איז דאָך נישט שולדיק, װאָס דאָס לעבן האָט געמאכט הערשלען פאר א 
גרויסן פאבריקאנט און פאר א נרויסן נביר, און משה, דער נאציאנאליסט 
איז נעבליבן אן ארבעטער, ווען אפילו אן ערלעכער ארבעטער... מילא... 


דאָן ענריקע גיט זיך א דריי אין דער גרויסער, מיט לערער באצוינע- 
נער פאָטע?-שטול און ווארפט אריין דאָס שטיק? פונעם איבערנעבל?י- 
בענעם רויכערנדיקן פּאפּיראָס אינעם מארמאָרנעם אש-בעכער, ואָס 
שטייט אויפן שרייב-טיש. אויפן ראנד פון אש-בעכער זיצט א בראָנדון 
געטשקעלע, אזא נאקעט און גראָבדבייכיק מענטשעלע, זיצט עס מיט פאר- 
לייגטע פיסלעך הינטער זיך אויפן אָריענטאלישן שטיינער, און מיט די 
הענטלעך האלט עס ארומגענומען ס'נאקעטע, גראָב און פעט בייכל מיט 
א שפּאָרן אָנזעעוודיקן נאָפּל-לאָך; דאָס איז, אָדער דארף זיין, דאָס אָפּבילר 
פונעם הייליקן גאוטאמא בודא, װאָס זיצט פארדבקהט מיט א נאריש- 
זינלאָזן שמייכ? אויף די גראָבע ליפּעלעך. דאָן ענריקע כאפּט א קוק אויפן 
געטשקעלע און צעגענעצט זיך. ער וייסט באמת נישט, װאָס ער ואָל 
איצט טאָן. אויף דער גאס שפּילט זיך דאָס הארבסטיקע ווינטל מיט זי 
עטלעכע אָפּנעריסענע בלעטלעך, פארקערט זיי פון איין אָרט אויפן צווייטן. 


דער שאָרך פונעם ווינטל מאכט נאָך מער אומעטיקער דאָן ענריקעס 
געמיט. ער גיט זיך א הויב-אויף און גייט ווידער אמאָל צו צום פענצטער 
און קוקט אריבער צום שכנישן הויז, װאָס זעט אויס װוי א קליינשטעטלריק 


קירכעלע. דאָס הויז פון אנטקעגן איז פארזונקען אין טונקלקייט פון דער 
נאכט. דאָס פּאָרל װאָס האָט פריער ארומגעשפּאצירט אויפן טראָטואר איז 
שוין נעלם געװאָרן. סמיטאמאָל צעעפענען זיך לאננזאם די הילצערנע 
טויערלעך פונעם שכנס נגאראזשק. א בלוי רעפּלעקטאָר-ליכט גיט א בלענד 
אויף די שייבלעך פון דאָן ענריקעס שרייב-צימער. עס דערהערט זיך א 
שטי?ל זשומען פון אן אױיטאָ-מאָטאָר. באלד װועט דער שכן ערגעץוואו 
אװעקפאָרן. 

דעם שכנם אויטאָ גליטשט זיך שטיל אראָפּ פונעם טראָטואר, פאר- 
קּערעוועט זיך לאננזאם לענגאויס מיט דער גאס, גליטשט זיך די מאשין 
שטי? און קאננזאם, דערפאָרט אזוי ביז צום ראָג-גאס, און גיט זיך א ריס 
פונעם אָרט און צעלאָזט זיך מיט אַ שניידנדיקן זשום, 

דאָן ענריקע ניט זיך א האסטיקן ריס-אָפּ פונעם פענצטער. ער פאר- 
קעשט דאָס ליכט אינעם צימער, ניט ער זיך א באטאפּ צי ער האָט ביי 
זיך דאָס געלט-פּאָרטפעלכ? און די שפיסלען פונעם אױטאָמאָביל,. ער 
איילט פארביי די פאַיע און אין געציילטע מינוטן ארום זיצט ער שוין אין 
זיין ברוין גלאנציקן אױיטאָמאָבי?ל. מאריא-לואיסא, די דינסט, דערהערט 
די ערשטע דאָס רוישן פונעם אויטאָ און זי לויפט אויפמאכן דאָס טויער? 
פונעם נאראזש. ביז זי קומט אָן, איז שוין דאָן ענריקע מיט זיין אויטאָ 
אויף דער גאס. 

--- מאריא-לואיסא --- גיט דאָן ענריקע א רוף און א לייכטן טרובע 
מיט דער אױטאָדסירענע --- וועסט זאָגן דער פּאטראָנא, אז זי זאָל אויף 
מיר נישט ווארטן, איך װועל קומען שפּעט. 

-- פּי סעניאָר -- שאַקלט מאריא-לואיסא געטריי מיטן קאָפּ -- 
דער סּעניאָר האָט גאָרנישט פארגעסן, דעם מאנטל? 

-- ניין --- ענטפערט דאָן ענריקע --- איך האָב אלץ מיט זיך, יאָ, 
װעסט אריינגיין אין דער ביבליאָטעק און זען צי איך האָב פארלאָשן 
דעם פּאפּיראָס. 

-- פי פעניאָר, --- ענטפערט די דינסט. 

דאָן ענריקע ניט א קוועטש דעם פּעדאל מיטן פוס און די מאשין 
רייסט זיך אוועק פונעם אָרט. ביים ראָג גאס גיט דער אויטאָ זיך א וינ 


און פארקערעוועט זיך מיט א ברייטער גאס. ראָן ענריקע גיט א קוועטש 
א קנעפּעלע נאָענט ביים באלויכטענעם זייגער אין דער מאשין. דער ראדיא 
הויבט אָן פונקציאָנירן. א מענטש מיט א באהארצטער שטים ניט איבער 
קריגס-ידיעות: אין סטאלינגראד ווערן פארניכטעט די לעצטע רעשטלעך 
פונעם מארשא? פאָן פּאולוסעס ארמייען; די ענגלענדער האָבן באָמבאר- 
דירט ראָסטאָק, און די פאראורזאכטע שריפות זיינען מערקבאר אויף א 
דיסטאַנץ פון הונדערט און פופציק קילאָמעטער, 


--- אומקומען זאָלן זיי, ס'זאָל פון זיי קיין שריד ופּלִיט נישט 


בלייבן! -- זאָגט צו זיך דאָן ענריקע און טרייבט נאָך שנעלער די מאשין. 

דער אוױיטאָ צעיאָגט זיך װי א פייל. דאָן ענריקע דערנענטערט ויך 
װאָס אמאָל נענטער און נענטער צום צענטער שטאָט. די גאסן ווערן װאָס 
אמאָל ליכטיקער און באלעבטער. עס ווייזט זיך אים אויס, אז ער פאָרט 
אריין פון דער נאכט צוריק צום טאָג. די עלעקטרישע שילדן פון די גרויסע 
געשעפטן פלייצן און טריפן מיט ליכט פון פארשידענע פארבן. אויטאס 
טרובען און טראמווייען קליננען. צייטונגס-פארקויפערה רופן אויס די 
נעמען פון די אוונט-צייטונגען מיט די העכסטע קולות; פאר די טירן פון 
די קאפעען שטייען יוננעלייט און עסן אויף מיט זייערע בליקּן די פאר- 
ביישפּאצירנדע פרויען. ביי די לאָטעריע-געשעפטן, װאָס זיַינען אָפן דורך 
די נעכט, שטייען מענטשן און קוקן אויף די צעטעלעך און חלומען מיט 
אָפענע אויגן וועגן פּעק מיט באנקנאָטן, זעקעלעך מיט גאָלד און בריליאנטן. 

דאָן ענריקע שטעלט אָפּ זיין אויטא נישט ווייט פונעם גרויסן קאפע- 
הויז, וואו עס זיצט שטענדיק זיין חבר משה דער לוסטראדאָר. ער שטייגט 
אויס און פארקלאפּט דאָס טירל. ער דערגייט ביז צו די גרויסע שו" 
פענצטער, קוקט ער אריין אינעם לאקאל און זוכט מיט זיינע בליקּן זיין 
חבר, משה, משה דער לוסטראדאָר. 

און משה דער לוסטראדאָר זיצט טאקע, װוי אלעמאָל אין דער צייט, 
ביי א טיש? נעבן פענצטער, פארטאָן אין א צייטונג. דאָס אויסגעליידיקטע 
קאװוע-טעפּעלע איז איבערפולט מיט אש פון אויסגעברענטע פּאפּיראָסן, 
און ער הערט נישט דאָס קלאפּן פון די דאדע-ביינדלעך און ער הערט 
נישט די בייזדנערוועאישע קולות פון די דאָמינאישפּילער; ער פילט אפילו 


הןי 


נישט דעם שלעכטן ריח פון דער פארשטיקטער לופט מיט וועלכער עס 
איז פול דער גרויסער לאָקאל. ביי משהן אין קאָפּ פּלאָנטערן זיך און מישן 
זיך די געשעענישן פארן לעצטן טאָג, װאָס עס איז פאָרגעקומען אויף דער 
גאנצער וועלט: מיליאָנען מענטשן קומען אום, ווערן אױיסגעראָטן, עס 
זיינען שוין באלד נישט איבערגעבליבן קיין אידן אין די ערטער וואו די 
נאציס זיינען די באלעבאטים... און דאָ ווערן מענטשן צעזעצט פרעסנדיק, 
מענטשן ווערן צעפּלאצט שפּילנדיק, מענטשן ווערן צעפאלן טאַנצנדיק, 
און ער אליין זיצט װוי א פארשאַלטענער אין דער דאָזיקער פארעיפּושטער 
און צעליארעמטער טורמע-קאפע און קען גאָרנישט טאָן, נישט פאר יענעם . 
און נישט פאר זיך. ברענען זאָל עס! 


אז דאָן ענריקע זעצט זיך אוועק נעבן משהם טישל, פילט משה נישט, 
אז עמיצער האָט זיך נעבן אים אנטקעגן אוועקגעזעצט. דער רייכער חבר 
זיצט א וויילע א ברודערלעך צעשמייכלטעה און קוקט מיט פריינטלעכע 
אוינגן אויף זיין פארתמטן, אָרעמען חבר. משה, איז אים, דאָן ענריקען, 
אין דער מינוט שטארק ענלעך צום בראַנזענעם בודא, װאָס זיצט אויף 
זיין מארמאָרנעם אש-בעכער; דער אונטערשייד איז נאָר אינעם דאָזיקן, 
װאָס בודא איז פארדבקהט אין הימליש-געטלעכער מנוחה און משה נעמט 
זיך שטאַרק צום הארצן פון יִעדער זאך און שטאַרבט-מיט מיט יעדן פאר- 
פּײיניקטן אידן װאָס געפינט זיך אין מערדערישע הענט... 


דאָן ענריקע ווארט אֶפּ א וויילע מיט שמייכלדיקן שפּאָט אויפן פּנים. 
עס איז אים אינטערעסאנט צו זען, וי לאנג װעט ער אזוי זיצן אנטקעגן 
זיין צעטראָגענעם פריינט? אָבער עס גייען אוועק עטלעכע מינוט און משה 
באמערקט אים נישט, גיט שוין דאָן ענריקע א רוק ארויף דאָס טישל? אויף 
משהן און משה גיט אויף אים א שטעל-אויס א פּאַר פייכטע, טרויעריקע 
אויגן, פארתמטע און צעטראָגענע: 


--- זיצסט שוין פון לאנג? -- פרעגט משה אן איבערגעראשטער. 


--- נישט לאננ, ברורערקע. --- שמייבלט מיט אביסל? ביטערקייט 
דער רייכער חבר --- ביסט שוין בלינד געװאָרן אויה דער עלטער, דער- 
זעסט נישט קיין מענטשן?! 
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--- איך האָב דיך באמת נישט באמערקט -- שטעקט משו 
אריין דעם קאָפּ אין דער צייטונג. א 

--! און דו זיצסט שטענדיק אין קאפע, שטינקסט דאָ אָפּ ריין נאנץ 
משהס פּנים ווערט פארפינצטערט: אי 
-- און אז איך על זיצן אין מיין פינצטער צימערל, װעט שין / 
זיין בעסער? א 

-- מען גייט ערגעץ, מען קומט צװוישן מענטשן, מען קומט אין 
געזעלשאפט... פא 

--- צווישן וועלכע מענטשן זאָל איך קומען? און אין וועלכער 
געזעלשאפט ווארט מען דאָס אויף מיר? -- פרענט משה נאיון. 

דאָן ענריקע ווערט מבולבל פונעם חברס ענטפער און ער הויבט אָן 
צו פּאטשן מיט די הענט: 

-- מאָסאַ, מאָסאָ! 7 3 

דער קעלנער קומט צו צום טיש?. דאָן ענריקע באשטעלט א קאווע ש 
און משה זיצט שוין װידער פארטיפט איבער דער צייטונג. 0 

--- וועסט שוין שפּעטער לייענען -- לייגט דאָן ענריקע ארויף א 
האנט אויף דער צייטונג --- איך בין נעקומען ספּעציע? צו דיר, זיך זען 
מיט אן אלטן חבר, און דו? --- זיצט אן אָנגעבלאָזענער און לאָוט נישט 
צו דיר א װאָרט אויסריידן... 

משה נעמט אָן חשק אראָפּ די צייטונג פונעם טיש?, פארלייגט רי 
זייטלעך און פארקנייטשט זיי, שטופּט ער דאָס אריין צו זיך אין קעשענע 
פונעם מאנטל און ענטפערט: 

--- איך בין אויף קיינעם נישט אָנגעבלאָזן. איך האָב נאָר פיינט אז 
מען רעדט נארישקייטן... יערער מענטש איז אזוי װוי ער איז און בשׂום 
אופן נישט אנדערש... 

דאָן ענריקע ווי? עפּעס ענטפערן, נאָר עס קומט אָן דער קעלנער מיט 
דער באשטעלטער קאווע. משה רעדט דערווייל ווייטער; יו 

--- מען זאָגט, אז דו ביזט געװאָרן א מיליאָנער, אז צייט די מלחמה 6 
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האָט אױיסגעבראָכן ביסטו נאָך רייכער געװאָרן... נו, װעל איך דיר געבן 
עפּעס אן עצה װאָס דו האָסט צו טאָן מיט דיין געלט, הא? 


דאָן ענריקע זוכט די הייסע שווארצע קאווע און טראכט זיך, או 
משה איז מסתמא דער איינציקער מענטש, װאָס דערוועגט זיך צו אים צו 
ריידן אין אזא חוצפּהדיקן טאָן,. ער דרייט אויס זייטיק דעם קאָפּ, קוקט 
זיך פאָרזיכטיק ארום, צי עס זיצן נישט צופעליק קיין באקאנטע 
מענטשן, װאָס װאָלטן געקאָנט זיך אונטערהערן אלץ, װאָס משה רערט 
צו אים. ניין, קיין באקאנטע זיינען, צום גליק נישט פאראן. מילא, משה 
איז דאָך א מענטש, װאָס ער האָט גערן, אן אלטער חבר, און אז ער פאר- 
בענקּט זיך נאָך אים איינמאָל אָדער צוויי מאָל אין א גאנץ יאָר, מאכט 
נישט אויס ואָס ער בייזערט זיך... פון משהן איז זיך נישטאָ װאָס צו 
באליידיקן... 


ביידע חברים שוויינן שוין. דער טומל? אינעם קאפע-הויז איז היינט 
שטאַרקער װי אן אנדערש מאָל. די לופט איז געדיכט, אז מען קען דאָם 
שניירן מיט א מעסער; די דאַמינאָ שפּילער קלאפּן מיט די ביינדלעך אין 
די טישן, אז ס'איז שווער צו וויסן, װאָס זיי ווילן צעברעכן: די ביינדלעך 
אָדער די טישן? 


די קאננווייליקייט װאָס האָט די גאנצע צייט געפּײניקט דאָן 
ענריקען, הויבט אָן אויסרינען און ער איז צופרידן. איצט, אין דער מינוט, 
איז ער עפּעס צוריק איננער געװאָרן, אפשר מיט גאנצע צען יאָר אינגער, 
און ער זאָגט; 

--- איך בין נעקומען מיטן אױיטאָ. קום, לאָמיר אריינניין אין א 
שיינעם טעאַטער אָדער קינאָ. כ'האלט דיך פאר אן אלטן און גוטן הבר 
און איך וויל טאקע דיך ארויסרייסן פון דער שטיקעניש אויף א פֹּאֶר שעה. 
דאָס קאפע-הויז װועט דיר נישט אנטלויפן... קום, לאָמיר גיין. 

משה קוקט מיט אומדאנקבארע אויגן אויפן חבר און דרייט מיטן 
קאָפּ אויף אלע זייטן; 

-- אויף דער וועלט גיסט זיך אזוי פיל בלוט און איך װעל מיך גיין 
פארוויילן?... ס'איז מיר שוין גוט אָן די טעאטערס און אָן די קינאָס!... 
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דאָן ענריקע ווערט רויט, פארשעמט. ער שווייגט א וויילע און ווייסט ‏ 
נישט װאָס צו ענטפערן, נאָר באלד גיט ער א זאָג מיט הארץ: ‏ / 

-- אָבער מיר זיינען דאָך נישט שולדיק, װאָס ס'ניסט זיך בלּוט... 
מיר קענען זיך דאָך נישט באגראָבן לעבעדיקערהייט און מיטשטאַרבן מיט 
די געשטאָרבענע... מיר ווילן דאָך לעבן, מיר מוון דאָך עסן... כּו, דו האָסט . 
שוין היינט געגעסן וועטשערע? 

--- ניין. --- זאָגט משה --- איך בין נאָרנישט הונגעריק. נאָר אזוי 
פיל וויפל ס'האָט היינט גענגעסן א איד אין דעם ווארשעווער געטאָ, האָב 
איך נאָך מסתמא געגעסן... 

--- זיי נישט משוגע! -- ווערט שוין דאָן ענריקע צעהיצט -- קּום 
מיט מיר, וועלן מיר אריינגיין אין א פיינעם רעסטאָראן, װעלן מיר אָפּעסן 
א גוטע וועטשערע, װועלן מיר האָבן כוח איבערצולעבן אלע שונאים פון 
דער מענטשהייט און פון אונרזער אידיש פאָלק אויך! מיינסט טאקע, או 
פון דעם װאָס דו וועסט זיך נעמען צום הארצן, װועט שוין קּומען די ישועה? 

-- ניין --- זאָגט שוין משה א גערירטער פונעם חברס גוטסקייט -- 
די ישועה װעט טאקע פון מיין הארץ-ווייטיק נישט קומען, אָבער א הארץ 
קען מען נישט איבערמאכן... 

--- רעדסט וי א קינד, --- שטעלט זיך אויף דאָן ענריקע און לייגט 
אוועק עטלעכע מטבעהס נעבן זיין קאװע-טעפּעלע -- קום, װועלן מיר 
אָפּעסן א יום-טובדיקע וועטשערע. איך על דיך אוועקפירן אין א רעס- 
טאָראן, וואו דו וועסט פארנעסן אין אלע צרות... װועסט זען, אז, דאָסּ 
לעבן אויף דער וועלט גייט נאָך נישט אונטער... 

משה דער לוסטראדאָר, משה מיט די פארשמירטע און פארברענטע 
פינגער פונעם פּאָליטור, וואקלט זיך און פוילט זיך אויפצוהויבן פונעם 
אָרט. דאָן ענריקע גיט אים א שלעפּ ביים ארבל, און משה א ווייך-געוואָ- 
רענער, הויבט אָן צו פּינטלען מיט גוט-געװאָרענע אױגן; 

--- אז איך כבין באמת נישט הונגעריק... עס טוט מיר שוין באנג, 
װאָס איך האָב דיר דערציילט, אז איך האָב נאָך נישט געגעסן קיין 
וועטשערע. צו װאָס גלאט אויסגעבן נעלט? -- וװיל ער זיך צוריק 
אוועקזעצן. 


-- זיי נישט קיין שוטה -- לאָזט אים נישט דאָן ענריקע אז ער זאָל 
זיך צוריק אוועקזעצן -- טו מיר צוליב.,. מיר זיינען דאָך עפּעס אלטע 
חברים... --- בעט ער זיך. 

משה לאָזט זיך איבערריידן. ביידע חברים גייען ארויס אויף דער 
גאס און דאָן ענריקע שליסט אויף דאָס טיר? פון זיין אויטאָ, ווארט ער 
װי א לאָקיי, מיט דרך-ארץ, אז זיין גאסט זאָל דער ערשטער איינשטייגן. 
משה זעצט זיך אריין אינעם אויטאָ מיט א פארשעמט פּנים; אים ווייזט 
זיך אויס, אז די גאנצע גאס קוקט, װוי ער, משה דער לוסטראדאָר, קריכט 
אריין אינעם אויטאָ פונעם רייכן דאָן ענריקע קליינמאן. עס ווייזט זיך 
אים אויס, אז די גאנצע גאס סודעט זיך און מענטשן טייטלען מיט די 
פּינגער און זאָגן; ,זעט נאָר, וי משה דער לוסטראדאָר איז דאָס א גאנצער 
שמעלקע מיטן נרויסן פאבריקאנט דאָן ענריקע קליינמאן!'" משה באהאלט 
דעם קּאָפּ צווישן די אקסלען און דאָן ענריקע פּאָרעט זיך דערווייל קאלט- 
בלוטיק און געלאסן ביים רודער פון דער מאשין. ער פּרובירט צי ער האָט 
גוט פארמאכט דאָס טיר? און לאָזט דעם מאָטאָר אין גאנג. די מאשין 
גיט א זשומע און א ציטער, גיט זי זיך א רוקדאוועק פונעם טראָטואר און 
צעיאָגט זיך מיט א שנעלן געלױיף. 

דאָן ענריקע פאָרט פאָרזיכטיק און זיכער אריין אין די גאסן, װאָס 
ביינאכט זשומען זיי און קאָכן נאָך מער וי בייטאָג. דאָס רייכע און 
אויסגעלאסענע נאכט-לעבן, ווייעט אנטקעגן דעם אוױיטאָ. דאָן ענריקע 
באפּט פון צייט-צו-צייט א שנעלן קוק צו זיין חבר, וועמענס געשטאלט 
שפּיגלט זיך אִפּ אין דער קרישטאלענער שויב, פרעגט ער אים: 

-- נו, משׂה, ארבעט איז פאראן? 

-- יאָ, -- גיט משה א זיפץ -- װאָס קומט ארויס, אז ס'איז פאראן 
ארבעט, אז דיינע פאבריקאנטלעך האָבן מורא, אז זייערע ארבעטער זאָלן 
נישט, חס-וחלילה, רייך ווערן... 

--- כ?-זמן ס'וועלן זיין באלעבאטים און ארבעטער, װועט אזוי מוזן 
זיין -- ענטפּערט דער רייכער חבר. 

-- מעג טאקע אזא וועלט ברענען וי א ליכט! -- זאָגט משה מים 
גאל, 
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-- ברענט זי טאקע, די וועלט. אָבער װאָס האָסטו פונעם ברענען! / 

-- איך האָב טאקע גאָרנישט פון דעם -- זאָגט משה א מעלאנד : 
באָלישער. 0 

--- צו אמעריקע דארף מען זיך אויסטויגן --- לאכט דער רייכער ז חבר 
מיט א דראָבנע געלעכטערל, 

--- אויסטויגן? --- גיט זיך משה א הויב אויף פונעם זיץ-פלאץ -- 
מ'דארף קענען ארויסרייסן פון זיך ס'ביסל מענטשלעכקייט פונעם = 
ווערן א כיטראק, א פּיאווקע... 


--- אוודאי! --- גיט דאָן ענריקע א פּאטש משהן אין דער קני --- אז 
מען װויל מאכן אמעריקע, מוז מען פארגעסן אין אלע שיינע ריידעלעך און 
פראזעלעך, פארגעסן אין אלע נארישע און פּוסטע זאכן... 

משה גיט א בייזן קוק אויפן חבר און גיט א פארקריץ מיט די ציין, 
אויף זיין פּנים צעגיסט זיך א מינע פון עקל. דאָן ענריקע דערפילט, או 
משהן עקלען אֶפּ זיינע ווערטער און ער גיט א שטיל הוסט?. ביידע חברים 
שווייגן. דער מאָטאָר רוישט אריין אין ביירנס מחשכות און באמיט זיך 
צו פארזשומען זייערע געדאנקען. באלד גיט זיך דער אויטאַ א שאר צו 
צום עק פון א לאננער רייע אויטאָמאָבילן, װאָס שטייען אויסנעשטעל?לט 
איינער הינטערן אנדערן לענגאויס פונעם טראָטואר. דאָן ענריקע אוּן משה 
דער לוסטראדאָר שטייגן אויס פונעם אוױיטאָ. דאָן ענריקע נעמט אָן דעם 
חבה ביים אָרעם און פירט אים צו צו דער טיר פון א גרויסן אריסטאָ- 
קראטישן רעסטאָראן. 

-- אז דו וועסט אָפּעסן א גוטע וועטשערע, װועט דיר די וועלט און 
דאָס גאנצע לעבן אויסזען גאָר אנדערש! --- ניט ער אים א צי צו זיך און 
טראכט בשעת-מעשה, אז די ווערטער, װאָס ער האָט פריער געזאָגט צו 
משהן האָט ער אים נישט געדארפט זאָגן; 

--- מעגלעך... -- שאָקלט משה קאלט און טרויעריק מיטן קאָפּ. 

דאָן ענריקע פירט אריין זיין חבר אינעם גרויסן רעסטאָראן. זייּ 
דרייען זיך אריין דורך דער קארוסעלמעסיקער דריי-טיר מיט די קרישטאָ- 
לענע פענצטערלעך און שפּיגעלעך; זיי בלייבן שטיין א וויילע אויף דער 
שוועל פונעם גרויסן רעסטאָראן-לאָקאל, פארגאָסענע מיט ליכט און 
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מחיהדיקער ווארעמקייט. צענדליקער טישן בלאנקען מיט שניי-וייסע 
טישטעכער און אויף יעדן טיש שטייען בוקעטן מיט לעבעדיקע רויטע 
רויזן;. שלאנקע קעלנער אָנגעטאָן אין ווייסע אָנצוגן, איילן מיט פלינקייט 
צווישן די טישן און שמייכלען מיט דינסטגרייטקייט און אונטערטעניקייט; 
ביי די טישן זיצן חשובע געסט, רייכגעקליידעטע מענער און פרויען. עסן 
זיי און טרינקען מיטייום-טובדיקער מנוחהדיקייט, קלינגען מיט לעפ? און 
גאָפּלען, טרינקען וויין פון קרישטאָל-געשליפענע גלעזער, לאכן, שמייב- 
לען; מענער און פרויען, קוקן זיך אָן מיט טיפע בליקן און די קעלנער 
שמייכלען מיט און נוינן זיך, צופרידענע פון די געסט, װאָס זיי בא- 
דינען, קאָרקעװוען זיי אויף פלעשער מיט וויינען, פון אלע מינים און 
קאַלּירן; רויטער וויין וי בלוט, געלבלעך-גאָלדענער וי צעלאָון גאָלד 
און ברוינלעכער, װוי צעשמעלצעטער קופּער -- שפּילט ארויס פון די 
אָננענאָסענע גלעזער און פארשמעקט די לופט מיט פארשיכורנ- 
דיקע ריחות, מישן זיך אויס מיט די מאכלים, װאָס שטייען אָנ- 
נעשטעלט אויפן ריזיקן מארמאַרנעם בופעט, ואָס ציט זיך לעננאויס 
פון דער טיר ביז צו דער ווֹאנט, איבער דער גאנצער לענג פונעם ריזיקן 
לאָקאל; דער בופעט, א באשלאָגענער מיט זילבערנע רייפן, איז באלייגט 
אוּן אָנגעשטעלט מיט כלערליי נעקעכצן און מאכלים: אויף אן אָוואלער 
קופּערנער פאן קינן צוויי אָפּנעבראָטענע אינדיקעס, דערנעבן אויף א 
ניקעלנעם בעקן אונטערגעבעט מיט גרינע סאלאטיבלעטער, ליגט אן 
אָפּגעבראָטן חזירל, אויף א פּאָרצעלײענעם ריזיקן טעלער ליגט א ים-פּאַ- 
קיפּ, אזא ראָזעװער שפּין מיט א סך פיס און הונדערטער זויג-פּיסקלעך 
אויף יעדן פיס?; אין קרישטאָלענעם קאסטן, באלויכטן מיט רויטע און 
גרינינקע לעמפּעלעך, שפּרינגען ארום ברוין-גרינלעכע פרעש, װאָס טרעטן 
זיך איינס ס'אנדערע און אין א פּולמיסיק?ל ליגן אנגעלייגט ראָזעװװע 
ראקעס און ברוינלעכע אָסטערן, און דערנעבן, אין א נרויסער, גלעזערנער 
קױי?, שווימען ארום לעבעדיקע, נאָלדענע פישעלעך. עס שטייען גרויסע 
ס?אָיעס מיט ריזיקע איילבירטן, שווארצע און גרינע און סלאָיעס מיט 
פיטשינקע אונערקעלעך און טערקישע פעפערס, באָדן זיך אין עסיק; און 
פון אלץ גייען אויף ריחות: זיסלעכע, זױיערע, געזאלצענע, אָבער אלע 
אפּעטיטלעכע. הינטערן בופעט שטייען אָנגעשטעלט אויף ריזיקע פּאֲלֵי- 
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צעס, פון דער ערד ביזן סופיט, פלעשער מיט טייערע משקאוֹת:. נ 
ליקאָרן, שאמפּאן, בראָנפנס און וויסקי. 

אז דאָן ענריקע גייט פארביי צוזאמען מיט זיין חבר משה לענגאויס 
דעם לאנגן בופעט, גיט ער אפילו נישט קיין קוק אויף די אלע זאכן, װײלֿ 6 
אלץ, װאָס איז פאראן אין די רייכע רעסטאָראנען, האָט ער שוין געזען און :0 
פארזוכט. משה דער לוסטראדאָר קוקט יאָ און קרימט זיך;: פאראן אויף 
דעם בופעט זאכן, װאָס ער װאָלט נישט געגעסן, אפילו, ווען מען װאָפּט 
אים צוגעצאָלט א זשמעניע מיט גאָלד... באמת, נאָר אָנגעפּרעסענע. 
גבירים, װאָס זיינען שוין משוגע פון וואוילטיק און איבערגעפרעסנקייט, 
קאָן געפעלן אזעלכע זאכן!... 

דער רייכער חבר איז נאָרנישט חושד, װאָס זיין אַרעמער חבר 
טראכט, ער איז פול מיטן פארלאנג צו מאכן פילן זיין אָרעמן חבר מיטן 
גדעדנדיקן טעם פון אלע רייכע מאכלים און משקאות. ער װאָלט אים 
וועלן ארויסרייסן כאָטש אויף א פּאַר שעה, פון דער טרויעריק קבצנישער 
וועלט און אים מכבד זיין מיט א טראָפּעלע פון זיין, ענריקעס, רייך זאָרג- - 7 
לאָזער וועלט. 6 

-- זעץ זיך דאָ אוועק --- ווייזט ער אים אָן אויפן טיש, װאָס ער 
האָט אויסגעקליבן אינמיטן גרויסן זאל -- מאך זיך באקוועם װוי ביי ריר 0 
אין שטוב. : 

--- מילא, זאָל שוין זיין אזוי, האָסט מיך פארשלעפּט -- זאָגט משה אש 
אן איבערגעראשטער, א פארלוירענער אין דעם גרויסן זאל, און זעצט זיך 4 
אוועק, װוי מיט מורא, אויף א שפּיץ בענקל, אין אן אומבאקוועמער און י 
נישט ניחאדיקער פּאָזע. 

-- זעץ זיך אוועק מיטן גאנצן הינטן --- לאכט דאָן ענריקע -- נאָר 
פריער לאָמִיר זיך אױיסטאָן די מאנטלען -- ציט ער פון זיך אראָפּ דעם 
מאנט? און לייגט אים אוועק אויף איינעם פון די ליידיקע בענקלעך, װאָס 
שטייעז נעבן טיש. 

משה שטעלט זיך צוריק אויף און הויבט אָן אױיסטאָן זיין שוין גוט- 
אָפּגענוצטן מאנט?; עס לויפט אָן א קעלנער און העלפט משהן ארויסציען 
די האנט פונעם מאנטל. משה פארויטלט זיך און דאנקט דעם קעלנער. 
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דָאָן ענריקע גיט זיך א בריווחדיקן זעץ אראָפּ אין דער שטו? אריין, אזש 
דער פּאָל גיט א ציטער, זאָנט ער צו משהן, לערנענדיק אים; 
/ -- דאָ דארפסטו קיינעם נישט דאנקען, א קעלנער ראנקט מען נישט; 
פאר אלץ װאָס מען גיט דאָ און מען באדינט דאָ, נעמט מען דערפאר גוט 
באצאָלט... מיט זאלץ און מיט פעפער. נעמט מען דאָ! אוי, פארדינט ער 
געלט דער באלעבאָס פון דעם רעסטאָראן, אוי מאכט ער די פּאָר גראָשן... 
/ -- ער פארדינט מער פאר דיר? --- פרעגט משה איראָניש און קוקט 

אויפן בוקעט רויזן, װאָס שטייען אויפן טיש: 

+- א מכה! -- צעשמייכלט זיך דאָן ענריקע מיט זעלבסטזיכערקייט 
און גדלות. 

דער קעלנער, װאָס ווארט די גאנצע צייט א געדולדיקער און אונטער- 
טעניקער, דערוועגט זיך צו פרעגן: 

-- װאָס ווילן די הערן באשטעלן? 

דאָן ענריקע נעמט נישט געאיילט די שפּייזיקארטע פונעם טיש, קוקט 
אריין מיט ביטול און קנייטשט זיך; 

-- זאָל זיין מאזשאָנעסע מיט אינדיק פאר אונדז ביידן. 

--- איך װאָלט וװועלן פאר מיר אביס? זופּ --- רופט זיך אִפּ משה 
צו זיין רייכן חבר, --- איך בין געוואוינט צום ערשטן צו עסן אביסל? זופּ. 

--ווער מיר זופּ און װאָס מיר זופּ!---פארקרימט זיך דאָן ענריקע--- 
מיר קריכן שוין די זופּן פון האלדז! וועסט שוין מאָרגן עסן זופּ, ברודערקע, 
פארלאָז זיך נאָר אויף מיר. : 

-- זאָל איך באשטעלן די מאזשאַנעסעס? -- פרעגט איבער דער 
קעלנער. 

-- יאָ, ברענגט דאָס, װאָס איך האָב געהייסן. 

-- פי פעניאָר! --- פארנייגט זיך דער קלענער און לאָזט זיך גיין 
צום בופעט. 

-- טששסט! --- רופט אים דאָן ענריקע צוריק און גיט א קנאק מיט 
די פינגער --- קומט נאָר אהער! 

דער קעלנער גייט צוריק צו צו דאָן ענריקען און קוקט אים מיט 
דינסטגרייטקייט אין די אויגן אריין. 
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סיפאָן, פארשטאַנען?! 
-- סי פעניאָר --- פארנייגט זיך נאָכאמאָל דער קעלנער -- אין : 
רגע װעט אלץ זיין. : 


דער קעלנער איילט שנעל אוועק צום בופעט, װי ער װאָלּט מווא. 


געהאַט, אז דער קליענט זאָל אים נאָך אמאָל נישט צוריקרופן פון מיטן 
וועג, דאָן ענריקע קוקט מיט שקאַצישע בליקן צו משהן און גיט א דעק- 
אָפּ א ווייס טישטעכל, װאָס פארדעקט א געפלאָכטן ברויט-קאָרבעלע מיט 
פרישע קליינע ברויטלעך, נעמט א ברויטעלע, שניירט עס איבער אויף 
צווייען און לאָזט זיי ליגן איבערגעשניטענע נעבן זיך. משה גיט א נעם 
א צווייט ברויטעלע, שניירט דאָס איבער אויף צווייען און בייסט אִפּ א 
גרויס שטיק? ברויט, הויבט ער אָן צו קייען מיט אפּעטיט. 

--- עס זיך נישט אָן מיטן ברויט, ווייל ס'וועט דיר פארשלאָגן דעם 
אפּעטיט צו אנדערע זאכן -- ראט אים דאָן ענריקע. 

-- כ'בין הונגעריק און ס'געדויערט זייער לאנג ביז מען ברענגט 
עפּעס. 

--- האָב אביסעלע געדולד, וועסט שוין פונדאנען נישט ארויסניין 
קיין הונגעריקער, --- פארזיכערט אים דאָן ענריקע. 

משה ענטפערט נישט. ער קוקט זיך ערשט רעכט ארום אין דעם 
גרויסן רחבותדיקן זאל און עס ווערט אים פריילעכער אויפן הארצן און 
אלץ ארום אים ווערט אים היימישער. עס הויבט אין אים אָן אויסרינען 
דער אייביקער דלות, די אייביקע ואָכעדיקע נויט, אין אים. משהן, הויבט 
זיך אָן אויסדוכטן, אז ער זיצט נישט אין דעם רייכן רעסטאָראן צום 
ערשטן מאָל אין זיין אָרעם לעבן, נאָר װוי ער װאָלט שוין דאָ, אין דעם 
אָרט, א סך א סאך אומצייליקע מאָל געזעסן... אויף זיין פּנים צעשפּילט 
זיך א רויטלעכע פארב, װאָס ברענט אויף ווען מען ווערט פריילעך, און 
משה טראכט שוין, אין זיך, אז א מענטש קען טאקע נישט וויסן, װאָס 
מאָרגן װועט מיט אים פּאסירן און אפילו ער, דער אייביקער הילפלאָזער 
שלימזל, קען נאָך פון צייט צו צייט געפינען א טראָפּעלע פרייר, 


דער קעלנער קומט אָן מיט א גרויסער זילבערנער טאץ, װאָס ער 


אי אל 
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שטעלט פאָרזיכטיק אוועק אויפן עק פונעם טיש. רי טאץ איז באשטעלט 
מיט אן אָוואלן טעלער מיט ,מאזשאָנעסע? און א סך ליידיקע טעלער, 
אויך דאָס פלעשל? וויין און דער סיפאָן. דער קעלנער לייגט צום ערשטן 
אראָפּ אין צוויי טעלער צו ביסלעך מאזשאָנעסע און שטעלט אוועק, פאר 
משהן און דאָן ענריקען צוויי נלייכע פּאָרציעס און דאָס איבעריקע פאָזט 
ער שטיין אין מיטן טיש נעבן בּוקעט רויזן. באלד נעמט ער זיך מיט 
באזונדער אויפמערקזאמקייט צום פלעשל וויין. ער וויקלט עס ארום מיט 
א ווייפער סערוועטקע, ווישט אָפּ פאָרזיכטיק דאָס העלדז? און דאָס קעפּל, 
שלעפּט ער ארויס דעם קאָרק, פארשטעקט צוריק אביסעלע דאָס פלעשל 
און שטעלט עס אוועק נעבן דאָן ענריקען. 


דאָן ענריקע וויקלט זיך ארום מיט א סערוועטקע ביים האלדז, נעמט 
ער לאנגזאם א בלאנקנדיקן נאָפּל אין האנט אריין, נעמט אָן א קליין 
ביסעלע מאזשאָנעסע און הויבט לאנגזאם אָן צו קייען. 


-- נו, װאָס ווארטסטו? -- פרעגט ער משהן -- געגעסן זאָל װערן! 


משה, װאָס האָט שוין פאר דער צייט אויפגעגעסן גאנצע צויי 
ברויטלעך, רייסט שוין אָפּ א שטיק? פון נאָך א ברויטעלע. ער ליינט זיך 
אוועק א סערוועטקע אויף דער קני און שטעכט אָן אויפן נאָפּל א שווארצן 
איילבירט, כאפּט ער דאָס אריין אין מוי? אריין. 


-- נו, וי געפעלט דיר? -- גיט דאָן ענריקע א פרעג מיט די אויגן. 

-- זייער געשמאק -- באלעקט זיך משה. 

-- דערלאננ-זשע דיין גלאָז, װעל איך דיר אָנגיסן אביס? וויין, 
װעסטו ערשט דערפילן דעם ריכטיקן טעם! 


משה שטרעקט אויס זיין גלאָז צום פלעשל? און דאָן ענריקע גיסט 
אים אָן א האלם גלאָז וויין און דערנאָך גיסט ער אויך אריין אביס? צו 
זיך אין גלאָז. 


-- טרינק, װועסט זיך מחיה זיין --- זאָגט דאָן ענריקע --- סאלוט! 
גיט ער דער ערשטער א קליינעם פּאװאָלינקן זופּ פונעם גלאָז -- א מחיה- 


יי 


-- סאלוט! -- ענטפערט משה און טראָגט צו זיין גלאָז צום פּיסק 
פונעם סיפאָן, וועלנדיק צוגיסן אביס? סאָדע-וואסער צום וויין. . 


--- ניין, נאָ סעניאָר! -- גיט אים דאן ענריקע א פלינקן לייגארוף 


די האנט אויפן גלאָז --- טרינק דעם וויין אָן וואסער, 


-- איך האָב ליב מיט וואסער --- רייסט משה אַוװועק זיין גלאָו מיטן ‏ . 


וויין פון אונטער ענריקעס האנט, שפּריצט ער אריין אין זיין גלאָן א שפּאָר 
ביס?ל סאָדע-וואסער, און גיט א שטאַרקן זופּ. 


א וואלקנדל פון פארדרוס פארציט זיך בליצשנעל איבער דאָן ענריקעס - 


דיקלעך, גלאט ראזירט פּנים. דער פארדרוס שפּארט זיך אריין אין זיינע 
שווארץ-אפּלען, און שלעכטע, אומהיימלעכע, בייזע מענטשלעך הויבן אֶן 
פון זיי ארויסצוקוקן. 

-- אז איך האָב דיר געזאָגט זאָלסט נישט אריינגיסן קיין וואסער 
אינעם וויין, האָסטו מיך באדארפט פאָלגן!... --- טיײיטלט ער אים מיט 
פאריבל מיטן נאָפּל אין די אוינן אריין. 

--- מילא, ס'איז נישט קיין אומגליק --- מאכט זיך משה נישט 
זעענדיק זיין חברס אומפארשטענדלעכע אויפרעגונג -- יעדער מענטש 
האָט זיך זיין געשמאק סיי אינעם עסן, סיי אינעם טרינקען און סיי אין 
אַנדערע זאכן..- - + 

דער רייכער חבר, דאָן ענריקע, באקומט פון משהס ענטפער א געלב- 
לעכע כמארע אין פּנים; עס איז שוֹין גאָרנישט דער זעלביקער ענריקע פון 
פריער מיט א מינוט און אוודאי נישט דער אמאָליקער הערש? פון מיט 
יאָרן צוריק. ס'איז א חוצפּהדיקער מכניס-אורח, װאָס זיצט מיט אן אָרעמען 
אורח ביי זיין רייכן טיש און בייזערט זיך: 
|| -- איך האָב ספּעציעל באשטעלט א פלאש אמתן ,טשאנטא-קואט- 
ראָ" װאָס איז שוין אכצן יאֶר אלט, כדי זאָלסט כאָטש איינמאָל אין דיין 
לעבן פארזוכן דעם טעם פון אמתן גוטן וויין, גיסטו אריין וואסער?! 

--- איך לעב און עס, אָט, װוי איך פארשטיי --- פארענטפערט ויך 
משה דער לוסטראדאָר מיט נאיווער תמעוואטעקייט און עס װערט אים 
שוין שווער צו דערשלינגען דעם ביסן, װאָס ער האלט אין מויל. 


2 הס 


1 רשע 


-- אָט דאָס ביסעלע וויין --- קלינגט דאָן ענריקע מיטן מעסער אינעם 
פלעשל אריין -- קאָסט צוועלף פּעזעס, איך האָב עס באשטעלט זאָלסט 
דערפילן די שיינקייט פון אביסעלע גוטן וויין און דו האָסט אריינגעגאָסן 
וואסער... 

-- ביי מיר איז אביס? ראָזשינקע וויין, װאָס איך האָב אמאָל פּסח 
געטרונקען ביי מיין אָרימען טאטן אָדער ביי מיין אָרימען זיידן, געשמא- 
קּער פון אלע רייכע וויינען אויף דער גאנצער װעלט -- לײיגט משה 
אוועק דעם גאָפּל, 

-- דאָס, װאָס דו האָסט געטרונקען פּסח ביי דיין טאַטן אָדער זיירן, 
גייט מיך נישט אָן! אין אזא גוטן וויין גיסט מען נישט אריין קיין וואסער. 
אויב דו האָסט געװאָלט אריינגיסן וואסער, האָב איך דאָך געקאָנט בא- 
שטעלן א פלאש וויין, װאָס קאָסט פופציק סענט... --- הויבט דאָן ענריקע 
אָן צו קייען שנעל. 

--- מילא, ביי מיר זיינען אזעלכע זאכן נישט קיין מציאות --- זאָגט 
שוין משה, טראַציק און קרימט זיך מיט זיין גראָב-פליישיקער נאָז -- א 
היץ אין באָד;: כ'האָב אריינגענאָסן אביס? וואסער אינעם וויין... 

--האָסט אריינגעגאָסן? --- הויבט זיך דאָן ענריקע פון דער שטול--- 
ס'איז נאָך ערנער וי אריינגעגאָסן... ס'איז וי זאָל איך זאָגן; איך בין 
דיך מכבד מיט טייערן אלטן וויין, נעמסטו און פּישסט אריין אינעם גלאָז... 

-- ואָס? װאָס? װאָס האָסטו געזאָגט? -- קאָרטשעט זיך משה איין 
א שרעקלעך באליידיקטער -- איך האָב נישט גוט געהערט.. 

-- האָסט שוין גוט נעהערט! --- שפּיזלט אים דאָן ענריקע אין די 
אויגן אריין מיט זיינע בליקן --- האָסט שוין גוט געהערט! 

-- ווער דארף דיך מיט דיין וויין? --- גיט זיך משה א האסטיקן 
שטע?-אויף, אז דער טיש גיט זיך אזש א רוק ארויף צו דאָן ענריקע -- 
ווער דארף דיך און דיין וויין... וועסט מכבד זיין מיט וויין דיינע ארבע- 
טער, וואָס האָבן זיך אָפּנעשניטן די פינגער ביי דיר אין דיין פאבריק, ביי 
די זעג-מאשינען און האָבן פון דיר קיין צעבראָכענעם סענט אנטשעדיקונג 
נישט געקראָגן. מיינסט איך ווייס שוין גאָרנישט?... 

--- שווייג שוין! שווייג! --- באפעלט דאָן ענריקע. 


3 00 יט 


--- גיי, ווער פארברענט מיט דיין וויין! ס'איז דען וויין? בלוט איו 
דאָס, בלוט! 


און משה ניט א כאפּ זיין נלאָז מיטן ביס? פארבליבענעם וויין, ניט 
עס א כליאפּע אויס אויפן ווייסן טישטעך נעבן דאָן ענריקע. דורכן גאנצן 
רעסטאָראן-לאָקאל גייט דורך א זשומענדיקער ציטער און עס ווערט טויט- 
שטיל?, אלעמענס אויגן קוקן צו משהן און צו דאָן ענריקען, אלעמענס אוינן 
קוקן אויפן רויטן פלעק װאָס אויפן ווייסן טישטעך און קיינער ווייסט 
נישט װאָס ס'האָט דאָ פּאסירט און וואָס איז דאָ פארגאָסן נעװאָרן -- 
בלוט אָדער וויין?... 


= אז עט לאז ייה יי 


טרערן פון א נאָלדענעם ויינער - 


2 ון ווייטע ווייטן איז אָנגעקומען א יונגע אויסגעמאטערטע מויד. זי 

איז געווען שרעקלעך אויסגעדארט און האָט נעהאט אן אינ- 
געפאלענעם בוזים. פון אירע אויגן האָט ארויסנעקוקט א הונגעריקער 
אומעט. זי האָט נגעהאט לאננע בלאָנדע האָר און צוויי גרויסע אויסנעהאָ- 
רעוועטע הענט. זי האָט זיך גערופן מאריאנא. זי האָט געהאט א סך מזל. 
אין דעם זעלבן טאָג, װאָס זי איז אָנגעקומען אין לאנד, האָט זי נלייך נע- 
קּראָנן א שטעלע פאר א דינסט אין הויז פונעם פאבריקאנט דאָן סאלאָ- 
מאָן מעלניק. 


דאָן סאלאָמאָנס ווייב, דאָניא ראָסא, האָט מאריאנאן גלייך געוויזן 
װאָס זי האָט צו טאָן; זי האָט איר ארומגעפירט איבער אלע צימערן. זי 
האָט איד נעוויזן דאָס מעבל, די שאפעס, די בעטן, דעם קלאוויר, די 
פּליושענע דיוואנעס. דערנאָך האָט זי איר געוויזן די קיך, דאָס געפעם, 
די טעפּ, און צום סוף האָט זי איר נעוויזן דעם קלאָזעט. מאראנא איז 
איר אונטערטעניק נאַכגעגאנגען מיט שטילע טריט. זי האָט געשאַקלט 
מיטן קאָפּ, זי האָט געפינקלט מיט הונגעריקע דערשראָקענע אויגן, און 
זי האָט מסכים געווען אלץ צו פאָלנן, אלץ צו טאָן, און נישט זיין פויל, 


אפן צווייטן טאָג האָט זיך שוין מאריאנא גענומען צו דער ארבעט. 
זי האָט אָנגעהויבן פונעם קלאָזעט: זי האָט גערייניקט, געווישט. שפּעטער 
א ביס?, ווען די באלעבאטים זיינען שוין אויפגעשטאנען, האָט זי פאר- 
בּעט די בעטן. אין מיטן דער ארבעט האָט זי זיך עפּעס דערשראָקן; אונ- 
טערן קישן איז געלעגן א גרויסער גאָלדענער זייגער מיט א נראָבער גאָל- 


עס 


דענער קייט. מאריאנא האָט אָנגעהויבן צו ציטערן. זי האָט מורא געהאט. 
אָנצורירן דעם גאָלדענעם זייגער. זי האָט נאָך קיינמאָל נישט געוען אוא ‏ 
שיינע זאך און דאָס הארץ האָט איר אָנגעהויבן צו קלאכּן. זי האָט נלייך / 
פארשטאנען, אז אָט דער זיינער דארף ווערט זיין א סך געלט, אזוי פי? ‏ 


געלט, װאָס ווען זי װאָלט דאָס פארמאָנט דאָרטן, װאָלט זי זיך געקענט ‏ / 


קויפן א קו מיט א פערד און אן אקער מיט א גרויס שטיק ערד. זי װאָלט 
געקראָנגן א גוטן מאן, זי װאָלט חתונה געהאט און זי װאָלט נישט בא- 
דארפט זיין עפּעס א דינסט... 


מאריאנא האָט דעם זייגער נישט אָנגערירט. זי איז בלויז אוועק צו 
דער באלעבאָסטע און געזאָגט, אז זי קען נישט פארבעטן דאָס בעט, וויי5 
דאָרטן לינט א גאָלדענער זייגער. דאָניא ראָסא האָט א גוידער געטאָן 
מיטן פּנים. זי האָט געטראכט, אז די דינסט ווייזט אויס צו זיין אן ער- 
לעכע. פאר איר װועט זי אפשר נישט דארפן קיין מורא האָבן, אזו זי זאָל 
עפּעס ארויסגנבענען פון שטוב, זי האָט זיך צעזיפצט און געזאָנט; 


--- דער פעניאָר האָט שוין ווידער פארגעסן דעם זיינער. ער װועט 
שוין היינט זיין בייז... ‏ שטענדיק ווען ער פארנעסט מיטצונעמען דעם 
זיינער איז ער זייער בייז... לייג אים אוועק אפן קליינעם נאכט-טישעלע 
און פארבעט דאָס בעט. 

מאריאנא האָט געפאָלנט. זי האָט צום ערשטן מאָל אין איר לעבן 
געהאלטן אזא טייערע זאך אין אירע הענט. זי האָט דערפילט וי דאָס 
גאָלד װאָלט איר די האנט אָפּנעבריט. דער נאָלד-גלאנץ האָט איר פּאר- 
בלענדעט די אויגן און א גאנצן טאָג האָט זי שוין געטראכט ווענן זיי- 
גער, וועגן געלט און וועגן דעם וויפל מאָנאטן זי װעט דארפן ארבעטן 
אויף אָפּצושפּאָרן אזוי פיל נעלט וויפל דער זייגער קאָסט... 

אז דאָן סאלאָמאָן איז דעם טאָג אריינגעקומען צו זיך אין פאבריק, 
איז שוין די ארבעט געוועזן אין פולן גאנג. די מאָטאָר-מאשינען האָבן 
זיך געיאָגט. מענטשן, עטלעכע צענדליק מענטשן, זיינען געווען פארטאָן 
אין זייער ארבעט: די צושניירערס האָבן געשניטן די לעדערס, מאשינעס 
האָבן גענייט, קלעפּערס האָבן נגעקלעפּט און די שארפערס האָבן גע- 


שארפט. 


לא רמ 


דער אויפזעער פון פאבריק, סעניאָר בלום, האָט דער ערשטער דער- 
פּילּט, אז דער באלעבאָס איז נעקומען. ער האָט דאָס דערפילט װי א 
טויב, װאָס דערפילט דעם אָנקום פון א שטורעם. ער האָט פונדערווייטנס 
א שמייכ? נעטאָן, געזאָנט א,נוט מאָרגן? און איינגעבויגן א ביסל?ל דעם 
קאָפּ. דאָן סאלאָמאָן, דער באלעבאָס, איז זיין שװואָגער. ער האָט מיט 
פינף יאָר צוריק חתונה נגעהאט מיט זיין שוועסטער רעבעקא. ער האָט 
זיין ווייב נישט שטארק ליב. ער האָט איר אפשר פיינט. אָבער זיין שוואָ- 
גער, דאָן סאלאָמאָן, האָט ער באמת ליב. ער האָט פאר אים א סך דרך 
ארץ און ער קוקט אים מיט אונטערטעניקייט אין די אויגן אריין. 

דאָן סאלאָמאָן האָט זיין שװאָגער צוריקנעגריסט מיט א ליכטן 
שאָק?ּ מיטן קאָפּ. ער איז א וויילע שטיין געבליבן אין מיטן פון דער 
פאבריק. זיין בליק האָט זיך אָפּנעשטעלט אויפן פּליך פונעם עלצטן צו- 


- שניידער, אלעכאנדראָ. ער האָט געזען װי דער אלטער איטאליענער, 


װאָס איז שטארק ענלעך מיט זיין בלאס-נעל פּנים צו א פּראָפעסאָר, 
שארפט שוין באלד גאנצע צוויי מינוט זיין מעסער. ער פּרואװט אוים 
צי ס'איז שוין שארף, ניט א שניט אין דער לעדער, זעט ער, אז דאָס 
מעסער איז נאָך טעמפּ, נעמט ער דאָס ווייטער שארפן, רייבט דאָס אי- 
נעם שארפשטיינד?, און דאָן סאלאָמאָן פילט װוי דער אלטער װאָלט אים 
געשארפט דעם מארך פון קאָפּ; דאָן סאלאָמאָן ווערט נערוועז. זיין פּנים 
וערט רויטלעך, אָט װוי ער װאָלט זיך נאָר װאָס אָפּנעראזירט און ארויפ- 
געלייגט אויפן פּנים א הייסן האנטוך. ער ניט א שנעלן גיי צו צום צו- 
שניידערס טיש און הויבט אָן טייטלען אים מיטן פיננער אין די ברילן 


אריין; 


-- דו, דו, װוי לאנג מיינסטו באדארף מען שארפן א מעסער? עס 
האָט זיך שוין באלד געענדיקט דער האלבער טאָג און דו האָסט נאָך 
דאָס מעסער נישט שארף נעמאכט! װאָס מיינסטו וועל איך האָבן פון 
דעם, װאָס דוו שארפסט שוין באלד א שעה דאָס מעסער? 


דער צושניידער ענטפערט גאָרנישט. ער לאָזט זיך טייטלען מיט די 
פינגער אין די ברילן אריין. ער ווערט אָבער נאָך רויטער װוי דאָן סאלאָ- 
מאָן. שוין אכט יאָר װי ער טראכט יעדן טאָג, אז אֶט, היינט, װעט ער 


דעם באלעבאָס זיינעם, דעם טייוולשן איד, דעם רוסאָ, פּארפאָ 
מעסער אין גאָרג? אריין. אָבער ער טוט נישט אזוי. ער האָט א ווייב, 
ער האָט דריי טעכטער און האָט ליב רויטן איטאליענישן װיין; עה 
ווייסט, אז אין די טורמעס טרינקט מען ניט קיין וויין.. שװיינט ער 
מיט אן אראָפּנעלאָזטן קאָפּ. 3 2 


דאָן סאלאמאָן ווארט מען זאָל אים עפּעס ענטפערן. ער רוקט זיך. 
א ביס? אָפּ פון טיש און ציט זיך אויס אין זיין נאנצער לענג. ער אין 
זייער א הויכער, דער באלעבאָס פון דער פאבריק. אז ער ציט זיך אויס, / 
ווערט ער נאָך העכער. אָבער ער איז זייער דאר. קיינער קען דאָס אפיל 
נישט פארשטיין. די נאנצע וועלט וייסט, אז דאָן סאלאָמאָן איז אויף 
זיך נישט קארג. ער עסט א סך, טרינקט א סך, און דאָך װערט ער דא- 
רער פון טאָג צו טאָג. דאָן סאלאָמאָן האָט זיך אפילו גענומען זיין דאר- | 
קייט שטארק צום הארצן. ער האָט נגעבענקט נאָך א ביס? פעטס אויף 0 
זיין לייב. ער האָט ליב נגעהאט ארוױיסצושטופּן זיין בויך פאָרױיס, אָט װי | 
דאָס קומט אויס ביי בייכיקע מענטשן. אויך איצט האָט ער ארויסגע- 
שטופּט דעם בויך און געשריען: 


--- אז מען וויל שארפן א מעסער, קומט מען מיט א צען מינוט 
פריער! מען דארף געדענקען, אז דער באלעבאָס גנבהט נישט קיין נעלט!. וִ 
איך האָב אמאָל אויך געארבעט ביי יענעם און איך האָב שטענדיק נע- 0 
דענקט אזעלכע זאכן!... 1 


אלעכאנדראָ אמאדעאָ מאנדאריני שווייגט. ער האָט אָנגעשארפּט ‏ 
זיין מעסער און ער ווארט אז דאָן סאלאָמאָן זאָל שוין אוועקגיין. סּע- 
ניאָר בלום דערנענטערט זיך צו זיין שװאָגער. ער קוקט מיט דערשראָ- צ 
קענע אויגן. ער זאָגט עפּעס זייער שטיל. אָבער דאָס זשומען פונעם מאַ- 4 
טאָר פארשלינגט זיינע ווערטער. דאָן סאלאָמאָן ניט אויף אים א שטע? שי 
אָן זיינע בייזע אויגן און צעשרייט זיך נאָך שטארקער: 6 


--- אז איך על זיך אויף דיר פארלאָזן, װע? איך קריגן א פּארר! 
אז איך ווע? זיך אויף דיר פארלאָזן, על איך ווערן אויס קאפּעליוש- 
מאכער! אז איך ווע? זיך אויף דיר פארלאָזן, װעל איך... 


דער שװװאָגער האָט אים איבערגעשלאָגן אין דער מיט. ער האָט ויך. 
אָנגענומען מיט כוח און ער האָט א געשריי געטאָ; 4 

-- א... א מענטש װויל מיט אייך נייטיק רעדן, ער ווארט אין שרייב- 
צימער. 

דאָן סאלאָמאָן האָט שוין נישט פארענדיקט. ער איז אריין אין זיין 
ביוראָ און סעניאָר בלום האָט זיך אוועקגעשטעלט נעבן די ניי-מאשינען. 
דער מאשינער, ,דער רויטער יאָסל?, האָט אָנגעהויבן דעם טאָג מיט ברע- 
כּן נאָדלען. סעניאָר בלום איז נעװאָרן בלאס. ער האָט גענומען אין דרי 
הענט אריין די צעבראָכענע נאָרל, געשאַקלט מיטן קאָפּ, פארביסן מיט 
די פּיפּן און געזאָגט: 

-- יונגערמאן, אפשר װואָלט איר שוין אמאָל צעפרירן געלאָזט רי 
מאשין?! אז איר האָט נישט דעם קאָפּ ביי דער ארבעט... וואו האָט איר 
דעם קאָפּ?... 

דער רויטער יאָסל איז געווען דער בעסטער מאשינער פון פאבֿריק. 
אמאָל, מיט יאָרן צוריק, האָט ער געגלויבט, אז ער װעט אמאָל ווערן אן 
אויפזעער פון דער פאבריק. אָבער זיין אומגליק איז געווען, װאָס ער איז 
געווען דער ערשטער ארבעטער, דער בעסטער... אים האָט זיך נישט גע- 
קוינט אוועקצונעמען פון דער מאשין. צוליב דעם איז ער אפּטמאָל נע- 
װאָרן נערוועז. ער האָט געוואוסט, ,אז ער װעט שוין שטארבן ביי דער 
מאשין". ער האָט זיך נענעבן א שטעל אויף, אָנגעשפּיז?לט דעם משגיה 
מיט א פּאָר גרינע, קעצישע אויגן, און א װאָרף געטאָן מיט די הענט: 

-- איר קענט מיך הייסן גיין... 

די ארבעטער האָבן בגנבה זיך אָנגעהויבן איבערווינקען מיט די 
אוינן. אייניקע האָבן נעשמייכלט, אנדערע זיינע בלאס געװאָרן, איינגע- 
הא?ּטן די אָטעמס, נעטראכט, אז די פאבריק איז א גיהנום. זיי האבן גע- 
קּריצט מיט די ציין און אלע האָבן זיי מיטאמאָל דעם רויטן יאָס? שטארק 
ליב נעקרינן... אפילו די וװואָס האָבן יאָסלען שטארק פיינט געהאט, האַ- 
בן איצט אים צונעוואָרפן בליקן פול מיט באוואונדערונג, װוי ער װאָלט גע- 
װען א העלד. פּעדריטאָ, דער צוועלף-יעריקער אינגל, האָטם ארויסגע- 
שטעקט הינטערן אויפזעערס פּלײצע, די צונג. ער האָט אפילו פארביילם 


יב וק 


זיין קליין פויסטל. דער רויטער יאָס? איז נאָך אלץ געשטא 5 : 
דעם אויפזעער, שווער געאָטעמט און געווארט. | 

דאָן סאלאָמאָן איז אריינגעקומען. ער האָט זיך פּלוצלוננ צעש ייכַי 
און געפּאטשט דעם רויטן יאָסלען אין קארק אריין: 1 

--- שוין, נוערסט שוין א יחסן?... נו, וער שוין צעזעצט.., ועץ 6 
שוין צוריק אוועק... נו.... 

דער אויפזעער איז פארשוואונדן. דאָן סאלאָמאָן האָט אים אליין. 
געבראכט א צווייטע נאָדל. דערנאָך האָט ער שווער אָפּגעאָטעמט. אלץ. 
האָט שוין צוריק געארבעט. די לופט האָט געשמעקט מיט קאוטשוק און 
בענזין. די קלעפּערס האָבן געקלאפּט מיט די העמערלעך. די קלעפּעלעך / 
האָבן זיך געשאָטן אין דער לופט, אויסנעמישט זיך מיטן ריח פון לערער, . 
/מיטן זשומען פון די מאָטאָרן, און דער גערויש איז װאָס אמאָל געװאָרן / 
שטארקער און פיבערדיקער, 

דאָן סאלאָמאָן האָט אָנגעהויבן צו באקוקן א קופּע מיט פארטיקע 
שיך-כאַלעוועס. די ארבעט איז אים געפעלן. ער איז עפּעס געװעון אין . 
א גוטער שטימונג. ער האָט געטראכם, אז ווען ער געפינט איצט עפּעס 
א פעלער, װאָלט ער גאָרנישט געזאָגט. אָבער ער האָט גאָרנישט געפונען. 

די ארבעטער האָבן באמערקט װווי דֶער באלעבאָס קּוקט איבער זייער 
ארבעט. זיי האָבן בגנבה געקוקט און זיי האָבן זיך געשראָקן. זיי האָבן 
געוואוסט, אז ווען ער זאָל איצט געפינען א פעלער, װאָלט באלד ווייטער 
געװאָרן א טומ?, זיי האָבן פיינט געהאט דעם באלעבאָס שטראָף-רייר. 
זיי האָבן באוואונדערט און מקנא געווען דעם רויטן יאָסלען. ער איז גאָר א 
גוטער פאכמאן און ער האָט נישט מורא מען זאָל אים אָפּזאָגן. אך, ווען 
אלע װאָלטן דאָס געקענט זיין אזוי פלינק און שנעל? װי ער.. 

אלע האָבן יאָסלען שטארק פיינט געהאט. ער האָט פארדינט מער 
װוי אלע און ער איז געווען ערנער פון אלע. אמאָל האָבן זיך אייניקע 
פון די ארבעטער אָנגענומען מיט מוט. זיי האָבן פאָרגעלייגט יאָסלען זיך 
צו פארשרייבן אין פאריין. יאָס? האָט זיך אָפּנעזאָגט: ער באדארף נישט 
קיין פאריין. אָבער זיי האָבן געהאלטן, אז מען באדארף יאָ און זיי האָבן 
זיך פארשריבן אין פאריין. מיט א ואָך שפּעטער האָט דער באלעבאָס 


ײֹ 
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אָפּגעזאָגט די, װאָס זיינען געווען 'יפאריין-מענטשן". יאָסל האָט מנובל- 
דיק נעלאכט. די אָפּנעזאָגטע האָבן אָפּגעווארט זייערע הברים ביים 
ארויסניין אויף דער נאס. זיי האָבן געווארט מיט פארחושכטע פּנימער, 
געװאָלט, אז אלע זאָלן גיין אין פאריין. אָבער די ארבעטער זיינען ויך 
שנע? צעגאנגען. זיי זיינען אין פאריין נישט געקומען. 


דאָן סאלאָמאָן האָט אלץ געוואוסט. עמיצער האָט אים איבערגעגעבן 
אלץ װאָס די אָפּנעזאָגטע האָבן גערעדט אויף דער גאס. דערנאָך האָט זיך 
דער באלעבאָס אוועקנעשטעלט נעבן דעם רױיטן יאָסלען, געקוקט מיט 
אנטציקונג אויף זיין ארבעט, אים געגלעט די רויטע האָר און געזאָגט: 


-- יאָסעלע... איאָ, דו דארפסט נישט קיין פאריין?... 
--- אוודאי! --- האָט יאָס? נאָך שטארקער געטריבן דעם מאָטאָר. 


דאָס איז געווען אמאָל, מיט יאָרן צוריק. פון יענער צייט אָן האָט 
שוין קיינער ניט נעפּרואװוט אַרגאניזירן דאָן סאלאָמאָנס פאבריק. פונ- 
דעסטװועגן ווייסט דאָן סאלאָמאָן, אז עטלעכע זיינען דאָך פארשריבן אין 
פאריין. 

דאָן סאלאָמאָן האָט שוין איבערגעקוקט די גאנצע ארבעט און ער 
האָט געשמייכלט א צופרידענער. ער האָט זיך א כאפּ געטאָן צו דער 
קלּיינער הויזןדקעשענע. ער האָט געװאָלט א קוק טאָן אויפן זייגער און 
האָט זיך געכאפּט, אז ער האָט אים פארנעסן אין דער היים. ער האָט א 
רוף געטאָן דעם קליינעם פּעדריטאָ, אים אוועקנעשיקט צו זיך אהיים, ער 
זאָל אים ברענגען דעם זיינער. 

פּעדדיטאָ האָט זיך אָנגעטאָן זיין צעריסן רעקל. דאָן סאלאָמאָן האָט 
אים נאָכגעשריגן; 

-- זאָלפט אים היטן וי די אויגן אין קאָפּ... הערסט?! 

שפּעטער מיט א האלבער שעה איז פּעדריטאָ צוריקגעקומען א פאר- 
שוויצטער. ער האָט געהאלטן די האנט אין קעשענע. זיין דאר הענטל 
האָט געפילט אן אויסערגעוויינלעכן פארגעניגן פון דעם װאָס ער האָט גע- 
גלעט דעם זיינער. אויפן װעג איז ער געגאנגען א פארחלומטער. ער 
האָט געטראכט, אז ווען ער װעט ווערן א גרויסער, ער װעט שוין קענען 


יט 


געוויצלם מיטן א פּעדריטאָ: 

--- ביסט א יאָלד, פּעדריטאָ! 

--- ביסט א נאר, פּעדריטאָ: 

--- װאָלסט באדארפט אנטלויפן מיטן זיינער! 

עמיצער האָט נאָר שטארק געלאכט: 4 

--- פּעדריטאָ, טיפּש, װאָלסט איצט געהאט א גאַלרענע. זייגער.... 

פּעדריטאָ האָט פארשעמט געשמייכלט. ער האָט מיטגעלאכט, נאָר. 
זיין יונג הערצ? האָט טאקע איצט שטארק נעקלאפּט. טאקע, װאָס װאָלט ‏ 
מען אים געטאָן, ווען ער גיט נישט צוריק דעם זייגער? | 

דער טאָג איז אוועק און עס איז געקומען א צווייטער טאָג. אין / 
פאבריק זיינען אלע טעג שטארק ענלעך איינס צום אנדערן. מאריאנא, ‏ 
דאָן סאלאַמאָנס דינסט, האָט זיך צוביסלעך צוגעוואוינט צו אירע ברויט. / 
געבער און האָט שווער געהאָרעװעט. דאָניא ראָסא האָט איר נעמוטיקט. 
זי האָט צו מאריאנאן גערעדט אויף איר אמתדיק אייגן לשון. זי האָט איר 
געשאַנקען צוויי פּאֶר זאָקן, און זי האָט איר צונעזאָגט, אזן מיט אייניקע 
חדשים שפּעטער, װועט זי איר דערלייגן עטלעכע פּעזעס מער אויפן חודש. 

מאריאנא האָט געגלויבט. זי האָט ליב געקראָגן איר באלעבאָס- 

טע, האָט ליב געקראָגן איר באלעבאָסטעס קינדער. זי האָט זיי געוואשן, 
געקעמט און געזונגען פאר זיי אומפארשטענדלעכע, אָבער זייער שיינע 
לידער. : 

דאָן סאלאָמאָן האָט זיך אויף זיין דינסט נישט אומגעקוקט. ער האָט : 
זי כמעט נישט באמערקט. מאריאנא איז געווען שטארק אויסגעדארט, ‏ 
און דאָן סאלאָמאָן האָט ליב געהאט דיקע מענטשן. 

מאריאנא האָט זיך ניט גענומען צום הארצן, װאָס איר ברויטגעבעה - 
האָט איר נישט באמערקט. זי איז שוין געװאָרן היימיש מיט אלע זאכן, 
װאָס האָבן זיך געפונען אין שטוב, און אז זי האָט דאָס בּעט פארבעט - 


עמ 


און אז זי האָט געפונען דאָן סאלאָמאָנס פארנגעסענעם זייגער, האָט זי 
אים שוין גאָר דרייסט גענומען אין דער האנט. איר האנט האָט שוין אי!. 
אזא מינוט נישט געציטערט. זי האָט דעם זייגער אוועקגעלייגט אויפן 
נאכט-טיש? און ווייטער געטאַן איר ארבעט. 


די מאָנאטן האָבן זיך אדורכגערוקט אין מאריאנאס לעבן. די טט, 
זיינען געװאָרן גרעסער און הייסער. מיט יעדן טאָג האָט מאריאנא נו- 
האט אין דער שטוב אלץ מער ארבעט. זי האָט געווארט מיט אומגעדוטןי 
אויף דעם טאָג, ווען דאָניא ראָסא װועט זיך דערמאַנען אין איר צוזאָג און 
דערליינן די עטלעכע פּעזעס. 


שפּעט ביינאכט איז מאריאנא ארויפנעקראָכן אין איר בוידעם-צי- 
מער?, װאָס איבערן קלאָזעט. זי האָט זיך אױיסגעטאָן, צעפלאָכטן די האָר 
און האָט אוועקגעקניט אויפן שטיינערנעם פּאָל. זי האָט זיך איבערגע- 
צלמט, פארלייגט די הענט און געזאָגט א תפילה. זי האָט געבעטן פאר 
איר געזונט, פארן געזונט פון אירע שוועסטערלעך, װאָס זי האָט איבער- 
געלאָזט אזוי ווייט פון זיך און זי האָט געזיפצט. דערנאָך איז זי אריינ- 
געקראָכן אין בעט? און איז שנעל אנטשלאָפן געװאָרן. 


אויף צומאָרגנס איז געווען זייער א הייסער טאָג. אין דעם טאָג 
האָט דאָן סאלאַמאָן נישט פארגעסן דעם זייגער. מיטיק-צייט האָט ער 
שוין מער נישט געקענט איינזיצן אין דער פאבריק. ער האָט אלץ איבער- 
געלאָזן אונטער דער אויפזיכט פון זיין שװואָגער און איז אוועק טרינקען 
א נלאָז ביר אינעם דייטשן ביר-הויז ,דער סיבאריט". 

אינעם ביר-הויז האָט זיך דאָן סאלאָמאָן צונויפגעטראָפן מיט עטלע- 
כע גוטע ברידער, אויך פאבריקאנטן װי ער. אָבער זיי האָבן טאקע אויס- 
געזען װי אמתע פאבריקאנטן. זיי האָבן געהאט גראָבע, אָנגעבלאָזענע 
בּייכער, מיט גלאנציקע פּליכעס אויף די קעפּ. זיי האָבן מיט הנאה גע- 
זופּן דאָס ביר, פארביסן מיט רויטע רעטעכלעך, געזיפצט און געשוויצט. 
די ווענטילאטאָרס האָבן זיך זשומענדיק געדרייט איבער זייערע קעפּ, די 
קּעלנערס האָבן זיך נעיאָגט צווישן די טישלעך און זיך גענייגט, גע- 
דאנקט און געברענגט פרישע גלעזער מיט שוימיק-קאלטן ביר, אויף א 
גאלעריקע איבערן בופעט האָט געשפּילט אן אָרקעסטער צוזאמענגע- 


מע 


ז;נדיקע געדאנקען יט אים געקראָכן אין א מיטאמאָל האָט ע 
לַיִך אויפגעשטעלט, פארביסן די ליפּן און זיך נעגלעט דעם בויך. 
חברים האָבן אים באדויערט. זיי האָבן באשיינפּערלעך געזען, וי עם א 
ראָן סאלאָמאָנען ,געכאפּט דער מאָגן". : 
דאָן סאלאָמאָן איז אריין אין קלאָזעט. ער האָט זיף דערפרייט, יי 
עס איז נישט געווען פארנומען. ער האָט ארויסגענומען דעם זיינער פון ‏ 
דער הויזןךקעשענע, האָט אים אוועקגעליינט אין דער זייט, אויפן ווייסן ‏ 
מארמאָר. ער האָט דאָס געטאָן צוליב דעם, װאָס אמאָל איז אים, בא / 
אזעלכע אומשטענדן, דער זיינער ארויסגעפאלן פון דער קעשענע. און / 
דאָס שייבל? האָט זיך צעבראָכן. אל 
דערנאָך האָט דאָן סאלאָמאָן געויפצט. דורך די שפּארעס פון רער . / 
טיר האָבן זיך אריינגעריסן מוזיקדטענער,. טרויעריקע קלאננען האָבן 
אריינגעשטראָמט. דאָן סאלאָמאָן האָט זיך אָנגעהויבן פּילן גוט, זייער גוט. / 
מיט א שעה שפּעטער, ווען דאָן סאלאָמאָן איז געגאננען אהיים, 
האָט ער זיך פּלוצלונג מיט שרעק א כאפּ געטאָן פארן גארט?. ער האָט 
זיך באטאפּט, און איז בלאס געװאָרן. אן אומגליק האָט אים געטראָפּן;. 
ער האָט איבערגעלאָזט דעם זיינגער אין קלאָזעט! 
ער איז שנעל? צוריקגעלאָפן צום רעסטאָראן, ער האָט געזוכט אין 
קלאָזעט. דער זייגער מיט דער קייט איז שוין נישט געווען. 
דאָן סאלאָמאָן איז אריינגעפאלן צו זיך אין שטוב א דערשלאָגענעה. . 
ער האָט זיך אוועקגעלייגט אויפן בעט און זיך געריסן די האָר פון קאָפּ, ‏ 
זיין ווייב האָט אים גענלעט, געוויינט און זיך געבעטן; 
--- װאָס איז דיר?... גאָט מיינער, װאָס איז דיר? 
דאָן סאלאָמאָן האָט זיך צעקרעכצט: 
--- רויזעלע, ס'האָט מיך געטראָפן אן אומנליק... 


בר א 


ענדלעך האָט ער דערציילט װאָס מיט אים האָט פּאסירט. דאָניא 
ראָסא האָט זיך שטארק צעוויינט: 

--- וואוּ האָסטו געהאט דעם קאָפּ? וואו? 

-- אין דער ערד... אין דער ערד... און דאָן סאלאָמאָן האָט זיך 
געקלאפּט מיט די פויסטן אין קאָפּ. 

מיט א ואָך שפּעטער האָבן מאן און ווייב זיך קוים א ביס? בארו- 
איקט. זיי האָבן זיך נישט געקוקט אין די אויגן אריין. זיי האָבן צווישן 
זיך כמעט נישט נערעדט. דערפאר האָט דאָניא ראָסא זיך איינמאָל צע- 
רעדט מיט דער דינסט. זי האָט איר דערציילט ווענגן דעם געטראָפענעם 
אומנליק, און צום סוף האָט זי געזאָנט: 

-- מאריאנא, איצט קען איך זיך שוין נישט פארגינען צו האלטן א 
דינסט... מיר זיינען איצט אָרעמע מענטשן... נאָר אויב דו ווילסט אר- 
בעטען פאר ביליקער, קענסטו בלייבן... 

מאריאנא איז בלאס געװאָרן. זי האָט זיך דערשראָקן. זי האָט מיט 
מורא געשאַקלט מיטן קאָפּ; יאָ, זי באשטייט... 

אז די ידיעה מיטן פארלוירענעם זיינער איז אָנגעקומען אין דער 
פאבריק, האָבן זיך די אויגן ביי די ארבעטער צעלויכטן מיט פריידיקע 
נקמה-בליקן. אז זיי זיינען א וויילע געבליבן אליין, האָבן זיי געשאָטן 
מיט קללות: 

-- א שאָד װאָס ער האָט נישט פארלוירן דעם קאָפּ! 

--- די קישקעס מיט די געדערים װואָלט ער באדארפט פארלירן... 

=-- די ציין, די חזרישע ציין... 

-- פ'לעבן, ס'הינטישע לעבן זיינם.,. 

אָט אזוי האָבן די. מענטשן פון דאָן סאלאָמאָנק פאבריק געהאט איין 
פריידיקן טאָג אין דער פאבריק. אָבער באלד אויף צומאָרננס איז שוין 
דער טאָג געװאָרן טרויעריקער װוי אלע טאָג ביז איצט. 

איינמאָ?, נאָך דער ארבעט, האָט דאָן סאלאָמאָן אריינגערופן צו זיך 
אין שרייב-צימער דעם אלטן איטאליענער. זיי האָבן זיך לאנג געזוימט 
אין צימער. דערנאָך איז דער איטאליענער ארויסגעקומען עפּעס אזוי, וי 
ער װאָלט זיך פאר די פֹּאָר מינוט געעלטערט אויף צען יאָר... דאָן סא- 


אי 


ניט קענען פארגינען צו טרינקען א גלאָז וויין ביים עסן... אֶבע 
זאָל ער טאָן, ער איז דאָך שוין אזוי אלט., 7 


אזוי איז געגאנגען מיט יעדן איינציקן פון די ארבעטער. זיי זיינ 
ארויסגעקומען פון דאָן סאלאַמאָנס שרייב-צימער מיט קללות אויף 
ליפּן, זיי האָבן געביילט די פויסטן, געשפּינן. אלע זיינען נעבליבן. 


די איינציקע, וועמען דאָן סאלאָמאָן האָט ניט אראָפּגענומען פונעם 
לוין, איז געווען זיין שװאָגער און דער קליינער פּעדריטאָ. אפילו דעם ‏ 
רויטן יאָסלען האָט דאָן סאלאָמאָן נישט געשאנעוועט. דער רויטער יאָס? ‏ 
האָט זיך נישט געלאָזן, כלומרשט אוועקגעגאנגען, אָבער מיט א טאָג 
שפּעטער איז ער צוריקגעקומען צו דער ארבעט. 7 


דאָן סאלאָמאָן איז צוריק פריילעכער געװאָרן. ער האָט צוריק אָנֹּ- / 
געהויבן צו רעדן מיטן ווייב. אָבער אין דער פאבריק זיינען די ארבעטעה / 
מיט יעדן טאָג טרויעריקער געװאָרן. א שווארצע מרה שחורה איו אויף / 
זיי אָנגעפאלן. אז זיי זיינען געבליבן אליין, האָבן זיי זיך נישט נע- 
וויצלט. סעניאָר בלום איז געװאָרן חוצפּהדיקער אוּן שטרענגער מיט יע- 
דן טאָג. ער האָט פון די ארבעטער ארויסגעטריבן די כוחות. 


די ארבעטער האָבן געשוויגן. 


מאריאנא, די דינסט, האָט דורך די נעכט געוויינט. זי האָט גע- 
שלוכצט. זי האָט געהאט משונענע חלומות. דער גאָלדענער זייגער האָט ‏ / 
זיך איר װוי א שווערער שטיין אוועקגעלייגט אויף די דארע בריסטן. זי / 
האָט דאָס פון זיך געװאָלט אראָפּווארפן און נישט געקענט. באלד האָט / 
זיך דער זייגער פארוואנדלט אין א לעבעדיק באשעפעניש. מאריאנא אי . 
בייז געװאָרן און זי האָט דאָס באשעפעניש אָנגעהויבן שרעקלעך צו שלאָ- 
גן. דאָס באשעפעניש האָט זיך צעוויינט, געטרערט סיט די גאָלדענע 
אויגן. יאָ, מאריאנא האָט געהערט וי דער נאָלדענער זייגער האָט גע - 
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וויינט, געיאָמערט מיט א שטילקייט, און גאָלדענע טרערן זיינען גערונען 
אויף אירע הענט. דער זייגער האָט געקרעכצט און זיך געצאפּלט: 

-- ,איך בין נישט שולדיק... איך בין נישט שולדיק,,," 

אין דער זעלבער נאכט האָט זיך דער איטאליענער אָנגעשיכורט. ער 
האָט געװאָלט שלאָנן זיינע טעכטער. דערנאָך האָט ער געחלומט, אז ער 
האָט געפונען דעם גאָלדענעם זייגער און ער האָט אים צעשטיקלט מיט 
א ריזיקן האמער. דאָן סאלאָמאָן האָט דאָס צוגעזען און האָט זיך אויסגע- 
ריסן די האָר פון קאָפּ. 

אזוי האָבן אלע ארבעטער געחלומט ווענן דעם נאָלדענעם זייגער. 
זיי האָבן זיך געקושט מיט נאָלדענע זייגערּס, זיך געשלאָנן מיט נאָלדע- י 
נע זייגערס, גאָלדענע זיינגערס האָבן געוויינט מיט מענטשלעכע טרערן, 
אוֹן גאָלדענע זייגערס האָבן געזיפצט, --- געזיפצט װוי קראנקע מענטשן... 

דאָן סאלאָמאָן איז געווען דער איינציקער, װאָס האָט דורך די 
נעכט נישט געהאט קיין שלעכטע חלומות. ער האָט שוין געהאט בא- 
שלאָסן אין די נאָנטסטע טעג זיך צו קויפן א פרישן זייגער. ער װועט אים 
נישט טראָנן ביי זיך. ער װעט זיך באמיען, אז די ארבעטער זאָלן אים 
קיינמאָל נישט זען. וועגן אלטן זייגער האָט ער שוין נישט געטְראכְט. 
פוה 2כ? פוף האָט ער דאָך צום פארלוירענעם זיינער גאָרנישט דער- 
לּייגט... 

- אָבער דערוויי? איז נאָך געוועזן נאכט. דאָן סאלאָמאָן האָט גע- 

שמייכלט פונעם שלאָף. זיינע ארבעטער האָבן נאָך אלץ געהערט וויינען 
נאָלדענע זיינערס אין זייערע פינסטערע חלומות. אזוי האָבן זיי אָפּגע- 
חלומט ביז אין דער פרי, ביז זייערע פּראָסטע וועקזייגערס האָבן זיי אוים- 
געוועקט און געטריבן צו דאָן סאלאָמאָנען אין דער שטיקנדיקער פאבריק 
אריין. 


די פארשיכורטע מאשינען 


אָניא איסאבעל האָט געווינט איר קינד ביי זיך אויף דער שויס. זי 
האָט געזונגען א וויג-לידל מיט וועלכן איר מאמע האָט איר אמאָל 
איינגעשלעפט; היינט איז זי שוין אליין א מאמע. זי גלעט דאָס קעפּ? פון 
איר קינד, זי וויגט זיך מיט דעם זיצנדיק אויף דער לעדערנער סאָפע, די 
סאָפּע קרעכצט און דאָס קינד ליגט מיט צעעפנטע אויגעלעך, קוקט פאר- 
גאפט אויף דעם גרינעם אבאזשור און ווערט נישט אנטשלאָפן, דאָניא 
איסאבע? וויגט זיך װאָס אמאָל האסטיקער, זי קרימט זיך און בעט זיך; 


--- שלאָף קינד, שלאָף, שלאָף! 


אנטקעגן ביים טיש איז געזעסן דער טאַטע, דאָן לאָרענסאָ. ער האָט 
געקוקט מיט פייכטע, פארשיכורטע אויגן אויף זיין ווייב, װאָס האָט זיך 
געווינט. די רעכטע האנט האָט ער געהאלטן אויף א גרויסער פלאש מיט 
וויין, װאָס איז געשטאַנען אויפן טיש. ער האָט געוויגט די פלאש, אָט װי 
זיין ווייב האָט זיך געווינט מיטן קינד; ער האָט איצט, לכבוד דעם נייעם 
יאָר, װאָס האָט זיך געדארפט אָנרוקן אין עטלעכע מינוטן ארום, זייער א 
סך געטרונקען און ער האָט עפּעס אומגעדולדיק געווארט. ער האָט זיך 
ערשט גענרייט צו טרינקען, נאָך אמאָל צום טרינקען. 

דאָניא איסאבעל האָט זיך גענעבן א שטעל אויף אין איר גאנצער 
הויך. זי איז געווען ריזיק גרויס; איצט איז זי עפּעס געווען אָנגעברוגזט, 
האָט זי אויסגעזען נאָך העכער. זי איז געווען אין כעס, װאָס איר זונדל 
האָט נישט געװאָלט אנטשלאָפן ווערן און װאָס דער מאן האָט זיך געגרייט 
אויפּצוליידיקן די גאנצע פלאש מיט וויין. זי האָט זיך אוועקגעשטעלט 


גין 0 


ער איז געווען קליין האָבן זיינע חברים געלאכט פון זיינע פיס און ‏ 
האָט אים וויי געטאָן, שטאַרק וויי געטאָן... א 

ער האָט זיך אויפגעשטעלט. ער האָט געװאָלט א קוש טאָן זיין קינה, 
נאָר זיין ווייב האָט זיך אָפּגערוקט. זי האָט זיך צו אים אויסגעדרייט מיט 
דער פּלײיצע און ער האָט זיך אָנגעהויבן צו בעטן; א 

--- לאָז מיך א קוש טאָן מיין קינד, מיין זון,.. װאָס ביסטו ברונו? 

זיין ווייב האָט א צי געטאָן מיט דער פּלײיצע; : 

--- א שיכור טאָר נישט קושן קיין קינר!... 

דאָן לאָרענסאָ האָט זיך א וויג געטאָן אויף זיינע קרומע פיס, 
פארבוינן דעם קאָפּ אויף א זייט און געפרענט מיט א באליידיקטער טינע: 

--- איך בין שוין דען אמאָל אין מיין לעבן געווען שיכורף.. ‏ 

זיין ווייב האָט זיך צורוק אוועקגעזעצט אויף דער סאָפע. זי האָט א 
צארטן קוש געטאָן איר קינד און אים געענטפּערט; 

--- איצט ביסטו שיכור... װאָלסט זיך באדארפט שעמען... 

דאָן לאָרענסאַ האָט עפּעס געװאָלט ענטפערן, נאָר מיט אמאָל האָט 
זיך פונעם הויף דערטראָנן א פארשטיקטער זשום. באלד האָט זיך דער 
זשום פארשטאַרקט, --- ערגעץ נאָר ווייט האָט זיך צעפייפט א סירענע, 
מיטאמאָל האָט אָנגעהויבן צו קלינגען א גרויסער גלאָק, באלד האָבן א סך. 
גלעקער מיטגעקלונגען. ערגעץ וואו האָבן מענטשן געפּױקט אין א בלעך. 
עמעצער האָט אוױיסגעשאָסן זעקס מאָל. באלד איז אלץ פארטויבט געװאָרן. 
אין פּאָרט האָבן זיך צעפייפט די שיף-סירענעס, אויף די װאָקואלן האָבן. 
מיטנעפייפט די לאַָקאָמאָטיוון. די גאנצע שטאָט איז פארפולט געװאָרן. 
מיט א צעווילדעוועטן טומל, עס האָט אויסגעזען, אז די שטיינער פון רי 


עו א 


טראָטוארן האָבן זיך צעשריגן, די ציג? פון די מויערן האָבן זיך צערע- 
וועט... נאָר די מענטשן זיינען געשטאַנען שטילע און פארגאפטע, זיך 
איינגעהערט אינעם גערויש װאָס האָט מיט זיך מיטגעברענגט א ניי-יאָר, 
א סך מענטשן זיינען טרויעריק געװאָרן, אנדערע האָבן זיך צעשמייכלט... 
דאָן לאָרענסאַ האָט מיטגעשמייכלט, נאָר זיין זונד? האָט זיך צעוויינט. 
דאָניא איסאבעל? האָט מיט דער האנט אוועקגעשארט דעם שטטרויענעם 
פּאָרהאננ פון דער טיר און זי האָט זיך אוועקנעשטעלט אויף דער שוועל. 


די נאכט איז געווען אן אויסגעשטערנטע. דער טומ? האָט זיך איינ- 
געשטילט, נאָר ערגעץ ווייט האָט נאָך אלץ געקלוננען א גלאָק. דאָן לאַ- 
רענסאָ האָט זיך צוריק דערנענטערט צום טיש און אָנגערירט די פלאש 
מיט וויין. זיין ווייב האָט זיך פּלוצלינג צעשריגן: 

-- וועסט נישט טרינקען! הערסט? 

דאָן לאָרענסאָ האָט זיך א צאפּל געטאָן. דאָס קינד האָט זיך דער- 
שראָקן און איז נאָר אנטשוויגן געװאָרן. דער גלאָק האָט אויפגעהערט צו 
קלינגען, נאָר איצט האָט זיך שוין פונעם הויף דערטראָגן א שטי? שאָרכן. 
טיפ אין הויף האָט זיך געפונען א בלעכענע שאָפּע. דאָרטן, האָט זיך 
געפונען לאָרענסאָס פאבריק, דאָרטן זיינען נאָך איצט געשטאַנען א סטוץ 
מענטשן, װאָס האָבן שווער געארבעט. זיי זיינען אלע געווען שטאַרק 
פארשוויצט, ווייל די היץ איז געווען א שטיקנדיקע. זיי האָבן געארבעט 
ביינאכט, וויי? דאָן לאָרענסאָ האָט געהאַט א סך ארבעט און עס האָבן 
געארבעט דריי טורנעס. מאָרגן װעט זיין יום-טוב, אָבער איצט איז נאָך 
פאר די מענטשן קיין יום-טוב נישט געווען. זיי איז אויסנעקומען צו 
ארבעטן אין דער נאכט פון ניי-יאָר. זיי האָבן אפילו נישט געפילט דאָס 
אָנקומען פון נייעם יאָר, זיי זיינען געווען שטאַרק פארהאָרעוועט און מיר. 


דאָן לאָרענסאָ האָט זיך אוועקגעשטעלט נאענט נעבן זיין ווייב. ער 
האָט איר נעפאָלגט און ער האָט שוין מער נישט געטרונקען. דאָס קינד 
אין אירע הענט איז שוין געשלאָפן. זי האָט א ווינק געטאָן צו איר מאן ער 
זאָל אויפמאכן די טיר פונעם שלאָפּצימער. דאָן לאָרענסאַ האָט געפאָלגט. 
דאָניא איסאבעל האָט אריינגעלייגט דאָס קינד אין וויג? אריין, דערנאָך 
אין זי צוריק ארויס אינעם הויפל. מיטאמאָל האָט זיך איר מאן צוגע" 


מע הי 


שאָקל געטאָן די 0 און שטיל א לאך געטאָן. דערנאָך האָט. ער / 
א רוף געטאָן זיין ווייב: 

-- איסאבעל! 

זיין ווייב איז שטיין געבליבן אויף דער שוועל. 1 

--- אפשר װאָלטן מיר מכבד געווען אונדזערע מענטשן מיט אביםל. 
וויין... ווילסט? 6 

דאָניא איסאבעל האָט זיך געקווענקלט; 

!--- זיי וועלן זיך באגיין... ס'איז צו נוטער וויין... 

דאָן לאַרענסאָ האָט זיך א וויג געטאָן אויף די קרומע פים;. 

--- פאָלג מיך, ס'איז ניי-יאָר, זיי ארבעטן װוי די פערד... מיר זיינען 
דאָך עפּעס קריסטן! זאָלן זיי וויסן, אז היינט איז א יום-טוב. נישט אװי? ‏ 

ער איז צוגענאנגען נאָענט צו זיין ווייב, האלטנדיק רי פלאש אין 
דיער האנט. ער האָט א גלעט געטאָן זיין ווייב און עס האָט פון אים 
געשמעקט מיט וויין און מיט שיכורער נוטסקייט. ער האָט איר אפילו א / 
קוש געטאָן אין דער האנט און ער האָט זיך.א וואק? געטאָן. דאָניא 
איסאבעל איז געװאָרן גערירט. זי האָט א צי געטאָן מיט די אקסלען און 
געזאָגט; 
--- גוט, זאָל זיין. אָבער איין פלאש וועט זיין װײיניק. ווארט, איך 
ווע? ארויסנעמען נאָך א פלאש מיט וויין. 

דאָניא איסאבע? איז אריין אין דער קיך. זי האָט ארויסגענומען פון 
אייזדקאסטן נאָך א פלאש וויין, דערנאָך האָט זי ארויסגענומען פונעם 
קרעדענץ עטלעכע גלעזער און אז זי איז צוריקנעקומען, האָבן זיך ביידע 
נעלאָזט ניין צו דער פאבריק. 
: אז מאן און ווייב זיינען אריינגעקומען אין דער בלעכענער שאָפּע, 
האָט א יאָג געטאָן אויף זיי א ווילדער מאָטאָר-גערויש, אויסגעמישט מיט 
ריח פון מאשין-איי?, פּאראפין און שווייס; די עלעקטרישע לאָמפּן האָבן 
געלויכטן טונקל? צוליבן װאָל-שטױב, װאָס איז אויף זיי געלעגן. די ארבע- 
טער האָבן זיך געוויגט ביי די מאשינען, וי זיי װאָלטן געזאָגט עפּעס א 
קאנגע רירנדיקע תפילה. זיי האָבן נישט געהערט און נישט באמערקט, א 


א יי 


עמעצער איז אָנגעקומען, זיי זיינען געשטאַנען האלב-נאקעטע און זייערע 
הענט און פּלײיצעס האָבן געגלאנצט מיט נאסקייט, װוי זיי װאָלטן געווען 
אויסגעשמירט מיט אייל; נאָר זייערע אויגן זיינען געווען אויסגעלאָשענע 
און זייערע בליקן זיינען געווען מאט און מיד. עמעצער פון זיי האָט א 
נערוועזער געקלאפּט אין דער מאשין, ער איז געווען ווילד פון כעס, עפּעם 
האָט זיך אים היינט געהאלטן אין איין פארקלאפּן די מאשין, איטלעכע 
וויילע איז זי קאליע געװאָרן, װועט ער זיך שוין אִפּמאטערן א נאכט או 
גאָרנישט פארדינען, װוײי? מען ארבעט ,אויף שטיק", א בראָך זאָל דאָס 
כאפּן! 

מאן און ווייב זיינען א וויילע געבליבן שטיין. באלד האָט דאָן 
לאָרענסאָ אוועקגעשטעלט די פלעשער אין אן עק טיש, וואו ס'איז געלעגן 
אנגעלייגט מיט נישט-פארטיקע סחורות און שפּולן װאָל; ער האָט א 
פּאטש געטאָן מיט די הענט און א רוף געטאָן; 

-- קינדער, קומט אהער! 

די ארבעטער האָבן זיך אומגעקוקט. זיי האָבן מיט אומווילן, נישט 
ניחאדיק, אָפּגעשטעלט די מאשינען. ס'איז געװאָרן שטיל און די פּנימער 
האָבן זיך ביי זיי פארקרימט, אֶט, וי זיי װאָלטן געדארפט טאָן עפּעס א 
זאך װאָס איז זיי נישט ליב. זיי האָבן זיך איינס דאָס אנדערע אין די 
אויגן אריינגעקוקט און פארשעמט אראָפּגעלאָזט די בליקן, נאָר דאָך האָבן 
זיי זיך דערנענטערט צום טיש. דאָן לאָרענסאָ האָט פאר יעדן אָנגעגאָסן 
א פו? גלאָז מיט רויטן, קרישטאָל-ריינעם וויין. דערנאָך האָט ער אליין 
אויפגעהויבן די פלאש אין דער הויך און געזאָגט מיט א פארשיכורט, 
פרעמד קול; : 

-- פאלוט! ס'זאָל זיין א סך ארבעט... מען זאָל שטענדיק ארבעטן, 
סאלוט! א גליקלעך ניי-יאָר! 

די ארבעטער האָבן שוואך נאָכגעמורמלט: 

--- סאלוט,,. סאלוט... סאלוט,,, 

אלע האָבן אויסגעטרונקען. דאָניא איסאבעל האָט זיך. צעשמייכלט 
און דאָן לאָרענסאָ האָט א זופּ געטאָן פון דער פלאש, דערנאָך האָט ער 
צונויפגענומען די ליידיקע נלעזער. די ארבעטער זיינען נאָך א ויילע 


= 


40 


געשטאַנען און נישט געוואוסט װאָס צו טאָן, ענרלעך ה 
פאבריקאנט מיט זיין ווייב געזעגנט; 

-- א גוטע נאכט, א גליקלעך ניי-יאָר. 

-- א גוטע נאכט. 

אויפן הויף האָט זיך דאָניא איסאבעל צעשריגן: 0 

--- איך האָב מיך געשוואוירן, אז דו װועסט נישט טרינקען- דו, 
שיכור ! 

דאָן לאָרענסאָ איז שוין געװאָרן בייז; 6 

-- אז איך װועל וועלן טרינקען, װעל איך ביי דיר נישט פרעגן. 2 
פארשטייסט? : 

דאָניא איסאבעל האָט זיך דערשראָקן. זי איז שנעל אריין אין שלאָפ-- : 
צימער און פארמאכט די טיר הינטער זיך. דאָן לאָרענסאָ איז אריין אין 
קיך. ער האָט איצט ארויסגענומען נאָך א פלאש מיט וויין. ער האָט איר ‏ 
אױיפגעשטאָפּט און אָנגעהויבן טרינקען פון דער פלאש. באלד האָט ער. 
אָנגעהויבן אונטערברומען א לידל, אן אלט שפּאניש פירל, װאָס זיין טאטע 
האָט געזונגען דאָרט אין שפּאניע, ווען ער פלעגט זיך אנשיכורן. דער ניגון ‏ . 
האָט זיך געדרייט אויף זיין צונג, װי די טענצערנס אין שפּאניע-לאנד ווען ‏ 
זיי טאנצן די ,כאָטא?; דערנאָך האָט ער א. קלאפּ געטאָן אין קיך-טיש? 
אריין און געשרינן צו די טעפּ, װאָס זיינען אזעלכע גלאנציקע געהאנגען. 
אויף די װענט; : שי 

--- אין שפּאניע געפינט זיך דער בעסטער װויין! א 

--- אין שפּאניע געפינען זיך די שענסטע פרויען! יע 

--- שפּאניע איז דאָס שענסטע לאנד! ' 

-- לאנג לעבן זאָל מיין שפּאניע! לאנג לעבן זאָל גאליסיא! א 
כ'שייס מיך אריין אין אלע הייליקע... -- האָט ער זיך אָנגעהויבן זירלען. / 

באלד האָט ער ווייטער געזופּט פון דער פלאש. דערנאָך האָט ער 
ווייטער געזונגען. דערנאָך האָט ער שיכור געלאכט. שפּעטער אביס?, האָט 
אויפן דאך פון זיין הויז אָנגעהויבן צו מיאוקען קעץ. דערנאָך האָט ערגעץ . / 
זיך צעקרייעט א האָן. גאָר שפּעטער אביס?, האָט דאָן לאָרענסאָ צעבראָכן / 
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מיט א קנאק די ליידיקע פלאש. ער האָט זיך אויפגעשטעלט און געפרעגט 
ביי די טעפּ אויף די ווענט: 

--- וואו געפינען זיך די שענסטע פרויען? 

די טעפּ האָבן נישט געענטפערט. 


דאָן לאָרענסאָ האָט ארויפגעטראָטן אויף דער צעבראָכענער פלאש 
און ווייטער געפרעגט: 

--- ווא געפינט זיך דער בעסטער וויין? 

די צעבראָכענע פלאש האָט נישט געענטפערט. ער האָט זיך געלאָזט 
גיין דורכן הויפ?ל צו דער פאבריק. ער איז געגאנגען פרעגן ביי זיינע 
ארבעטער און ער האָט אויפגעמאכט די טיר. א שלאָפנריקע שטילקייט 
האָט זיך אנטקעגן געטראָגן, די לאָמפּן איבער די מאשינען האָבן איצט 
געברענט נאָך טונקעלער. עמעצער האָט שטארק געשנאָרכט. אויף די נישט 
פארטיקע סחורות זיינען געלעגן די ארבעטער און האָבן געכראָפּעט; פונעם 
וויין האָט זיך זיי פארדרייט די קעפּ און זיי האָבן שוין מער נישט 
געקענט ארבעטן. פארן שלאָפן גיין האָבן זיי געשאָלטן זייער ברויטגעבער, 
אז ער זאָל נישט דערלעבן נאָך א ניי-יאָר. זיי האָבן געשאָלטן זיין ווייב 
און זייער קינד. זיי האָבן דאָך געארבעט ,אויף שטיק", און דאָס ביסל 
וויין האָט זיי געקאָסט א נאכט שווערע מי, װאָס האָט זיי פארשיכורט. 

נאָר זייער ברויטנעבער, דאָן לאָרענסאָ, האָט זיך נישט גענומען צום 
הארצן. ער האָט זיך צעלאכט מיט א שיכורן געלעכטער, זיך געוויגט אויף 
זיינע פארקרימטע פיס און געקייכט;: 

--- מיינע מאשינען זיינען שיכור... האָבן זיך אָנגעשיכורט... בא" 
כא-כא! -- האָט ער זיך געהאלטן ביים בויך. 

ער איז צוריק ארויס אויפן הויף. אין הימל האָט זיך געשאריעט א 
גרויע העלקייט. דאָן לאָרענסאַ האָט אָנגעקלאפּט אין דער טיר פון זיין 
שלאָפצימער און געשריגן; 

--- איסאבע?... איסאבעל!... קום ארויס, וועסטו זען װוי אונדזערע 
מאשינען האָבן זיך אָנגעשיכורט, קום ארויס! 

זיין ווייב האָט נישט געענטפערט, ערגעץ ווייט האָט זיך ווידער 
צעקרייעט א האָן. 


ווע 


גנוקעו 


ער צוג האָט זיך אװעקנעלאָון אין וועג אריין אינגאנצן עטלעכע 

מינוט פאר זון אונטערגאנג. נלייך אנטקענן דעם לאָקאָמאָטיו 
לעננ-אויס די באןך-רעלסן, וועלכע האָבן זיך גלייך און אומענדלעך 
געצויגן צום האָריזאָנט, האָט זיך אראָפּנעזעצט א ריזיקע בלוט-רויטע 
זון, זיך אריינגעזעצט אין דער ערד, געזונקען װאָס א מאָל טיפער, און אן 
ס'האָט זיך שוין מער נישט ארויסנגעזען װי א קליין שטיקעלע זון, האָט 
זיך שוין דער צוג שנעל געטראָגן איבער די רעלסן, צעיאָגט זיך איבער 
די פעלדער, געװואָלט דערנרייכן צום אָרט וואו די זון איז אונטערגע- 
גאנגען. 


עס האָט אָנגעהויבן פינצטערן. די באךדשינעס האָבן זיך אויסגע- 
קרימט, זיך דורכגעצויגן איבער פעלדער, אראָפּנעלאָזט זיך אויף טאָלו- 
קּע, משופּעהדיקע פלאכן, אויפגעהויבן זיך אויף בערנלעך, דורכגעיאגט 
איבער קורצע בריקלעך, געשוועבט איבערן ;נאָרטן פון דער רעפּובליק" 
(פַּר. טוקומאן) -- א נאָרטן א פארוואקסענער מיט גרינע הויכע שטעקנס, 
= צוקעהדרערן. 

פון אלע זייטן, ביי אלע האָריזאָנטן, האָבן זיך געהויבן שווארצע 
רויך-וואלקנס צום פארויטלטן פארנאכטיקן הימל. ערגעץ, נישט ווייט, 
האָבן זיך צעמאָלטע צוקער-שטעקנס געקאָכן אין ריזיקע קעסלען, זיך נע- 
קאָכט, געזאָטן, ארויסגענעבן פון זיך --- אלץ װאָס זיי האָבן געהאט אין 
זיך --- צוקער, טייכן מיט צוקער, בערג מיט צוקער... 


פון רגע צו רגע איז געװאָרן פינצטערער. דורך די וואגאָן-פענצטער 


יעב אי 


האָט זיך אריינגעריסן די נאכט, װאָס האָט זיך צעשפּרײט אויף די צ 
קער-פעלדער. 


און אינעם איינציקן צווייטקלאסיקן וואגאָן, אין וועלכן עס זיינען 
געפאָרן מער פּאסאזשירן וי אין אלע ערשטקלאסיקע צוזאמען, אין נע- 
ווען א שרעקלעכע ענגשאפט און א טומל.. מען האָט געזוננען, מען האָט 
געשפּילט אין קאָרטן, מען האָט גערעדט מיט הויכע קולות, מען האָט גע- 
טרונקען ביר און מען האָט אויפגעפּאקט און פארפּאקט וואליזעס, פּעק. 
אויף די פּאָליצעס איבער די קעפּ, אויף די בענק, אונטער די בענק,. -- 
איז מען נעקראָכן איבער פּעק. 


אזוי טומלדיק װוי עס איז געווען אינעם צוייטקלאסיקן ואנאָן, 
אזוי שטי? איז געווען אין די ערשטקלאסיקע וואנאָנעס ‏ עטלעכע וּע- 
ציילטע פּאסאזשירן זיינען געזעסן פארלייענטע מיט צייטונגען, מיט בי- 
כער, מיט זשורנאלן, געווינט זיך מיט שטרעננ ערנסטע פּנימער, געווינט 
זיך און פון צייט צו צייט געגענעצט. 


איין ערשטקלאסיקער פּאסאזשיר, װאָס האָט נישט געלייענט קיין 
צייטונגען און ניט געגענעצט, איז געווען א יונגער מענטש, א זייער אָרעם 
געקליידעטער אויף צו פאָרן מיטן ערשטן קלאס; זיין טונקעלער אֶנצוג, 
א פארנלאנצטער פון צופיל? פּרעסן, האָט אויסגעגלאנצט דעם סוד פון זיין 
אָרעמקייט. ער איז א פּשוטער קלעזמער, א פידלער. ער האָט געשפּילט 
עטלעכע מאָנאטן אין א קאפע-הויז אין דער הויפּט-שטאָט פון דער פּראַ- 
ווינץ. דער קאָנטראקט האָט זיך געענדיקט, פאָרט ער צוריק קיין בוענאָס 
איירעס. ער פאָרט אויפן חשבון פון זיין געוועזענעם. באלעבאָס, -- 
פאָרט ער טאקע, צום ערשטן מאָל אין זיין לעבן, מיטן ערשטן קּלאס. ער 
פאָרט צום ערשטן מאָל און מסתמא צום לעצטן מאָל... 

קוקט ער ארויס דורכן פענצטער. ער באטראכט די צוקער-פֿעלדער 
ביים שיין פון די שטערן, און א שרעקלעכער אומעט ווייעט אויף אים 
פון די פעלדער... 

אים, דעם פירלער, איז אומעטיק. ער איז קוים אלט דרייסיק יאָר. 
קיין קאָנצערטיסט װועט ער שוין נישט ווערן. די האָר פאלן אים אויס 
מיט אן אומגליקלעכער שנעלקייט... אלע מענטשן קענען זיך פארגינען 


א 2 


צו האָבן פּליכעס, אָבער א קלעזמער טאָר נישט האָבן קיין פּליך! א קלעז- 
מער טאָר זיך נישט עלטערן, דארף אייביק זיין יונג, שיין. און ער --- ער 
עלטערט זיך פון טאָג צו טאָג... װאָס װועט פון אים ווערן אז ער װועט 
אָנקומען קיין בוענאָס איירעס?... ער האָט דאָך שוין א פּליךן... 

דאָס קלאפּן פון די רעדער איז א טרויעריקער. טרויעריק, ווייל זיי 
יאָנן זיך איבער די רעלסן װי דאָס מענטשלעכע לעבן אויף דער ערד.. 
א מוזיקער מיט א פּליך קען דאָס באשטעטיקן!... 

מיטאמאָל צעפייפט זיך דער לאָקאָמאָטיוו. דער צונ הויבט אָן איינ- 
האלטן זיין שנעלן געלויף. נישט ווייט איז א סטאנציע. איינציקע פייער- 
כּעך הויבן אָן אריינצולייכטן דורך די פענצטער און דער צוג בלייבט 
שטיין ביי א קליינעם װאָקזאל פון א פינצטער, פארחושכט שטעטל. 

עס ווערט א טומל, ערגעץ קלינגט א נלאָק. דער לאקאָמאָטיו 
בלאָזט פון זיך מיט דאמף, פארשויבט מיט גערויש דאָס שטעטל, וי 
פארטויבן די נאכט, -- די גאנצע וועלט. 

דער צוג ווערט באלאנערט פון א מחנה פרויען. אָרעמע פרויען, 
אויסגעדארטע, אָפּגעריסענע; שווארץ-אויגיקע בליקן לויכטן מיט הונגער- 
פייער אין די שווארצאפּלען. פארברוינטע פּנימער הויכן פון זיך ארויס 
קּראנקע אָטעמס, שטרעקן דארע, אױיסגעהאָרעװעטע הענט; בלו-אָדער- 
דיקע הענט מיט סקעלעטן-פינגער ווירבלען אין די וואגאָןךפענצטער., מיי- 


. לּער שרייען, בעטן זיך מען זאָל קויפן נעפלאָכטענע קוישעלעך, געפארב- 


טע אייער, צוקער-רערן, פּאפּיראָסן געוויקלטע אין קוקורוזע-בלעטער, -- 
זי האָבן צו פארקויפן אזוי פיל זאכן... 

א סך פרויען האָבן שוין אלץ פון נאָר לאנג פארקויפט, אָדער האַָ- 
בן קײינמאָל נאָרנישט נעהאט צו פארקויפן. זיי בעטן פּשוט מען זאָל זיי 
עפּעס שענקען: ברויט, עטלעכע סענט, א שטיקעלע צוקער, א ביסעלע 
צוקער... 

עטלעכע פרויען, מיט קליינע קינדער אויף די הענט, שטייען אנט- 
קּעגן דעם רעסטאָראן-וואנאָן. זיי וויינען מיט בעטנדיקע קולות: 

-- צוקער, א ביסעלע צוקער... א שטיקעלע צוקער... 

א פּאָליציאנט שלייכט זיך נאָך די אָרעמע פרויען. ער היט זיי, ביי- 


יפת 2 


זערט זיך אויף זיי און לאָזט נישט אז עמיצער פון זיי זאָל זיך אָנקל 
מערן אין די וואגאָנען. דער פּאַליציאנט כאפּט אלע וויילע א קוק צו ר 


פענצטער פונעם צונ. ער שמייכלט צו די פּאסאזשירן מיט א נארישן / 


שמייכ?. ער פילט זיך עפּעס שולדיק פאר דעם, װאָס די פרויען בעטלען. 


אויף די ווינקלען פון זיינע ליפּן לינט צעליינט דער באהאלטענער אמת ‏ 


פון זיין שמייכל. ער, ווען ער זאָל מעגן, ווען ער זאָל זיך נישט שעמען, 
--- װאָלט ער אויך עפּעס געבעטלט... 


דער גלאָק קלינגט צום לעצטן מאָל. דעהצונ גיט זיך א ריס פונעם 
אָרט. באלד פארשווינדט דאָס שטעטל. דער פידלער בּוינט ארויס זיין 
קאָפּ דורכן פענצטער. ער קוקט צוריק צום שטעטל, װאָס איז פארט 
געװאָרן אין דער פינצטערניש. 


ווייטער שפּרײטן זיך די צוקער-פעלדער אונטערן אויסגעשטערנטן 
הימל. נאָנט, 'נעבן די באזדשינעס, רויכערן זיך פייערלעך: וואנאבונדן- 
נעסטן זיך אויף די פּוסטע פעלדער. דאכלאָזע מענטשן שלאָפן אויף אלע 


וועגן פון לאנד, אין אלע פּראָווינצן, --- אפילו אינעם הנאָרטן פון דער 


רעפּובליק?..; 


דער פידלער גיט זיך א שטעל אויף. ער גייט אריין אין רעסטאָראן- 
וואנאָן עפּעס טרינקען. אלע ערשטקלאסיקע פּאסאזשירן עסן שוין זייער 
אָװונטברױט. זיי זיצן שטייף אָנגעצויגענע, זייער ערנסטע, ביי די ווייס- 
געדעקט טישן, װאָס בלענדן מיט ווייסקייט און ריינקייט. אויף אלע טיש- 
לעך שטייען בוקעטן מיט שמעקעדיקע, רויטע רויזן. העפלעך שמייכלענ- 
דיקע קעלנער שוועבן אום פארשמייעטע און דינסטגרייטע. 


דער פידלער זוכט אן אָרט וואו זיך אוועקצוזעצן. א קעלנער ווייוט 
אים אָן אויף א ליידיקן שטול ביי א טישל, נעבן וועלכן עס זיצט אן עלּ- 
טערער הער. דער הער האָט שוין אָפּנעגעסן. ער איז שוין זאט, נאָר ער 
זיצט נאָך אלץ אן ארומגעבונדענער מיט א שניי-ווייסן פערװועט ארום 
האלדז. עס שטעקט אים א צייןךשטעכער אין מויל און ער שמײיכ?ּט צו 
זיך אליין. ער איז, זעט אויס, אייביק א שמייכלענדיקער. ער לאכט צו 
אלעמען: צו די פּאסאזשירן, צו די קעלנער, אפילו צום פידלער װאָס האָט 


יה 


יב 


זיך אנטקעגן אים אוועקגעזעצט, -- צו אים שמייכלט ער שוין גאָר מיט 
אויסערגעוויינלעכער פריינטלעכקייט. 

דער הער קען נישט איינזיצן א מינוט רואיק. ער דרייט זיין קיו- 
?עכדיקע לבנה-קאָפּ אויף אלע זייטן. ער זעט אויס װוי עפּעס א געטרייער 
טאטע, װאָס האָט הנאה דערפון װאָס זיינע קינדער באקומט גוט דאָס 
עסן. רייבט ער זיך א צופרידענער די הענט, און נאָך מער צופרידן איז 
ער, װאָס אנטקעגן אים האָט זיך עמיצער אוועקגעזעצט, -- אָט װעט ער 
שוין האָבן מיט וועמען כאָטש א װאָרט אויסצורעדן. 

א קעלנער קומט צו. ער שטעלט אוועק אויפן טיש צוויי טעפּעלעך 
קאווע. דער אלטער הער גיט מיט יונגער פלינקייט א כאפּ די צוקערניצע 
און הויבט אָן צו באדינען זיין אומבאקאנטן שכן. ער שיט אין אריין 
װאָס מער צוקער. ער האָט ליב אלעמען צו באדינען... -- דאָס שענסטע 
װאָס מענטשן קענען טאָן איז באדינען -- דינען מיטן גאנצן הארץ און 
נשמה... 

ער בויגט זיך אָן צום פידלער און פרעגט אים מיטן צעשמייכלטן 
פּנים: 

-- בין איך גערעכט? יאָ, אָדער ניין? 

דער פידלער שאָקלט מיטן פּלִיכל; 

-- יאָ, יאַ! 

דער אלטער האָט אים שוין אָנגעשאָטן צופי? צוקער. די קאווע גיסט 
זיך שוין ארויס פון טעפּעלע. דער פידלער טראכט זיך: אאָט, זאָל ער 
שיטן נאָך א ביסעלע, װועט נישט בלייבן קיין קאווע אין טעפּעלע!" -- 
ער װעט טרינקען צוקער אָנשטאָט קאווע... 

דער אלטער הערט אויף צו שיטן צוקער צום פידלער אין טעפּעלע 
אריין. אויך ער האָט ליב שטארק זיס. ער שיט אזוי, װוי ער װאָלט וועלן 
אויפשיטן דעם גאנצן צוקער, נאָר מען קען שוין מער ניט שיטןן. ער 
בלייבט עפּעס אזוי, א וויילע נאָר, א פארגליווערטער, מיט דער צוקער- 
ניצע אין דער האנט. דער לבנה-קאָפּ טראכט עפּעס זייער ערנסט. אֶט 
האָט ער שוין אויסגעטראכט. ער גיט א כאפּ די צוקערניצע, שטרעקט זי 
ארויס דורכן פענצטער. ער שיט אויס אין דער פינצטערניש אריין -- 


בי אל 


אויף די פארחושכטע פעלדער און וועגן -- דאָס גאנצע ביס? צוקע 
דער צוקערניצע. דערנאָך שטעלט ער אוועק די ליידיקע צוקערניצע. א 
טיש, בייגט זיך אראָפּ צו דעם פידלער און זאָנט מיט אוא שטאה 
ערנסט געװאָרענעם פּנים, װוי א מענטש, װאָס האָט אָפּנעטאָן אן אחריות" 
דיק שטיקל ארבעט: ר 


--- מען דארף פארנוצן װאָס מער צוקער, א סך צוקעה, װאָסּ מער 
צוקער! 2 


דער פידלער פּויקט עפּעס מיט די פינגער אויפּן טיש. ווען ער װאָלּט / 
זיך נישט געשעמט, װאָלט ער ארויסגענומען זיין פידל פונעם פוטליאר, 
ער װאָלט א צי געטאָן מיטן סמיטשיק און אױיסגעשפּילט אויף דער דינ- 
סטער סטרונע אָט דאָס, װאָס דער אלטער הער האָט נאָר װאָס געזאָגט; ‏ 


-- מען דארף פארנוצן װאָס מער צוקער, א סך צוקער, װאָס מער 
צוקער! 


דער אלטער באשטעלט זיך נאָך א טעפּעלע קאווע. אז דער קעלנער 2 
ברענגט עס, ווייזט ער די ליידיקע צוקערניצע. דער קעלנער װוערט פאר- 1 
צאפּלט:: באלד, באלד ברענגט ער א פולע צוקערניצע מיט ווייסן געמאַָ-. 
לענעם צוקער. דער אלטער שיט זיך נאָכאמאָל אָן א ביס? אין טעפּע- ‏ 
לע. דאָס איבעריקע שיט ער ווייטער ארויס אין דער נאכט אריין, אויף 
די פעלדער ארויס: 


9 
ׂ 


יי 


-- מען דארף פארנוצן װאָס מער צוקער, א סך צוקער, װאָס מער 
צוקער! -- שמייכלט ער וי א נאריש קינד. 

דער צוג לויפט מיט א רוחישער געשווינדקייט איבער די פעלדעה. עס 
איילט זיך דער צוג. אין קנאפּע פיר און צוואנציק שעה דארף עס דורב- 
לויפן כמעט די גאנצע ברייט פונעם גרויסן ארגענטינע-לאנד. אֶט, נאָך 
א ביסל, נאָך א ביס?, און עס װועט שוין זיין ווייט פונעם ,גאָרטן פון 
דער ארגענטינער רעפּובליק", --- פון טוקומאן. 

די רעדער קלאפּן איינטאָניק איבער די רעלסן, קלאפּן צו צום טאקּט. 
חזרן איבער די ווערטער פונעם אלטן הער, צעטראָנן זי איבער דער 
ברייט פונעם רייכן, גרויסן לאנר. 


6 אמעם 


,מען דארף פארנוצן װאָס מער צוקער, א סך צוקער, װאָס מער צו- 
קער!..." 


דער רעסטאָראך-וואגאָן הויבט זיך אָן אויסצוליידיקן. דער אלטער 
הער שטעלט זיך אויף פון זיין אָרט. ער געזעגנט זיך מיטן פידלער אזא 
העפלעך שמייכלענדיקער, ער שאָקלט צו אלעמען מיטן קאָפּ. די קעלנער 
שאַקלען צוריק מיט די קעפּ און זיי שמייכלען. 

דער אלטער הער איז שוין פארשוואונדן, נאָר זיין טענצלריק גאנגע- 
לע, זיין צופרידן וועזן, שוועבט נאָך טאנצנדיק ארום אין וואנאָן, איז פול 
אין אלע ווינקעלעך. 


דער פידלער רופט דעם קעלנער. ער װויל באצאָלן פאר דעם טעפּעלע 
קאווע. ער האָט שוין אָנגענגרייט א פּאפּיר?, נאָר דער קעלנער שאָקלט 
עפּעס מאָדנע מיטן קאָפּ: ניין, ס'איז שוין באצאָלט... דער הער פילערט 
האָט שׂוין באצאָלט! א דאנק... 

דער פידלער בלייבט זיצן מיטן פּעזעדפּאפּיר? אין דער האנט. ער 
איז אינגאנצן צעחושט: 

-- ווער איז דער הער? איך האָב נישט געװואָלט ער זאָל פאר מיר 
באצאָלן... 

דער קעלנער ניט זיך א כאפּ א דערשטוינטער. ער בוינט זיך אָן 
צום פיד?ער און רוימט אים איין א סוד אין אויער: 

-- װאָס, איר ווייסט נישט אז דער הער פילערט איז דער רייכסטער 
צוקער-פּלאנטאטאָר פון טוקומאן?.. דער אלטער, אָט דער אלטער, איז 
אייונער פון די רייכסטע מענטשן פון לאנד! יאַ! איר האָט דאָס נישט גע- 
וואוסט? 

דער פידלער פארויטלט זיך פאר חרפה. ער האָט נישט געוואוסט, 
נישט געוואוסט... 

א ביס?ל שפּעטער פארלאָזט ער דעם רעסטאָראן-וואנאָן. ער קערט 
זיך אום אויף זיין פריערדיקן אָרט. דער וואנאָן איז פּוסט. אלע ערשטקלא- 
סיקע פּאסאזשירן זיינען שוין פארשוואונדן אין די שלאָף-וואגאָנען. דער 
קאָנדוקטאָר גייט דורך דעם וואגאָן מיט אן אָנגעצונדענעם לאמטערן. 

-- כנאלד וועט זיך דער צוג אֶָפּשטעלן אויף פינף מינוט. 


: א 


עס דויערט נישט לאנג און דער צוג בלייבט שטיין ביי א צווייטעו 
סטאנציע, דער פידלער קוקט ארויס אין דער נאכט אריין. ארום איז פינצ- ‏ 
טער.,. עס זעט אויס וי דער צוג װואָלט געבליבן שטיין אין מיטן פֹּעלּר. 
פון ערגעץ דערהערן זיך מאָדנע שאַרכערייען. א אינגעלע פּאסט זיך אריין 
אין א וואנאָןךפענצטער. ער שרייט צום פידלער: 


--- הערט, הערט, -- ט'שיש-ש-ש-ש, קויפט א הינטעלע... 


איידער דער פידלער וַוִיל עפּעס ענטפערן, קויפן אריין אין וואנאָן 
עטלעכע פרויען. זיי בעטן דעם איינציקן פּאסאזשיר: 

--- קויפט פּאפּיראָסן. 

--- קויפט גראָזן צו רעאומאטיזם, קויפט! 

-- א קאנאריק פארקויף איך!... 

דער פידלער דרייט מיטן קאָפּ: --- ער װוי? גאָרנישט קויפן. 

עס לויפט אָן דער קאָנדוקטאָר. ער פאָכעט מיטן ?אמטערן, ער א 
טרייבט די ווייבער, שטויסט זיי אין די פּלײצעס, ער װאָרנט, ער שרייט; : 

--- דער צוג װעט באלד אװעקפאָרן! ארויס, שטייגט אֶפּ, שטייגט , 
אָפּ! : : : 6 

די ווייבער לאָזן זיך צו די טירן. אינדרויסן רייסן זיך געשרייען. : 
פינצטערע געשטאלטן שארן זיך נעבן די וואנאָנען, קריכן אונטער די 
וואנאָנען, דראפּן זיך אויף די פענצטער, קלעטערן אויף די וואנאָןךטרעפּ- 
לעך, קלעטערן ארום דעם רעסטאָראך-וואנאָן, קלאפּן אין די פארמאכטע : 
פענצטער פון די שלאָףוואגאָנען. איצט בעטלען שוין אלע. מען בעט : 
ברויט, סענטן אויף צו קויפן א ביס? צוקער. עמיצער הויבט אין דער 
הויך א קינד: --- א ביס? צוקער פארן קינד! שענקט א שטיקל צוקער... 

דער לאָקאָמאָטיוו צעפייפט זיך פּלוצלוננג מיט א פארטויבנדיקן 
פייף. די גאנצע פינצטערניש צאפּלט אויף. דער צוג הויבט זיך אֶן 
אוועקרוקן און דער רעסטאָראן-װואנאָן רוקט זיך מיט. די ווייס-נעדעקטע 
טישלעך, מיט די רויזן-בוקעטן באצירטע, רוקן זיך דורך פאר די אויגן 
פונעם גאנצן פארפינצטערטן שטעטל. די רעסטאָראן-טישלעךף ווארטן 
עס זאָל זיך ווער נעבן זיי אוועקזעצן, און אויף יעדן טיש?ל שטייט א 


ייג 


קרישטאָלענע צוקערניצע מיט צוקער -- שניי-ווייסער, דין נעמאָלענער 
צוקער... 

יאָגט זיך ווייטער דער צוג מיט שטורעמדיקער שנעלקייט איבער 
פינצטערע וועגן. אלע פּאסאזשירן שלאָפן שוין. די צווייטקלאסיקע פּאסא- 
זשירן ליגן צעלייגטע אויף די הילצערנע בענק און כראָפּען. אלע שלאָפן, 
אלע זיינען פארטויבט פונעם רעדער-געקלאפּערײי אונטער די וװאנאָנען. 
דער איינציקער פּאסאזשיר װאָס שלאָפט נישט איז דער פידלער. ער זיצט 
א וואכער ביים פענצטער. מאטערט ער זיך, וויל אנדרימלט ווערן און קען 
נישט. ער דערמאַנט זיך אין דעם הער פילערט, דעם צוקער-פּלאנטאטאָר. 
ער מאכט אים נאָך מיט שפּאָט, שטעקט ארויס די האנט דורכן פענצ- 
טער, שיט ער, מיט א ליידיקער זשמעניע, אין דער פינצטערער וועלט 
אריין, רעדט ער צו זיך אליין -- צו דער גאנצער וועלט: 

,מען דארף פארנוצן װאָס מער צוקער, א סך צוקער, ואָס מער צו- 
קער!... 

זיינע רייד ווערן פארטויבט, פארקלאפּט פון די רוישנדיקע, קלאפּן- 
דיקע רעדער. זיינע רייד ווערן פון קיינעם נישט דערהערט, וויי? --- ווייל 
דער צוג לויפט אין א חושך פינצטערער נאכט, -- אויף א פארשלאָפע- 
נער און פארטויבטער וועלט... 


עי קע 


פווי?ק 


ונקט אין א שעה ארום האָט שוין געדארפט געבוירן ווערן א נייער 
(ב} טאָג, אָבער דערוויי? איז נאָך נעווען גוט פינצטער, און בייוע 
װוינטן האָבן זיך געיאָגט אינעם חושך, אויסגעקערט דעם שטויב פון אלע 
פּוסטע וענן און געװועקט די איינגעשלאַָפענע וועלט. דער ווינט האָט די 
וועלט נישט דערוועקט, און פאר כעס נאָכגעמאכט דאָס ברומען פון וויל- 
דע חיות און מיט אלע כוחות זיך נאַכגעיאָגט נאָכן לעצטן נאכטצוג, 
װאָס האָט, װי שטענדיק אין דער צייט, זיך געאיילט צו דערגרייכן די 
גרויסע שטאָט און מיטגעטראָגן מיט זיך עטלעכע צענדליק מענטשן 
בלויז מענער, ואָס האָבן זיך נאָך פאר זון-אונטערנאנג פארבענקט צו 
די זונות, װאָס וואוינען אויסער דער שטאָט. און אָט האָבן זיי אפשר יאַ 
געפונען דאָס, װאָס זיי האָבן געזוכט. איצט איז שוין זייער בענקשאפט 
צוזאמען מיט דער תאוה צערונען געװאָרן, קערן זיי זיך צוריק' אין זייערע 
היימען, מידע, פארמאטערטע און אױיסגעלאָדענע... 

אין דער נאכט זיינען כמעט אלע געזעסן אינעם צווייטקלאסיקן ווא- 
נאָן, און איינצלנע, װאָס האָבן געהאט ערשטקלאסיקע בילעטן, האָבן 
זיך אויך דאָרט געפונען. לנמרי פרעמדע מענטשן האָבן זיך אָן קונצן בא- 
קּענט, פארפירט צווישן זיך צוויידייטיקע געשפּרעכן און זיך מכבד גע- 
ווען מיט פּאפּיראָסן. דערנאָך האָט מען זיך דערציילט פארשיידענע 
אוואנטורעס, וואָס האָבן זיך ,דאָרטן" געטראָפן, און שפעטער א ביס? 
האָט מען געשפּיגן אויפן פּאָל, ביז מען האָט זיך צענענעצט. פרעגט 
איינער ביים צווייטן װי שפּעט עס איז שוין, און מען קוקט פארזאָרגטע 
דורך די פינצטערע פענצטער. 


יי 


דער צוג שלעפּט זיך עפּעס, נישט וי עס װאָלט זיך געװאָלּט; אט 


האָט ער זיך אפילו נישט נעהאט אָפּנעשטעלט אויף דער ערשטער סטא- 
ציע, אָבער, אז עס איז אָנגעקומען דער קאַנדוקטאָר און אָנגעהויבן דורכ- 
לעכערן די בילעטן, ווערן אלע א ביסעלע מונטערער, און אז דער קאָנדוק- 
טאָר הויבט אָן צו קרינן זיך מיט א פּאסאזשיר איבער א בילעט, װאָס 
זיין גילטיקייט איז אין ספק, ווערן שוין אלע פּאסאזשירן נאָר פריילעך. 
אייניקע מישן זיך אריין, און כמעט אלע זיינען אויף דעם פּאסאזשירס 
זייט: אוודאי איז דער בילעט גוט. 


ביי דער צווייטער סטאנציע איז דער אינצידענט דער?ײידיקט. דער 
קאָנדוקטאָר. לאָזט זיך שנעל? ארוּיס אויף דער פּלאטפאָרמע. פון דאָרטן 
פאָכעט ער מיט א צעצונדענעם לאמטערן. דער צונ רירט זיך ווייטער פון 
אָרט, דער קאָנדוקטאָר קומט שוין נישט צוריק אין וואנאָן, נאָר אָנשטאָט 
אים שארט זיך אריין עפּעס א בלאָנדער יונג. ער באגריסט אלע פּאסא- 
זשירן מיט א הייזעריקן גוטמאָרגן. דערנאָך, אז ער גיט זיך א דריי אויס, 
דערזעט מען, אז ביי אים הענגט אויףה דער פּלײצע א פארמאכטע 


האנט-הארמאָניע. אלעמענס מידע בליקן האָבן זיך מאָמענטא? צעליינט. 


אויף דער הארמאָניע, נאָר דער יונג האָט זיך געמאכט נישט וויסנדיק. 
ער צוזאמען מיט זיין שפּיל-אינסטרומענט האָבן אויסגעהאלטן אלעמענס 
בליקן, א צווייטער אויף זיין אָרט װאָלט זיך נאָר פארשעמט, נאָר מיט 
אים האָט פּאסירט עפּעס אנדערש. ער האָט זיך געגעבן אזא שפּאָטישן 
פארנייג, און מיט א הייזעריקן קו? אָנגעהויבן צו רערן -- דערצייפּט, 
אז ער איז א קאָנצערטיסט, און עס איז נישטאָ נאָך עמיצער װאָס זאָל 
קענען שפּילן אזוי װוי ער... אָ, װאָלט ער נאָר געװאָלט, װאָלט ער געקענט 
שפּילן אין די שענסטע סאלאָנען פון דער גרויסער שטאָט, נאָר ער וויל 
נישט... ער האָט פיינט די פארמאכטע זאלן, ער האָט פיינט און האסט 
אלץ פאר וועלכע מען דארף זיך בוקן אָדער נייגן... צום בעסטן האָט ער 
נאָר ליב צו שפּילן פאר מענטשן, װאָס פארלאנגען נישט קיין כבוד און 
דערצו האָט ער אויך ליב אלע זאכן װאָס באוועגן זיך. די שענסטע זאכן 
זיינען באנען. אין א באן שפּילט זיך צום בעסטן. דאָס געקלאפּערײ פון 
רעדער איז דער בעסטער באנלייטער פאר אלע מוזיקאלישע אינסטרומענטן. 
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דער יונג רוט זיך אִפּ א מינוט. ער גיט א שפּיי, קיינער לאָזט פון 
אים נישט אראָפּ דעם בליק און דער יונג רעדט וייטער: 


-- יאָ, אויסער דעם האָב איך פיינט גליקלעכע מענטשן. פאר 
גליקלעכע מענטשן װועל איך קיינמאָל נישט שפּילן, און דערצו קען איך 
אייך געבן מיין ערנװואָרט, אז איך האָב נאָך פאר אזעלכע נישט גע- 
שפּילט! איך האָב ליב אזעלכע פּארשוינען וי איר זיינט -- איר, װאָס 
זיינט נעבעך אומנליקלעך, איר, װאָס האָט ניט קיין געליבטע... איר, װאָס 
װעט אפּשר קיינמאָל ניט געליבט ווערן... איר, װאָס קומט איצט פון 
דאָרטן... איאָ, איר קומט איצט פון א בורדעל? 


אלע פאסאזשירן ניבן א שאָס ארויס מיט א געלעכטער, אָבער דער 
יונג האָט שוין פארלאָרן די חוצפּהדיקע מינע פון זיין פּנים. ער טוט זיך 
אויס דאָס היטל, באהאלט דאָס אין קעשענע. דערנאָך קעמט ער זיך מיט 
די פינגער זיינע בלאַנדע צעשויבערטע האָר. עמיצער טרעט אים אֶפּ זיין 
פּלאץ. דער יונג באדאנקט זיך. ער טוט זיך א בויג אויס, גיט פון זיך א 
טו אויס דעם פּאס אויף וועלכן עס הענגט זיין הארמאָניע. מאָמענטאל 
גיט ער זי א האסטיקן צי אויס. צעציטערטע, איבערגעוועקטע טענער צע- 
זיפצן זיך פון אונטער דעם יוננס הענט. די פּאסאזשירן האלטן איין דעם 
אָטעם. אלעמענס בליקן לינן אויף די שווארצע צעצויגענע קארבן פר 
נעם אינסטרומענט. אלץ שטומט פון דערווארטוננ. נאָר פּלוצלונג גיט 
דער יונג א שאָקל מיטן צעשויבערטן קאָפּ און צעלאכט זיך... 


-- מיינע הערן! איר מעגט זיך באצייטנס נעמען צו די קעשענעס! 

קיינער לאכט נישט. אלע זיינען נערוועז. דער יונג גיט נאָך א לעצטן 
קוק אויף אלע פאסאזשירן און באלד גיט ער א קוועטש אריין אלע צע- 
צוינענע קארבן. טייכן מיט טענער עקספּלאָדירן ארויס, פארפולן מיט- 
אמאָל אלע ליידיקע ווינקלען פון וואנאָן. די לופט ווערט װאָס אמאָל 
שװוערער. ערנעץ הינטער די פינצטערע פענצטער שוועבט א וייסער 
אָדלער, א פויג? אזא, וועלכן עס האָט זיך פארנלוסט דורכצושוועבן 
די לענג פון דער גאנצער וועלט. אָט יאָנט ער זיך איבער בערג, אט 
גרייכט ער דעם ים, אָט גרייכט ער ווייטער די יבשה. באלד וועט זיך 
ווייטער אָנהויבן א ים. אָט װועט ער אפשר באלד דורכפליען דעם נייעם 
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ים. אך, ער פילט זיך שוין א ביסל מיד. אך, װי ער װאָלט זיך װועלן אֶפּרו- : 
ען. ווער ווייסט װוי גרויס עס איז די וועלט? ניין, ער מוז זיין דער ער- 


שטער, װאָס וועט אָן אָפּשטעל דורכפליען די וועלט. נאָר די פלינ? ווערן 0 


עפּעס שווער, שווער... דער אָדלער פאלט אריין אין א שטורעמדיקן ים. 
כוואליעס ווארפן זיך אויפן אָרלער. אָט פארדעקן זיי אים, אי 
אים... אָרעמער אָדלער,.. אָרעמער... 
דער יונג ניט זיך א צי אויס. אָט האָט ער פארענדיקט און גיט צום 
סוף א טופּע מיטן פוס. באלד קומט א דונער. צענדליקער הענט אפּלאָדירן 
מיט אלע כוחות. דער יונג לייגט אװועק נעבן זיינע פיס דעם אינסטרו- 
מענט, ער שמייכלט און קעמט זיך מיט די פיננער די האָר. 
די פּאסאזשירן געוואלדעווען; 
--- בראוואָ! זייער נוט! ביס! ביס! און דער יונג שמייבלט, שלעפּט 
פון קעשענע דאָס היטל, שארט זיך צווישן די בענק און שמייבלט מיט 
נצחון; 
|-- געלט! געלט! געלט! 
יעדער איינער גיט. אָט איז מען שוין פארבייגעפאָרן נאָך א סטאנ- 
ציע, איטלעכן ווייזט זיך אויס, אז דער צוג גייט שוין נאָר שנע?. אווראי, 
איצט װאָלט שוין קיינער נישט געװואָלט, אז דער צוג זאָל אָנקומען א 
איידער דער יונג װעט שפּילן נאָבאמאָל... 
אָבער דער יונג איילט זיך נישט. אָט שטעלט ער זיך הי א 
ביי דער לעצטער באנק און נעמט זיך קרינן מיט עפּעס א מענטשן, א 
גרויער מענטש, װאָס ווי? נישט אריינווארפן עפּעס פארן בלאָנדן מווי- 
קאנט. דער יונג פרענט מיט חוצפּה: 
--- דיר געפעלט נישט מיין מוזיק? 
-- ניין! --- ענטפערט דער גרויער מענטש. 
דער יונג צעלאכט זיך און ער קוקט זיך ארום אין אלע זייטן. זעט 
ער װוי אלע שמייכלען צו אים, װוי. אלע ווינקען צו אים און רופן אים, ער 
זאָל לאָזן דעם מענטשן צורו, ווייל עס לוינט זיך נישט מיט אים צוּ טענהן. 
ער ווייסט מסתמא נישט װאָס אזעלכעס עס אין שיינע מוזיק. ניין, עס 
לוינט זיך נישט צו קריגן מיט אזא מענטש. 


0 


אָבּער דער יונג ווערט שוין בלאס און ער פרעגט ביי דעם מענטשן: 


-- דו קענסט אפשר שפּילן בעסער פאר מיר? 

-- יאַ! שאָקלט דער מענטש מיטן קאָפּ. 

דער יונג גיט א לויף צו צו דער טיר. באלד קומט ער צוריק מיט דער 
הארמאָניע. ער דערלאנגט זי דעם אלטן אין דער האנט און זאָגט; 

-- איך ווי? זען און הערן, נו? און בשעת מעשה דראָט ער אים 
מיט דער פויסט. 

דער גרויער מענטש מאכט זיך נישט זעענדיק. ער גיט זיך א שטעל 
אויף, ציט פון זיך אראָפּ דעם מאנטל?. דער יונג העלפט אים מיט נערוועו 
געװאָרענע, ציטערדיקע הענט. ענדלעך האָט זיך שוין דער אלטער צוריק 
אוועקגעזעצט. אָט שטעלט זיך דער צוג באלד אֶפּ. באלד, נאָך צוויי 
סטאנציעם, און מען װועט שוין זיין אין דער שטאָט. אלע ציען מיט די 
אקסלען. מען שטעלט זיך אויף די בענק. דער צוג רירט. דער גריער 
מענטש הויבט אָן. ער ציט עטװאָס אויס די קארבן. איין דינער קלאנג 
קומט פון זייער ווייט. דערנאָך קומען אָן אנדערע קלאנגען, עטװאָס הע- 
כערע. ניין, אלע קלאנגען זיינען כמעט די זעלבע. דער אונטערשייד איו 
נאָר, װאָס איין קלאנג קומט פון נאָר ווייט און דער אנדערער קומט פון 
גאָר נאָנט. ערגעץ הינטער די פענצטער-שויבן האָט פארביינעשוועבט א 
לאמטערן. אָבער ניין, דאָס איז נאָר א פייערדיקער פונק א פונק אין 
אריינגעפלויגן אין א גרויסן תבואה-שייער. עפּעס הויבט אָן צו רויכערן. 
אָט צינדט זיך אָן א פלאם. דער פלאם ווערט גרעסער. רויטע צינגער צע- 
ווירבלען זיך אין דער לופטן, קנאקן הפקרדיק. פון איין צונג ווערט צוויי, 
פון צוויי ווערן פיר. דאָס פייער ווער וװאָס אמאָל העלישער, רו- 
טע פלאמען קנוילן זיך, פארדרייען זיך, הויבן זיך װאָס אמאָל העכער, 
ווילן אונטערצינדן די הימלען. אָט באלר, און די גאנצע וועלט װועט פאר- 
ברענט וװוערן, און מיטאמאָל גיט זיך עפּעס אויף איין מאַמענט א שטיל 
איין. באלד דערהערט זיך א שטיל גערויש. דאָס גערויש ווערט װאָס א 
מאָל שטארקער, מעכטיקער... איצט קען מען שוין הערן, וי פון הויכע 
הויכן גיסט זיך וואסער. טויזנטער שטראָמען מיט וואפער. באלד פאר- 
וואנדלען זיך אלע שטראָמען אין איין שטראָם. אלץ ווערט פארטויבט. 


;, 


וואסער ראנגלט זיך פון אייביק מיט פייער.... ביידע זיינען שטארק. איי- 


גער וועט זיגן, איינער װעט באזינט וערן... ראנגלען זיי זיך. מיטאמאָל 
ווערן די פלאמען שוואכער, הויבן זיך אָן צו לעשן, פארלעשן זיך. באלר 
ווערט אלץ פינצטער, די שטראָמען הערן אויף צו גיסן. עס איז שוין גאָר 


שטיל, עס טראָפּלט נאָך צו ביסלעך, עס הערט שוין באלד אויף, אָבער מיט - 


אמאָל ניט זיך פון ערגעץ א ווייז א פלאם. א בליץ ניט א צעהע? די װעלּט. 
דער הימ? ווערט אין כעס. דריי דונערן ניבן זיך א צעשא?. נאָכאמאָל? 
גיסן זיך שטראָמען מיט וואסער, גיבן זיך א צעגאָס איבער דער וועלט. 
איצט גיסן זיי שוין אָן רחמנות. אלץ איז שוין פארלאָשן, נאָר דאָס ווא- 
סער גיסט זיך נאָך. ענדלעך איז שוין מער נישטאָ. 

דער צונ האָט זיך גענעבן א שטעל אָפּ. ערגעץ האָט ווער אויסנע- 
שריען דעם נאָמען פון דער גרויסער שטאָט. איטלעכער האָט באלד זיך 
נענעבן א הויב פון די ערטער. קיינער האָט זיך שוין מער נישט אינטע- 
רעסירט מיט דעם, װאָס האָט נאָר װאָס פארענדיקט שפּילן. דער גרויער 
מענטש האָט מיט א טרויעריקן שמייכל נגעקוקט אויפן יונג. אָבער דער 
יונג האָט כמעט נישט געקענט אויסהאלטן זיין בליק. אָנשטאָט דעם האָט 
ער זיך נאָר ארויפגעשטעלט אויף א באנק, און פון דאָרטן האָט ער נע- 
שריען מיט א פארקרעקטער שטים צו די פּאסאזשירן, װאָס האָבן אומגע- 
דולדיק זיך נעשטופּט צו די טירן װאָס פירן צום װאָקזאל: 

--- מיינע הערן! איר װאָלט באדארפט אָפּלאָדירן דעם מענטשן! 
אָט װאָס פאר ווילדע חיות איר זיינט... איר מיינט, אז אלעמאָ?ּ װעט איר 
האָבן די געלעגנהייט צו הערן אזא מוזיק... הא? 

נאָר קיינער האָט זיך נישט אומגעקוקט, און אפשר האָט קיינער נישט 
געהערט. אָבער לאנג איז נאָך דער יונג געשטאנען אויף דער באנק, גע- 
פּלעטשקעט מיט ביידע הענט, אפּלאָדירט מיט באגייסטערונג פאר אלע 
גלייכגילטיק אוועקגייענדיקע פּאסאזשירן און געשריגן; : 

--- מיין הער, שפּילט נאָך עפּעס, איך װעל אייך דאנקבאר זיין. סע- 
ניאָר פּאַר פאװאָר...") מייסטער, שפּילט מיר נאָך עפּעס... 


*) מוין הער, טוט א טובה. 
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צווי'שן בערג, װאָט פֿאַרשוינרן 


אָרדאָבע, ארגענטינעס פרומסטע און צניעותדיקע שטאָט, װאָס פאר- 

מאַנט א צוויי צענדליק גרויסע קלויסטערס און די זעלבע צאָל א 
כיס? קלענערע ווייןךשענקלעך, ליגט זי אין א גרוב, צופוסנס אין צפון 
זייט, פון א לאננער קייט הויכע בערג, שטיינערנע ריון אזעלכע, בא- 
וואקסענע מיט גרינעם מאָך אָדער גלאנציק רויטע, װי קופּער מיט גרויע 
קאלך פלעקן אויף די שפּיצן, װאָס פון ווייטנס באקומען זי אלע א בלוי- 
לעך פארנעפּלטן קאָליר, ביז זיי פארוואנדלען זיך אין א רויטן, אָבער 
שמאָלן װאָלקן, װאָס פארלירט זיך ערנעץ אויפן האָריזאָנט. 

אמאָל, מיט דורות צוריק, האָבן אין די בערג קיין מענטשן נישט 
געוואוינט, נאָר ווילדע טינערס און ניפטיקע שלאנגען האָבן דאָרט זייערע 
היימען געהאַט, נאָר פון צייט צו צייט פלענט דאָרט א ווילדער שבט 


יפארבלאָנדזשען, און קיינמאָל שוין פון דאָרט נישט צוריקקומען. מענטשן 


דערציילן; אז דער .שלעכטער גייסט", דער װאָס האָט געהערשט איבער 
די בערג, דער באשיצער פון די טינערס און שלאנגען, פלעגט די וואנדער- 
שבטים אין בערג פארוואנדלען. 

מיט דער צייט אָבער, האָט דער שלעכטער גייסט פארלירן זיין 
קּראפּט, דאָס איז נגעשען דאן, ווען די דינער פון זיין מאיעסטעט, דעם 
שפּאנישן קעניג און נאָטס זון, האָבן דאָס דאָזיקע לאנד באזוכט און באלר, 
אין א קורצער צײיט ארום פון זיין קומען, אויפגעבויט א גרויסן קלויסטער, 
צופּוסנס פון די בערג. 


אמת איז, אז אויפגעבויט דעם קלויסטער האָבן נישט די דינער פון 


א יע 


זיין מאיעסטעט און פון נאָט, נאָר דווקא זיי, די ווילדע שבטים. די, װאָס. 


האָבן זיך אזוי שטאַרק געשראָקן פארן שלעכטן גייסט, זיי האָבן דאן 
געמוזט זיך מיט שרעק און אנגסטן צו די בערג דערנענטערן, שווערע 
גראניט שטיינער פון די בערג ארויסרייסן און אויפבויען נאָטס הויז. 


אָבער נישט אלע מענטשן פון די וילדע שבטים האָבן געװאָלט 
העלפן בויען גאָטס הויז, די טענות זיינען געווען פּשוּטע: נישט זיי האָבן 


נויטיק געהאַט אזא הויז, און אויך האָבן זיי נישט געװאָלט גלויבן אין 
דעם פרעמדן גאָט. ווייל װאָס פאר א גאָט מ'שטיינס געזאָגט איז ער שוין, 
אז מען דארף פאר אים אויפבויען א הויז? 

האָט מען מיט זיי נישט געמאכט קיין לאנגע שהיות. די דינעה פון 
גאָט און קעניג האָבן מיט זיך מיטגעבראכט אזעלכע וואפן, װאָס זיין 
מאיעסטעט האָט פאר זייער אװעקפאָרן, געהייליקט מיט א קוש און -- 
מען האָט זיך מיט זיי אָפּנעפארטיקט. 

אזוי איז די מאכט פון ,שלעכטן גייסט" געבראָכן געװאָרן. און די 
בערג זיינען ביסלעכווייז מיט דער הילף פון פערד און אייזלען אויסנע- 
פאָרשט און באזעצט געװאָרן. 

היינט האָבן זיך שוין א סך זאכן געענדערט. די בערג, װוי עס 
באהויפּטן אכציק יעריקע זקנים, זיינען שוין פיל נידעריקער געװאָרן. אויך 
באנוצט מען שוין נישט קיין מענטשן און אייזלען אויף איבערצופירן די 
שווערע שטיינער פון איין אָרט צום צווייטן. אָנשטאָט דאָס דאָזיקע, האָבן 
די מענטשן אויסגעזענט אין די בערג אזעלכע שמאָלע שפּאלטן, אין וועלכן 
עס גליטשט זיך עפּעס אן אייזערנער מחבל, װאָס סאפּעט וי א מיליאָן 
גענדז מיטאמאָל, און פירט איבער מענטשן און שטיינער פון איין אָרט 
צום צווייטן, 

אָט, אויף דעם שפּאלטן וועג, װאָס הויבט זיך אָן אין דעם גרוב 
קאָרדאָבע און ענדיקט זיף דאָרט אין דער הויך אין שטעטל קאָסקין, וואו 
עס געפינט זיך דאָס הויז פון דער הייליקער מאריע, און וואו עס ?עבן 


מענטשן מיט גאנצע נשמות און צעפערטלטע לוננען, אויף דעם װעג ‏ 


נענטער צו קאָרדאָבע, געפינט זיך דאָס שטעט? ,פונעם שטיינערנעם 
44 
קרייץ". 


שי 


א יי 


: 
וֶ 


א מאָדנע שטעט? איז דאָס, א צעװואָרפנס אזא, אויפן קארק פון א 
נישט הויכן, פלאכן בארג, ארום וועלכן עס וויקלט זיך א וואסערדיקער 
שפאנג פון זילבער קאָליר, װאָס מען רופט ,ערשטער טייך? און װאָס פון 
דער הויך זעט ער אויס װוי א ריזיקער פראגע-צייכן. 


אויף דעם בארג ליגט דאָס צעשיט װי ארבעס פון א צעלעכערטן 
זאק ארויס עטלעכע מאות משונהדיקע הייזלעך, געמאכטע פון ליים און 
צווייגן, אין סטיל? פון אדם הראשונס צייטן, אין וועלכע עס לעבן א צוויי 
טויזנט נפשות, אזעלכע מאָדנע פארעקשנטע ברואים, ואָס דאָס גאנצע 
פּעבּן זייערס פארנעמען זיי זיך מיט א משונהדיקן ספּאָרט, וי וועלן די 
בערג אָפּװישן פון דער ערד, עס זאָל פון זיי קיין שריד ופּליט נישט בלייבן. 
נאָר ביז איצט איז זיי בלויז געלונגען פארקירצן זיי, קלינעס אריינקלאפּן,. 
אָפּהאקן זיי די שפּיציקע קעפּ, צי גאָר אויסבויערן זיי לעכער אין די 
בייכער. און צו דעם צוועק באנוצן זיי זיך, מיט האמערס, אייזערנע שטאַ- 
בעם, דינאמיט, און אנדערע נויטװוענדיקע מכשירים, מיט וועלכע עס 
באזאָרנט זיי דער דאָן מירעטי. 


אייגנטלעך ווייסט דער דאָן מירעטי זייער וייניק װאָס עס האָט 
פּאסירט אין דעם שטעט? אויפן בארניקן קארק, ווייל וי אזוי קען ער 
דאָס וויסן, אז װוינטער וואוינט ער אין רוים אין שכנות מיטן הייליקסטן 
פון די הייליקסטע פאָטערס, און זומער פארברענגט ער אין פּאריז, וואו 
ער מאכט אינטערעסאנטע רייזעס אויפן אייפ? טורעם, צי ער איז נאָר 
באשעפטיקט מיטן ליינן בלומען אויפן קבר פון אומבאקאנטן סאָלדאט, 
צו וועלכן עס אױטאָריזירט אים, זיין נישט לאננ באקאנטער, אָבער זייער 
גנוטער פריינט און הבר בעניטאָ מוסאָליני; זעלבסטפארשטענדלעך, אז 
וועגן דעם שטעט? פונעם שטיינערנעם קרייץ, ואָס די דאָרטיקע איינ- 
וואוינער רופן נאָר ,מירעטיס שטעטל", אינטערעסירט אים זייער ווייניק. 
ווייל װאָס איז ער שולדיק, אז זיין זיידע האָט עפּעס מיט א פינף צענד- 
ליק יאָר צוריק געוואונען ביי עפּעס א גענערא? א פּאפּיר?, וואָס האָט 
אים נעמאכט פאר אן אייננטימער פון הויכע ריזיקע בערנ. מילא, זאָל 
זיין בערג. הלמאי אז דער זיידע האָט אים איבערגעלאָזט א פאבריק פון 
צינארן אין האוואנא, נו, װועט ער דאָס אוועקווארפן? און ווען מעלבורן, 


ער 2 


עפּעס א שטעטל װאָס געפינט זיך אין אויסטראליע װאָלּט געהערט -צום: :0 


זיידן, װאָלט ער אפשר אויך געווען שולדיק? 2 
בקיצור, וי געזאָגט איז דער דאָן מירעטי נעבעך נאָר :0 געווען 

שולדיק, נישט פאר דעם ואָס לצים האָבן דאָס שטעט? פון שטיינערנעם 

קרייץ גערופן ,מירעטיס שטעט?", און אויך נישט פאר דעם, װאָס נישט 


ווייט פון בארג האָט זיין זיידע געלאָזט אויפבויען אזעלכע ריזיקע אויוונס 


און מילן, װאָס פלעגן דאָס צעמאָלן די ריזיקע שטיינער, בין זיי פאר- 
וואנדלען זיך אין קאלך, און די אנדערע שטיינער, די פון נגראניט און 
מארמאָר, צעשניידט מען גאר אזוי עקאָנאַמיש אין פירקאנטיקע שטיקלעך 
װוי א לעקעך אויה אן אָרימע חתונה, און דערנאָך ברוקירט מען מיט זײי 
אריסטאָקראטישע גאסן, צי מען בויעט טורמעס, אָדער מען מאכט ואָר 
פון זיי מצבות, דאָס ווענדט זיך שוין אין מזל פון יעדן שטיין באזונדער... 
פארן דאָן מירעטי אָבער האָבן אלע שטיינער איין ווערט, אויף אזוי 
פיל, װאָס אין זיינע באנק ביכער קומען אלע מאָל צו פרישע נולן אויף 
דער רעכטער זייט פון די סך-הכלן. | 
אויך די ארבעטער אינטערעסירט ווייניק דער גור? פון די שטיינער, 
זיי ווייסן נישט מער, אז פאר זייער ארבעט קריגן זיי געלט, פאר וועלכן 
מען קרינט צו קויפן ברויט, וויין, אפילו ליבע... צי נאָר א הילצערנעם פוס 
אויפן אָרט פון די אמתע, װאָס מען פארלירט אמאָל בשעת דער ארבעט, 
אָדער נאָר א הילצערנעם קאסטן פאר איינעם װאָס האָט געהאט די חוצפּה 
זיך צו פארטראכטן בשעת דער ארבעט, און נישט דערהערט די װאָרע- 
נונגס סיגנאלן, אז נישט ווייט פון אים װעט זיך באלד א בערגל צעטאנצן, 
און בלייבט דערפון ליגן מיט א שטיין אין קאָפּ, אָדער פארקערט, מיטן 
קאָפּ אונטער א שטיין, און דערנאָך זאָל מען דארפן ברענגען א הויב- 
מאשין, און דאָס ערגסטע, באלעסטיקן אומזיסט א צענרליק מענטשן. 
ווען נישט אלע די צופאלן, װאָלטן זיכער די מענטשן פון דעם שטעט? 
געלעבט אייביק, און דער גרויסער בית הקברות װאָס געפינט זיך אויף 
דער צווייטער זייט פון וואסערדיקן שלאננ, װאָלט נאָך היינט זיכער נישט 
אזוי גרויס געווען. א סימן איז דאָס, װאָס די לופט איז זייער א גוטע, 
ווען נישט װאָלטן זיכער די רייכע געלערנטע מענטשן פון שטאָט, נישט 


טי יט 0 


אויפנעבויט נישט ווייט פון שטעטל א גרויסע, שטיינערנע געביידע װאָס 
זיי רופן ,פּאלאס-האָטעל". 


א מאָדנע הויז אין דער דאָזיקער ,פּאלאס-האָטע??; אלע זומער 


, קומען זיך צונויףה אזעלכע רייך געקליירעטע מענטשן, װאָס גאנצע טעג 


טוט מען גאָרנישט, נאָר מען רייט אויף אייזלען, אָדער מען שפּילט זיך 
וי קליינע קינדער אין באל. אָט פון די דאָזיקע הערן און דאמען איז נאָך 
קיינער נישט געשטאָרבן, בשעת זייער זיין אין די בערג. נאָר מיט איינעם 
נעבעך האָט געטראָפן אן אומגליק. עפּעס א יאט פון מירעטים שטעטל 
האָט דעם זעלבן בכבודיקן הער דערשאָסן אויף טויט, בלומרשט מיט אן 


-אויסרייד, אז דער דאָזיקער הער האָט פארגוואלדיקט זיין שוועסטער... 
+ נאָר פּ'איז זיכער נישט אמת, מסתמא געווען אן אויסרייד אויף צו ועלן 


אים בארויבן... 

האָט מען דעם דאָזיקן בחור מקיים פּסק געווען אויף אייביקע פאר- 
שיקונג אין אן אָרט, װאָס רופט זיך פייערלאנד. װאָס אז מען װויל קען 
מען דאָס זעלבע אָרט אָנרופן ארגענטינישער סיביר, און--- באסטא! 

די רייכע הערן פון ,פּאלאס-האָטעל? זיינען פון דעם דאָזיקן פּסק 
זייער און זייער צופרידן געווען. א געוויסער הער, זייער א גראָבינקער, 
מיט קעלביש פארטרוימטע אויגן אזעלכע, האָט אפילו געזאָגט, ,א שאָר 
װאָס ביי אונדז איז נאָך נישט איינגעפירט קיין טויט שטראָף... ס'מאכט 
נישט אויס, מען דארף זיך לערנען ביי אונדזערע ברידער אין צפון..." האָט 
א צווייטער הער געענטפערט -- דער זעלבער װאָס איז געווען אין אויפ- 
נאם קאָמיטעט צו באגעגענען ראבינדראנאט טאגאָרע בעת זיין אָנקומען קיין 
בוענאָס איירעס, און דעמאָלט געהאלטן אזא גלענצנד שיינע רעדע, וועגן 
,אײיביקן פרידן", , מענטשן פארברידערונג", ,ליבע", ,רחמנות". אא"וו 
און אזוי לאכנדיק, מיט אַ קוויטשנדיק שטימעלע, געזאָגט: 

-- פארלאָזט זיך נאָר אויף אונדז... איילט זיך נישט. איר פאר" 
שטויט? זיך נאָר נישט איילן... ט'שוין זיין גוֹט... כי-כי-בי... 

אָבער די איינוואוינער פון מירעטיס שטעטל זיינען פון דעם דאָזיקן 
פּסק דין נאָרנישט צופרידן געווען און די אינסטינקטיווע שנאה װאָס זיי 
האָבן געפילט צו די הערן פון חפּאלאס-האָטע??, האָט זיך פארוואנדלט 


א א 


2 
יי טי 


אין א שרעקלעכן האס. געוויינטלעך פלעגט דאָס געשען ענדע זומער, ווען 
די הערן זיינען זיך צעפאָרן. 

אלע יאָר פַּלעגן מיט די הערן פון האָטעל מיטקומען אפשר א טוץ 
אזעלכע אוױיסגעפּוצטע יונגעלייטלעך, מיט גלאנציק פארקעמטע האָר און 
מאניקירטע נעגל, עפּעס אזעלכע דארע, געצערטלטע באשעפענישן, װאָס 
אפשר צוליב א טעות זיינען זיי פאררעכנט געװאָרן צום מענלעכן גע- 
שלעכט, און נאָך זייער אוועקפאָרן פלעגן א טוץ פון די שענסטע מיידלעך 
פון מירעטיס שטעטל בלייבן אן אָנדענק פון די דאָזיקע בחורימלעך, -- א 
האלב טוץ ארטיפיציעלע זיידענע זאָקן, א פאָטאָגראפיע, א פיננער? פון 
גאָלדן קאָליר, און עפּעס א מאָדנע קלעמעניש אונטערן הארצן און -- 

די מעשה מיט די מיידלעך פארענדיקט זיך אזוי: 

די ערשטע פיר פלעגן זייער שנע? חתונה האָבן מיט מענער, װאָס ‏ 
האָבן בשעת דער ארבעט איבערגעלאָזט א האנט, א פוס, אָדער עפּעס 
ענלעכעס, 

צוויי פלענט מען געפינען דערטרונקענע אין דער דאמבע, װאָס 
געפינט זיך נישט ווייט פון האָטעל, 

און זעקס פלעגט מען דערנאָך טרעפן אין קאָרדאָבע, שפּאצירנדיק 
אין אזעלכע שמאָלע, פינצטערע געסלעך, ווינקנדיק צו יעדן דורכגייער, 
שטי? מורמלענדיק מיט א דריבנע געלעכטערל. 

--- קום מיט מיר, קעצעלע... קום מיט מיר, זונעלע... װעסט זיין 
צופרידן... קום! 
= אזוי פלעגט זיך דאָס פארענדיקן. אלע פארהיטונגס מיטלען, דראָ- 
אונגען, האָבן צו גאָרנישט געטויגט, ס'איז אומעגלעך געווען צו פארהיטן, 
פּונקט וי ס'איז אומעגלעך צו פארהיטן, אז פארטאָג זאָל זיך פון אונטער 
די בערג-שפּיצן אין מזרח זייט ארויסרוקן א שטיק רויט פייער און בא- 
פארבן בשעת מעשה דעם הימל און פארטרייבן די פינצטערניש צוגלייך 
מיט די בריליאנטענע אויגלעך, װאָס קוקן אראָפּ פון דער הויך. אוּן די 
נאכט זאָל א דערשראָקענע ווערן בלייך, און אנטלויפנדיק ערגעץ, אוים- 
וועקן אלץ װאָס שלאָפּט. 

צום ערשטן וועקן זיך אויף פון שלאָף די גרויסע אויוונס אונטערן 


אל 


בארג. עפּעס פלעגט זיך דאָרט צעברומען אזא קול, פּונקט וי ביי אן אָקס, 
ביי וועלכן מען שניידט אִפּ לעבעדיקערהייט דעם עק; ברומט ער אזוי 
מוראדיק הילפלאָז, װי ער װאָלט בעטן הילף ביי אלץ און אלעמען. ביז 
דאָס קול ווערט שוואכער, שטילער, ביז' עס שטארבט אָפּ. נאָר ערגעץ זייער 
ווייט, ענטפערט נאָך לאנג אֶפּ א ווידערקול. 


די איינוואוינער אין די ליימענע הייזלעך קענען שוין גוט דאָס 
וויינען פון אָקס; אלע פארטאָג פלעגן זיי דאָס מכלומרשט שלאָפנדיקע, 
אָבער דאָך וואכנדיקע, דאָס קול דערווארטן; נאָר קיינמאָל נישט מיט 
פרייד. וויי? דאָס ברומען פלעגט זיי דערמאָנען, אז זיי דארפן נאָכן קורצן 
נאכט-אָפּרו ווידער גיין מלחמה האלטן סמיט די בערג. ויי?ל אזוי איז 
מסתמא דער ווילן פון דעם, װאָס האָט די בערג באשאפן, וי אויך דער 
ווילן פּון גענעדיקן דאָן מירעטי, אויף וועמענס באפעל עס צעברומט זיך 
דאָס פּארטאָג דער געפּײניקטער אָקס. 


דער ערשטער װאָס דערהערט דאָס אָקסישע ברומען, איז א יונג מיט 
רויטע געקרייזלטע האָר און שווארצע אויגן, װאָס אלע רופן אים ,רוסיטאָ? 
און אין דער אמתן הייסט ער בעני. 


אלע פארטאָג, ווען אלץ איז נאָך אין פינצטערניש פארוויקלט, ליגט 
ער אויף דער קאטרע א ואַכעדיקער, האלטנדיק אין דער האנט אן אָנגע- 
צונדענעם פּאפּיראָס, װאָס זעט אויס װוי א רויטער שטערן און הערט זיך 
צו צו דעם שנאָרכען װאָס דערטראָגט זיך פון אנטקעגן, וואו עס שלאָפט 
זיין חבר, עפּעס א שווארצער יאט מיט א פּנים פון קאווע קאָליר, װאָס 
מען רופּט מאטעאָ און איז געבוירן געװואָרן אויף אן אינדז? װאָס הייסט 
סיציליע. 


ליגט ער דאָס מיט אזעלכע ברייט צעעפנטע אויגן און טראכט. 
אייגנטלעך פלעגט ער אין אזעלכע מינוטן גאָרנישט טראכטן, ווייל ווען 
ער פלענט זיך פּלוצלינג אויפכאפּן פון שלאָף, פלעגט ער זיך כמעט 
שטענדיק צעשיידן מיט א חלום, װאָס ער האָט אמאָל דאָרטן אין דער 
אלטער היים איבערגעלעבט אין דער ווירקלעכקייט. ס'פלעגט זיך אים 
אויסדאכטן, אז ער האָט זיך דערמאָנט א קלאנג פון א ניגון װאָס ער האָט 


שע יע 


שוין לאנג נישט געזונגען און ער האָט שוין דעם קלאנג נישט עלא 


צורו בין ער פלעגט זיך דערמאַָנען דעם גאנצן ניגון. 
און װאָס איז דאָס דער אונטערשייד פון א ניגון ביז אן איבערלעבעניש? 
ניגונים זיינען דאָ פריילעכע און טרויעריקע. 
-- איבערלעבענישן אויך! 
און ער דערמאָנט זִיך: 
,די מאמע זיצט אן אָנגעפּעלצטע און איינגעקאָרטשעטע, אויף א 

נידעריק בענקעלע, נעבן א קוישל מיט פארפרוירענע עפּל. א זאמדיקער, 

שטעכיקער שניי באשיט די וועלט, באשיט די מאמע, און זי קוקט מיט 

פארפרוירענע אויגן און פארפרוירן פּנים צו די דורכנייער, אפשר װעט 
זיך ווער דערנענטערן, אפשר וועט ווער קויפן א פונט איבערגעפרוירענע 

עפּל. 
--- קום אהיים, מאמעשי, -- בעט זיך בעניעק, און ציטערנדיק פון 

שוידערנדיקע קעלט, קלאפּט ער מיט די פיס אינעם טרוקענעם שניי, -- 

קום אהיים, וועסט נאָך פארפרוירן ווערן... זעסט דאָך, אז וועסט שוין היינט 

גאָרנישט לייזן, נאָרנישט פארקויפן... 
--- גאָט קאָן נאָך העלפן... איך האָב נאָך היינט אפיפֿן נישט נעמאכט 

קיין פּאָטשאַנטיק, --- שאַקלט די מאמע מיט צער און האָפענונג מיט איר 

פארשנייעטן קאָפּ. 
--- קום אהיים, מאמעשי --- בעט זיך בעניעק נאָכאמאָל מיט טרערן 

אין די אויגן -- װוילסט כ'זאָל דיר אויסשיטן און צעטרעטן די עפּל?! 

קום אהיים, מ'זעט דאָך נישט קיין משונענעם הונט!., 
--- װוילסט צעטרעטן די עפּל? װאָלסט שוין אין איין וועגס מיך אויך 

געמעגט צעטרעטן, כ זאָל שוין פּטור ווערן די פינצטערע וועלט איינ- 

מאָל פאר אלע מאָל,.. 
בעניעק הויבט אויף דאָס קויש?ל פון דער ערד. א שווייגנדיקער, 

מאכט ער זיך נישט הערן, װי די מאמע שעלט זיך אליּן. ער הויבט אָן 

כליפּען. אלע מאָל ווען די מאמע שעלט זיך אליין, מוז ער זיך צעכליפּען..." 


אר האאאאט וא אמט תור ההא" תוא" ההא אעמאה סאי יתהתהה" א 0 12 


פּלוצלינג האָט זיך ערגעץ דער אָקס צערעוועט, האָט ער דאָס געגעבּן 


שאר ייו 


אזא שפּרונג אויף, און געבליבן זיצן אויף דער לייוונטער קאטרע וי א 
פארשטיינערטער, 


ער האָט זיך פּלוצליננ דערמאָנט, אז אָט אין דער מינוט געהערט ער 
שוין נישט צו זיך, איצט געהערט עח שוין צו דעם דאָן מירעטי, און אז 
באלד אין געציילטע מינוטן ארום וועט ער זיך מוזן צושמידן צו אזא 
אייזערנעם וועגעלע, איבערגעפולט מיט שטיינערנע גלידער פון די בערג, 
װעט ער דאָס וועגעלע שלעפּן בארג אראָפּ, צופירן ביז צוֹ די אויוונס, װאָס 
הינטערן בארג, אויסשיטן און ווייטער זיך גליטשן אויפן בארגיקן קאָפּ, 
און ווידער צוריק צו די אויוונם, ביז די זון װועט זיך אין שויס פון די בערג 
באהאל?טן, און דערנאָך װועט ער צוריק צום הייז? זיך דערשלעפּן, א פאר- 
מאטערטער, מיט גלידער ווֹי בליי, און א העמד פון שווייס צעווייקט... 


דאָס שנאָרכן פון אנטקעגן האָט מיט אמאָל אויפגעהערט, עמעצער 
האָט זיך געגעבן אזא מאָדנע טרייס? און א פארשלאָפן גרילצנדיק קול 
האָט געפרעגט: 

--- פ'האָט שוין געפייפט? 

7 יאַ! 

--- עפּעס א שנעלע נאכט געווען... 

--- ס'דאכט זיך דיר אויס... 

-- פוי --- האָט ווער א שפּיי געטאָן. 

שארן זיך ארויס פון צווישן ליימענע הייזקעס, פארשלאָפן-איינגעהוי- 
קערטע נפשות, מיט משונהדיק שווערע הענט, װאָס פילן נאָך פון נעכטן 
די שווערקייט פון שווערע אייזערנע האמערס, אָט אזוי װוי מען פילט א 
קוש פון א נמאס געװאָרענער געליבטער, װאָס מען האָט נישט דעם מוט צו 
פארלאָזן. 

שפּרייזן זיי אזעלכע שטילשווייגנדיקע, דערשלאָגענע, צווישן בערג 
פארהילטע אין א בלוילעכן נעפּל, ביז די זון הויבט זיך אויף העכער איבער 
די בערג-שפּיצן, און אז ס'פארשווינדט דער נעפּ?ל, צעשיטן זיך העלע 
שטראלן אויף מוטלאָזע פּנימער. ס'צעפינקלען זיך טרויעריקע אויגן און 
ליפּן צעשמייכלען זיך. 

ס'צעהילכן זיך ערגעץ געזונטע געלעכטערס און קולות, װאָס פאר- 
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מישן זיך מיטן געזאנג פון מחנות פיינל װאָס שוועבן אין דער הויך. און 


אלעמען דאכט זיך אויס, אז דאָס לאכט מען פון זיי, פון די שטיינערנע ‏ 


יריזן, קעגן וועלכע עס קעמפן אזעלכע קליינע שוואכע באשעפענישן, און 
זיי, די דאָזיקע באשעפענישן, בלייבן די זיגער... ו 


ס'צעקלינגט זיך ערגעץ א גלאָק. ס'הויבן זיך האמערס אין דער לופט 
און פאלן מיט טומל אין די שטיינערנע קערפּערס, ס'צעקנאלט זיך עפּעס 
פּלוצלינג אזוי װי א דונער מיט א שרעקלעכן קראך, דערשרעקן זיך די 
בערג, הויבן זיי אָן צו ציטערן. הויבן זיך אָן צו שיטן קליינע שטיינרלעך, 
און א גרויסער ריז בלייבט ליגן א צעשפּליטערטער. ס'ווערט מיט אמאָלּ 
מאָדנע שטיל. הערט זיך ווער צו, צי עס האָט זיך נישט פּלוצלינג צערעוועט 
דער אָקס, און ווען ער איבערצייגט זיך אז ניין, אָטעמט ער אִפּ מיט 
דערלייכטערונג און פארוואונדערונג. 


-- א גליקלעכער טאָג היינט! 
--- קיינעם נישט געשארט? 
--- דאכט זיך אז ניין... 


הויבן זיך ווייטער די האמערס אין דער לופטן, ס'צעשפּריצן זיך 
פונקען, און עס דערהערט זיך ערגעץ'א געזאנג אזוי װי א ברומע. 


שארט זיך לאנגזאם דער יונג צוזאמען מיט זיין װאגאָנעטקע צו א 
קופּע אָפּגעבראָכענע בארג-גלידער. קלויבט ער זיי צו זיך אין וועגעלע 
אריין, און נישט דערהערנדיק דאָס געזאנג, בלייבט ער אָפּטמאָל שטיין 
פאר א בארג, באטראכט אים אזוי, און דערנאָך א גליטשנדיקער זיך אויף 
זיין וועגעלע צו אייזערנע שינעס צונעשמידט, דאכט זיך אים אויס, אן 
ווען ער װעט נאָכאמאָל אויף דעם דאָזיקן אָרט פארבייפאָרן, װעט ער 
שוין מער דעם בארג נישט טרעפן און ער דערפילט אזא רחמנות צום 
בארג, און קוקנדיק אויפן בארג, דאכט זיך אים אויס אזוי װוי דער בארג 
װאָלט ביי אים געפרעגט: 


--- ווער פון אונדז ביירע װועט פריער פארשווינדן? 
--- ווער? 


יט 


ודייסיק נאַז מינלעך 


דרי מאָטל? געץ איז אלט געװאָרן צוויי טוץ יאָרן, האָט ער געהאנדלט 

מיט ווייבערשע ארטיפיציעלע זיידענע זאָקן, זאָקן-בענדלעך, 
געשטריקטע שאלן און אנדערע קלייניקייטן, ואָס ער פלעגט פאר- 
קויפּן אויסשליסלעך צו יענע באשעפענישן פון ווייבלעכן געשלעכט, װאָס 
זיינען אין די אָװונטן אָפּגעשפּארט, און די מענער פון א פופצן ביז אב- 
ציק יאָר ציען זיך צו זיי דורך די גלעזערנע טירן, פארהאנגענע מיט קאַָ- 
לירטע פאָרהענגלעך. 


אָט צװוישן די משונהדיקע באשעפענישן פלענט ער זיך נאנצע טעג 
און אָפּטמאָל ביז שפּעט נאָך האלבער נאכט, ארומשלעפן מיט זין 
פּעק? סחורה און פארקויפן עס אויף אלע אופנים, ואָס איז נאָר מעג- 
?ּעך: אמאָל פאר באלד באצאָלט, אמאָל אויף אױיסצאָלן אין קליינע 
ראטעס. 


מאָט? איז פון זיין באשעפטיקונג געווען זייער צופרירן, ממש 
גליקלעך, נישט קוקנדיק אויף דעם, װאָס אָפּט האָבן מיט אים פּאסירט 
קליינינקע אומגליקן: עפּעס א געוויסע ,סעניאָריטא מאריא פואיסא". 
צי גאָר די ,, מאדמואזע? מימי" אָדער , פריילן יענטע באשע?" פלעגן 
נישט װעלן באצאָלן. האָט זיך שוין מאָט? פון אזא געשיכטע שטארק 
גענומען צום הארצן, געװאָרן בלאס, און אָנהױיבנדיק שטארק צו סאָפּען, 
האָט ער איפן קו? אָננעהויבן שעלטן אין זייערע מאמעס און 
חתנים אריין, מיט נרויזאמע קללות, אָדער נאָר אָנגעהויבן דראָען, אז 
ער קען זיי, די מיידלעך, אז ער קען זייערע טאטעס און פעטערס, ווייסט 
זיײערע אדרעסן, װעט ער זיי אָנשרייבן ,פון װאָס זיי מאכן א לעבן"... 


שי יע 


פלעגן זיך די סעניאָריטאס, מאדמואזעלן און פריילנם צוערשט / 
א ביסל דערשרעקן, אָבער באלד צעלאכן זיי זיך נאָר מיט א הייועריקן . 
גאָרגלען, און הויבן אָן צו סטראשען, אז מ'קען באלד רופן פּאָליציי, אים - 


קאָון ארעסטירן, ווייל קיינער קען אים נישט און קיינער איז אים לגמרי / 


נאָרנישט שולדיק, 

אין אזא מינוט קען שוין מאָטל נישט אויסהאלטן, ער צעוויינט זיך, 
ווישט זיך מיט די פיננער די אויגן, און הויבט אָן צו רעדן מיט אזא גע- 
ענדערט צארט קו? און נעמט דערציילן פאר דער ,סעניאָריטא? זײַן 
,לעבנס-געשיכטע": ער האָט אן אלטע פּאראליזירטע מאמע און זעקס 
קליינע ברידערלעך און שוועסטערלעך, ואָס דאָס איננסטע אין איצט 
אזוי גרויס, װוי דאָס פוס-בענקעלע, װאָס שטייט אין צימער, און אָנ- 
כאפּנדיק ביים מייד? די האנט, פאלט ער אויף די קני, קושט אָן אויפ- 
הער און טענהט: 

--- אן אלטע מאמע... ברידערלעך... שוועסטערלעך... א בראָך צו 
מיין קאָפֿ,.. 

ענדלעך פלענט זיך ביים מיידל? דאָס רחמנות דערוועקן, און טרערן, 
אמתע טרערן, װוי טראָפּנס רענן, שטעלן זיך איר אין די אויגן. שלעפּט 
זי ארויס פון די זאָקן, װאָס זי האָט ביי אים נעקויפט, א צעקנייטשט 
פַּאפּירל, בסך הכל א העלפט פון דער סומע װאָס אים קומט, און פארן 
רעשט באצאָלט זי אים מיט א צארטער באדינונג... 

מאָטל? איז נישט;פון די מענטשן, װאָס מען קען ביי אים עפּעס צו- 
נעמען. אָבער דאָך איז ער פון אזעלכע פּאסירונגען נישט שטארק צו- 
פרידן, וויי? נאָך אָט אזא געשעעניש האָט ער שוין א נאנצע נאבט נישט 
געקענט שלאָפן. ער איז געלעגן א וואכנדיקער און מיט שרעק געטראכט: 
,ווער ווייסט צי איז ער שוין נישט קראנק? מאָרנן װעט ער גיין צו א 
דאָקטער". בשעת מעשה האָט ער א נלעט געטאָן עפּעס א ביכעלע, װאָס 
איז געלעגן אונטערן קישן צוקאָפּנס און שטיל געפּלאפּלט; 

--- הונדערט.. פינף הונדערט.. טױזנט.. צוויי פויונט.. 
צען טויזנט.,. 

אָט אזוי ציילנדיק, איז ער אנטשלאָפן געװאָרן ‏ מיט א זיסן שלאָף. 
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איינמאָל נאָך אזא שלימזלדיקן טאָג, ווען ער איז װוי געוויינלעך 
געגאנגען איינמאָנען חובות און עס האָבן זיך, װוי שטענדיק, איבערגע- 
חזרט די שיינע סצענעס און דערצו האָט ער עפּעס באקומען א שרעקלעכן 
קאָפּ-יװײטיק מיט נאָך ערגערע בויך-שמערצן, האָט ער איינגענומען צוויי 


-אספּירין-פּילן און צען גראם ענגליש זאלץ, און אויסגעטרונקען א גאנצן 


טשייניק טיי מיט ציטרין. 

זיינען דריי קראנקע טעג אוועק. און ערשט אויפן פערטן טאָג, מי- 
טיק-צייט, ווען ער איז שוין געוועזן פולקאָם געזונט און ווייטער איינגע- 
מאָנט חובות, און װי אלע טעג געגעסן א ביפשטיק, מיט ווייניקער אפּע- 
טיט און מיט שרעק, אז עס זאָל אים נישט פארשאטן, האָט ער פלוצלונג 
מיט א נישט צעקייטן ביסן אין מויל זיך פארטראכט אט אזוי: 

-- צו ואָס דארף ער זיך מאטערן אויף דער וועלט? פארװאָס זאָלן 
עפּעס אזעלכע נבלות (די חסעניאָריטאס?) זיין זיינע פּרנסה-געבערםס? 
און פארוואָס זאָל ער עפּעס דארפן עסן אין א רעסטאָראן, וואו פאר יע- 
דער זאך מוז ער באצאָלן מיט , שווייס און בלוט" און נאָך דערצו נישט 
זיין זיכער מיטן לעבן?... --- און נאָך לאנגע טראכטענישן און איבערליי- 
גענישן האָט ער באשלאָסן חתונה צו האָבן. 

האָט ער זיך געגעבן א האסטיקן הויכ פון אָרט, זיך ארומגעקוקט 
און באמערקט עפּעס א בלאס-באבדילטן פּארשוין, װאָס זיצט פארטיפט 
אין א ,אידישן בלאט? און דאָס עסן ווערט אים קאלט. האָט ער אים 
פריינטלעך אויפמערקזאם נעמאכט, אז דאָס עסן ווערט אים פארקילט, 
און פארקילטע עסנס זיינען נישט געזונט צום מאָגן. 

האָט זיך יענער יונגערמאן פריינטלעך צעשמייכלט און העפלעך 
באדאנקט. מאָט? האָט אים געבעטן, ער זאָל אים באָרגן דאָס בלאט. 

מאָט? האָט זיך ערנסט פארטיפט אין דער צייטונג און עפּעס זייער 
פאנג געזוכט און געבלעטערט, און אז ער האָט ענדלעך געפונען, האָט ער 
פארצייכנט אן אדרעס אין זעלבן ביכעלע זיינפ, וואו עס איז פארשריבן 
װאָס אים קומט ביי די ,מיידלעך". 


דעם זעלבן טאָג נאָך, פארנאכט, איז מאָט? אוועק צום ,בארימטן 
אַרנטלעכן שדכן". ער האָט זיך פאר אים פאָרגעשטעלט און אים דער- 
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ציילט, אז ער אין א מענטש א פארדינער, שטאמט פון אן ערלעכער יי 


היים און ער װי? זיך באקענען מיט א נישקשהדיק מייר? ס'אָל זיין 
אויף װאָס צו קוקן... : 

האָט אים דער שדכן שארף אָנגעקוקט, דערנאָך זיך צעשמייבלט, 
געקלאפּט אין דער פּלײיצע, און איינצייטיק זיך געוואונדערט, װאָס אוא 
שיינער יונג קומט גאָר צו אים, און מיט א קול, װאָס האָט מאָטלען נע- 
קלונגען אין די אויערן װי צעשאָטענע, גאָלדענע רענדלעך, האָט רער 
שדכן געדברט: 


--- יונגערמאן, איר האָט געטראָפן דאָרט, ואוו איר דארפט.. 


קאבאזשעראָ, איר עס מיר אייביק דאנקען... סעניאָר, איר װעט בענ- ‏ 


טשן די מינוט, װאָס איר זענט צו מיר געקוּמען... בנאמנות! -- האָט ער 
מיט א פויסט אים געשטורכעט אין דער ברוסט. 
אין א ואָך ארום האָט זיך שוין מאָטל דורך דעם שדכן באקאנט מיט 
דער סעניאָריטא קארמען. איר פאָטער איז אן אייגנטימער פון א מעב?- 
געשעפט און פון אן אייגן הויז, װאָס קיינער ווייסט נישט, אויף וועלכער 
גאס עס געפינט זיך, און ווער עס באוואוינט דאָס, נאָר אז ער צעקרינט 
זיך מיטן שכן, אויך א (מעבל-הענדלער, הויבט יענער אָן צו דערציי?ן די 
סודות פון קארמענס פאָטער: אז אינעם הויז, װאָס קארמענס טאטע פאר- 
מאָגט, וואוינט א מייד?, װאָס גייט שטענדיק אין א רויט קלייד?; די 
טיר איז שטענדיק פארמאכט, און אז עמיצער יל אריינגיין, מון ער 
געבן א קוועטש א מעשן קנעפּעלע... 
מאָט? האָט אָבער אזא מיעסן לינן נישט נעװאָלט גלויבן. עה 
האָט אויך נישט געגלויבט, אז זיין כלה זאָל האָבן אזא שרעקלעכע נע- 
וואוינהייט, װי אלע זונטיק נאָכמיטיק צו פאָרן מיט איר קוזין פּאבלאָ 
אין א פארמאכטן אוױיטאָ, ערגעץ דער רוח ווייסט וואו... ניין, ער האָט 
עס בשום אופן נישט געגלויבט, ווייל װי קען דאָס מענלעך זיין, או זי 


זאָל האָבן געפאָרן, אז אָט אין דער זעלבער צייט פלעגט זי נאָר זיין צוֹ / 


גאסט ביי איר חברטע העלענא, און צוזאמען לייענען דעם ,פּארא-טי"? 


אזוי האָט ער א פינף מאָנאט צייט, אָן אויפהער, פארטיידיקט זיין 
כלה סעניאָריטא קארמען, און אויפן זעקסטן מאָנאט האָט ער זי שוין 
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מער נישט געדארפט פארטיידיקן, וויי? זיי האָבן חתונה געהאט. 

האָט ער אן איבערגליקלעכער אָפּגעלעבט א מאָנאט צייט, זיך ועגן 
גאָרנישט געזאָרגט, און צום ערשטן מאָל אין זיין לעבן, זינט ער איז גע- 
װאָרן א דערוואקסענער מענטש, איז ער דרייסיק טעג כסדר געשלאָפן 
ביזן האלבן טאָג אריין... 

אויפן איין און דרייסיקסטן טאָג האָט צו אזא פירונג דאָך גענומען 
א סוף. ער האָט זיך אויפנעהויבן נאָר פרי, זיך שנעל, אָבער זייער שטי5 
אָנגעטאָן, זיך אויסגעהיט נישט איבערצואוועקן זיין ווייב. דערנאָך, ווען 
ער האָט שוין געזאָלט אוועקניין, האָט ער זיך פּאמעלעך דערנענטערט 
צום בעט, זיך פאָרזיכטיק אָנגעבוינן און איר געגעבן זעקס שטילע קוש. 
איינעם אין די ליפּן און פינף אין די באקן, און מיט שטילע טריט זיך 
געלאָזט צו דער גאס. 

ער איז אוועק צום שווער אין געשעפט. דער אלטער האָט אים 
פריינטלּעך אויפנענומען, זיי האָבן זיך צעקושט, דערנאָך האָט דער שווער 
אים געקיצלט אונטער דער פּאכווע, אים געליבט, אז ער האָט אים ליב 
װי אן אייגן קינד. מאָט? האָט אים נעענטפערט, אז ער האָט אים נאָך 
יבער װוי זיין אייגענעם טאטן, און געזאָגט, אז ער איז דער קלינסטער 
מענטש אין דער וועלט און דערפאר װויל ער מיט אים איבעריידן, װאָס 
ער זאָל זיך נעמען טאָן, ווייל עם איז נישט קיין פּלאן, אז דאָס געלט 
,זאָל פוילן אין דער באנק.,." 

דער אלטער האָט אים זייער ערנסט אויסגעהערט, געשאַקלט מיטן 
קאָפּ, אז ער איז גערעכט און צו אים אזוי געזאָגט: 

-- אזוי האָב איך טאקע ליב... נאָר איי? זיך נישט.. איי? זיך 
נישט, מיין קינר... 

מאָטל האָט געפאָלגט און זיך נישט געאיילט. אויף צומאָרגנס האָט 
אים דער שווער געשיקט רופן, באפוילן ער זאָל שוין קומען. 

האָט ער זיך געלאָזט לויפן. געקומען צום שווער, האָט ער דאָרט 
געטראָפּן ווארטן אן אומבאקאנט באהאָרט מענטשל, א נפשל מיט פאר- 
זשמורעטע, קורצזיכטיקע אוינעלעך. דער שווער האָט זיי ביידן באקענט. 

מאָטלען איז װאָס אן אמת דער מענטש נישט געפעלן געװאָרן. 
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אָבער דערפאר, איז ער דעם אלטן געפעלן געװאָרן. ער האָט באלר מאָ 
לען אוועקנערופן אין א זייט און מיט אים איינגעטענהט; א 
|-- זאָלסט וויסן, אז דאָס איז א מענטש, װאָס דו באדארפסט, א 
גוטער פּאכמאן איז ער, א בייטל-מאכער, מיט אים זאָלסטו בשותפות 
מאכן א פאבריק, דו הערסט? -- האָט ער אים געשטורכעט אין די זייטן, ‏ 
ער האָט דעם שווער גאָרנישט געענטפערט, זיך דערנענטערט צום 
ווארטנדיקן, און מיט אים פארפירט אזא שמועס; 
-- איר האָט שוין געהאט אמאָל אן איינענע פאבריק? - 
--- ניין,, איך האָב די גאנצע צייט געארבעט ביי איין באלעבאָס 
און נוט פארדינט. 
--- פארװואָס זשע האָט איר אויפגעהערט ארבעטן? 
--- צוליב זיי, צוליב די ארבעטער, מיר נישט נעקענט פארנינען, 
וואָס איך פארדין א סך, מיך געצוואונגען צו ארבעטן נישט מען װוי אכט 
שעה, איך האָב זיך געמוזט פארשרייבן אין זייער פאריין, אפילן געמוזט 
שטרייקן.... 
דאָס מענטשעלע האָט זיך שיר נישט צעוויינט. -- יאָ, געמוט 
זיך פארשרייבן... אָבער זיי אליין האָבן מיך ארויסגעװאָרפן... נישט גע- 2 
װאָלט שטרייקן.. כא-כא-כא --- האָט זיך דאָס מענטשעלע צעלאכט, ‏ : / 
דאָס געשעפט איז געשלאָסן נעװאָרן. אקוראט אין א יאָר ארום האָט ' 
שוין מאָט?, װאָס האָט שוין געהייסן מאנועל, פארמאַנט צוזאמען מיט 
זיין שותף אויף א רייכער אריסטאַקראטישער גאס, א פארפלאנצטע מיט 
הויכע גרין באבלעטערטע ביימער, --- א שיין הויז מיט גרויסע קּרישטאַָ- 
לענע שוי-פענצטער צום גאס. אינעװוייניק איז אלץ געווען מעבלירט פון 
בראזיליעניש האָלץ און אלץ ארום, די ווענט, דער סופיט, די טאפּעטן, 
האָבן זיך געשפּיגלט אין גרויסע שפּינלען. אין די שפּינלען האָבן זיך 
אויך ארומגעדרייט די נעשטאלטן פון דאָן מאנועלן און זיין שותף. אויף 
די נלאנציק-לוסטרירטע פּאָדלאָנעס האָבן פון צייט צו צייט געשוועבט 
די לייכטע טריט פון דאָניא קארמען, מאנועלס ווייב. 
דאָן מאנועל האָט ליב געהאט צו קוקן אויפן גלאנציקן פּאָל. א פאר- 
חלומטער זיצט ער און הערט זיך צו, װוי אונטערן פּאָל, אינעם גרויסן 
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פינצטערן קעלער, וואו אפילו בייטאָג ברענען עלעקטרישע לעמפּלעך, זיצן 
זיינע דרייסיק מענטשן, --- מענער, יונגע מיידלעך, און אינגלעך, -- זי- 
צן געבויגענע איבער לאנגע טישן און ניי-מאשינען, און יאָנן זיך אָן 
אויפהער, באוועגן פלינק מיט די הענט און מאכן פון שטיקלעך לעדער 
און טעוועלעך וואונדערבארע, שיינע זאכן, און אָט די אלע זאכן גע- 


הערן צו אים... 


דאָן מאנוע? האָט פּלוצלונג אויפנעהערט צו קוקן, מיטאמאָל האָט 
ער א צאפּ? געטאָן, עפּעס האָט זיך אים אויסגעוויזן, אז ער הערט נישט 
און פּילט נישט דאָס פארשטיקטע ציטערן פון די רוישנדיקע מאָטאָרן, 
אונטערן פּאָל. --- איז ער שנע? אראָפּנעלאָפן אין פאבריק-קעלער און 
זיך דערפרייט, װאָס ער האָט א טעות געהאט, ס'האָט גאָרנישט פּאסירט, 
עפּעס אן עלעקטרישער קאָרעק האָט געפּלאצט. איז דער מאָטאָר שטיין 
נעבקיבן. נאָר אָט באלד וװועט אלץ צוריק זיין אין בעסטער אָרדענונג. 

דער שותף, װאָס איז דאָ שטענדיק אין פאבריק, האָט אים בארו- 
איקט. אָבער דאָך איז דערוויי? די ארבעט פּאראליזירט און די מענטשן 
זיצן אזעלכע פארשוויצטע, שטילשווייגנדיקע און וואנן נישט צוֹ קוקן 
דאָן מאנועלן אין די אוינן, װוי עפּעס שולדיקע אין א גרויסן פארברעך. 

באטראכט ער אזוי צום ערשטן מאָל דעם מאָטאָר, דערנאָך לאָוט 
ער זיך צווישן די טישן און באקוקט זיינע מענטשן. דערנאָך קוקט ער 
אויפן באשריבענעם טאָװ?, װאָס הענגט אנטקעגן דעם אריינגאנג, אויף 
וועלכן עס איז מיט גרויסע בוכשטאבן אָנגעשריבן אז ס'איז פארבאָטן 
צו רויכערן, און עס פארדריסט אים, פארװאָס ער האָט נישט מיטגענומען 
א ציגאר, כדי צו פארויכערן. 

דער מאָטאָר האָט זיך פּלוצלונג צעקרעקט װוי א הינט?, װאָס האָט 
אראָפּגעשלונגען א ביינדל, ' 

מאָמענטאל איז געװאָרן א שרעקלעכער רעש, אלץ האָט מיטאַמאָל 
אויפנעלעבט און גענומען אויפסניי זיך באוועגן. 

איז ער נאָך שטיין געבליבן א וויילע, געקוקט א צופרידענער, וי 
די מענטשן ארבעטן, אוֹן גענעבן אזא שטילן זיפץ, װאָס ווערט פארשלונ- 


גען אין נערויש. ער דערמאַנט זיך פּלוצלונג, וואָס פארא צרות ער איו 


אויסגעשטאנען די ערשטע צייטן פון זיינע מענטשן, װי זיי פלענן אים ‏ 


וועלן אָפּנארן, געקוקט אויפן זייגער... ער האָט א שטיק? צייט געשוו 


דערנאָך, ווען ער האָט זיך באראָטן מיטן שותף, זיינען זיי צוגעגאנגען ‏ 


צום ערשטן מענטשן, עפּעס א יונג מיט א גרויסער טשופּרינע און פינק- 
לענדיקע אוינגן, האָט ער צו אים אזוי אויסגעשריגן; 


--- יונגערמאן, קענסט מיר נישט זאָגן, װאָס דו טוסט איצט, אֶפָן ‏ 


יענער האָט אָפּנעענטפערט; 


-- איך ארבעט. 
---דאָס הייסט נישט געארבעט --- האָט ער געקלאפּט מיטן פויסט 
אין טיש -- דאָס הייסט זיך געקראצט! פארשטאנען? 


און נישט ווארטנדיק אויף קיין ענטפער, איז ער צו צו א צװייטן 
און נאָך ווילדער געשריגן; 

--- און דו? װאָס טוסטו? 

-- װאָס זאָל איך טאָן? -- האָט זיך יענער געקאָרטשעט פאר 
שרעק. 

-- ס'זאָלט מיר אלע קריגן דאָס קרחת מיטן פיבער! אָט װאָס איך 
איך הייס אייך טאָן! --- האָט ער זיך פארהוסט. 

האָט אים דער שותף פארטראָטן; 

-- דאָ קראצט מען זיך נישט! אומזיסט ניבן מיר נישט קיין געלּט! 
ר'ווילט געלט, מוזט איר ארבעטן... ארבעטן מיט די זייטן, און מיטן 
הארץ זאָלט איר! נעלט ווילט איר? פאָרט קיין בראזיל, װעט איר האָבן 
א סך נעלט... אין אייערע חזרישע מאמעס... --- און ער האָט ווילד גע 
פאָכעט מיט די קליינע הענטלעך. 

מאנועל האָט ווייטער גערעדט: -- איר קענט מיך שוין, די זעלבע 
מינוט, אלע גיין אין דער ערד אריין, אויף כפּרות דארף איך אייך 


צו האָבן! יחסנים זענט איר?! עס פעלן מענטשן? מענטשן זיינען דאָ. 


וי די הינט! 
אזעלכע צרות האָט מאנועל געהאט די ערשטע צייטן. אָבער איצט 


האָט שוין צו דעם אלעם גענומען א סוף. עס איז זיי געלוננען צו קריגן. 


אזעלכע מענטשן, װאָס זיי באדארפן, שטילע מענטשן, װאָס ארבעטן 


שער . (י 


געטריי וויפיל מען באדארף, און עס גייט זיי נישט אָן וויפי? די באלע- 
באטים פארדינען... 


מילא, אז זיי זיינען שוין יאָ געטריי, האָט ער זיי געוויון, אז ער 
איז נישט קיין חזיר. ער האָט יעדן פון זיי געשענקט א גרויס שניי-ווייס 
נאָזטיכל, געמאכט פון די ערשטקלאסיקע לייוונט ,מארקא טאָראָ", װאָס 
קומט זיי שטארק צוניץ אויף אָפּצואווישן דעם שווייס, און אז דאָן מא- 
נועל גייט אָפּטמאָל אראָפּ אין פאבריק און זעט וי זיינע מענטשן וישן 
זיך מיט זיינע נאָזטיכלעך די פארשוויצטע שטערנס, דערפילט ער זיך 
רעמאָלט זייער גוט. 

זיינען זיך טעג און חדשים אוועק, און איינמאָל האָט פּאסירט אן 
אומגליק... 

ווען מאנועל און דער שותף האָבן נגעטרונקען א ווערמוט, האָט יע- 
נעד אים דערציילט, אז ער הויבט עפּעס אָן צו באמערקן א פּאסקודנע 
זאך; עפּעס זעט ער נישט, אז די מענטשן זאָלן שוויצן װוי עס באדארף 
צו זיין, זיי באנוצן שוין נישט די נאָזטיכלעך, װאָס מען האָט זיי גע- 
שענקט, און אויך קומען זיי שוין נישט צו דער ארבעט פּונקט װוי אמאָל, 
איינציקווייז, נאָר קומען מיטאַמאָל, און גייען אוועק מיטאמאָל, און 
שטעלן אָפּ די ארבעט ווען זיי ווילן, ווארטן שוין נישט, אז ער זאָל זיי 
זאָגן, אז ס'איז שוין גענוג אויף היינט, און פּינקטלעך צו דער מינוט 
שטעלן זיי אִפּ דעם מאָטאָר. 

דאָן מאנועל איז געװאָרן פארציטערט, נישט געװאָלט נלויבן װאָס 
מען דערציילט אים, נאָר אז דער שותף האָט זיך געשוואוירן ביי זיין 
ווייב און זיינע קינדער, האָט זיך שוין דאָן מאנועל געלאָזט לויפן אין 
קעלער אריין, װאָס אונטער די גלאנציקע פּאָלן, 

וי א צערייצטע, ווילדע חיה, איז ער שטיין געבליבן אין קעלער 
און באלד באמערקט, װי זיינע מענטשן קוקן אויף אים מיט אזעלכע 
משונהדיקע אויגן, האָט זיך אים טאקע אויסגעוויזן, אז ער זעט די אויגן 
צום ערשטן מאָל, אָדער ער האָט זיי שוין אמאָל ווען געזען אין א וויסטן, 
פינצטערן חלום. איז ער געבליבן ווי פארשטארט. נאָר באלד איז ער 
צו זיך געקומען, דערפילט, װוי דער שותף שטייט הינטער זיינע פּלײיצעס, 


= == 87 -- 


האָט ער צוריק באקומען דעם זעלבן מוט, װאָס =" | 
פאלן, און ער האָט צו זיי אזוי געשריגן: 

--- הורנזינס, ביי מיר אין שטוב װועט איר זיך בונטעווען? ! אז ע- 
שװאָלן זאָלט איר װערן! מתנות וועל איך געבן!.. איר דאנקט נישט . 
גאָט, אז איר ארבעט?... טאָ גייט אייך פון מיין שטוב און ברעכט הענט = 
און פיס! --- און ער איז אנטשוויגן געװאָרן. רש 

האָבן די דאָזיקע ווערטער געמאכט אויף די מענטשן פּונקט א פאר- 2 
קערטן איינדרוק, זייערע מאטע פּנימער האָבן זיך מיטאמאָל צעצונרן װוי - 
א נישט געזעענער פלאם װאָלט זיי צענליט --- האָבן זיך אלע, וי רורך 
א באפעל פון א נישט באמערקטן קאָמאנדיר, זיך אויפגעהויבן פון די / 
ערטער, און עפּעס א דין שטימעלע פון א אינג?, האָט אים, מאנועלן, א 
סטראשע געטאָן: 

-- פארמאך דעם פּיסק, חזיר! 

און א צווייט קול האָט באפוילן; 

--- קומט, חברים! 

און באלד האָט נאָך עמיצער א ברום יגעטאָן; 

--- א טויט זיי אין די קישקעס, --- אין די אָננגעפרעסענע בייכלעך... 

און װידעריהאָט א רואיק קול דערמאַנט; 

-- הברים! אלע וי איינער, שוין אין פאריין אריין! טא 

-- זאָל לעבן דער שטרייק! --- האָבן די 'אינגערע אינגלעך געשריגן 2 
האָפערדיקע. 

עטלעכע מיידלעך האָבן אָנגעהויבן צו זינגען אן ארבעטער-ליר. 
די עלטערע ארבעטער האָבן אונטערגעכאפּט דאָס געזאנג, אָבער אויסגע- 
וויזן האָט זיך, אז מען כאָרכלט נאָר און מען בייסט זיך די נאָרגלען. 
נאָר באלד האָט עס זיך אויסגעלייטערט, וויי? די מאָטאָרן האָבן זיך. 
אָפּנעשטעלט. 

דאָן מאנוע? מיט זיין שותף האָבן נישט געקענט פארנעמען דאָס 
דאָזיקע געזאנג, האָבן זיי דאָס געװאָלט פארטויבן, האָבן זיי, האלטנדיק 
זיך נאָנט איינער נעבן אנדערן, אָנגעהוֹיבן צו שרייען; 

--- פּאַליציי.., פּאַליציו... פּאָליציי... 
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ויה 
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דאָן מאנועלן מיטן שותף האָט גענומען שווינדלען אין די אויגן, 
האָבן זיי אויפנעהערט צו שרייען, און זיך גענומען שיצן מיט די עלנ- 
בויגנס קעגן אזעלכע ווייכע זאכן, װאָס האָבן זיי גענומען פליען אין די 
פנימער. דערנאָך איז פּלוצלונג שטיל? נעװאָרן װי אין א קבר. 


דאָן מאנועל האָט פאָרזיכטיק געעפנט די אויגן, דערמוטנערט מיט 
א שטויס זיין פארבליפטן שותף, און זיי האָבן בלאס-געװאָרענע זיך גע- 
נומען ארומקוקן. 


אינעם קעלער איז שוין געווען פּוסט. אלץ איז געווען צעװואָרפן אין 
א שרעקלעכער אומאָרדענונג, און פון אלץ און אלעמען האָט געווייעט 
מיט פארנליווערטער טויטקייט. ער האָט פּלוצלונג דערזען אויף דעם 
שווארצן שטיינערנעם פּאָל ליגן אָנגעװואָרפענע אין א קופּע, װוי ווייסע 
דערשטיקט טויבן, אלע דרייסיק נאָזטיכלעך, װאָס ער האָט געשענקט 
זיינע מענטשן. האָט ער זיי מיטן פוס א קאָפּע געטאָן, האָבן זיך עט- 
לעכע טיכלעך גענעבן א הויב אין דער לופטן, און באלד צוריקגעפאלן 
צו דער ערד. 


קוקט ער אזוי אויף די דאָזיקע נאָזטיכלעך, חלומט זיך אים וואכנדי- 
קערהייט, ווייזט זִיך דאָן מאנועלן אויפ, אז ער זעט וי עפּעס עמיצענס 
א פעסטע בראַנדזענע האנט קלייבט צונויף די טיכלעך, און מיט אזא 
שרעקלעכער שנעלקייט פלעכט ער זיי צונויף אין א לאננן ווייסן שטריק, 
און דערנאָך פארוויקלט ער דעם שטריק ארום זיין, מאנועלס האלדז און 
איבערן האלדז פון זיין קארמען, שותף, שווער און נאָך א סך מענטשן, 
דערנאָך פארציט ער פעסט די שטריק, גיט זי א מעכטיקן הויב, און אלע 
בלייבן זיי דערשטיקטע הענגען אין דער לופט -- אין דער לופט אויף 
א שטריק... געמאכט פון דרייסיק נאָזטיכלעך... 


נאָר דער שותף קומט גיך צו זיך, טרייסט ער דאָן מאנועלן; 


--- מאכט זיך נישט קיין בייז בלוט, נעמט זיך נישט צום הארצן. 
מען קריגט אנדערע ארבעטער, ס'זיינען דאַ מענטשן װוי די הינם,.. וי 
הינט... 


בב 8 


וי ביקט 


א ינעם אויבערשטן צימערל האָט א לאנגע צייט געוואוינט א הויכע 

דארע מויד. זי האָט שטענדיק געהוסט דורך די נעכט. זי האָט גע- 
קרעכצט און די איבעריקע שכנים פונעם הוין האָבן זיך א סך מאָל 
איבערגעוועקט, זיך איינגעהערט וי די מויד הוסט און כראקעט, האָבן 
זי אָפּגעזיפצט, זיך איבערגעדרייט אויף דער צווייטער זייט און גע- 
טראכט: 

-- א רחמנות אויף דעם מיידל, א קראנקע נעבעך... װועט אזוי אויס- 
גיין װוי א ליכט... א רחמנות... 

דאָס מייד?ל האָט לאנג געהוסט אין איר צימער?, אין א טריבן פרי- 
מאָרגן האָט זי פארפּאקט אירע זאכן. דערנאָך איז זי אריין צו דער בא- 
לעבאָסטע אין קיך, באצאָלט פאר א פֹּאָר טעג דירה-געלט און געזאָגט: 

-- שוין, איר ווערט שוין מיינע פּטור... 

די באלעבאָסטע האָט זיך דערשראָקן; 

--- װאָס איז? 

--- איך האָב היינט חתונה. 

די באלעבאָסטע האָט זיך מאָמענטאל פאראנדערשט. זי האָט זיך 
שטארק דערפרייט, אירע באקן האָבן זיך פארויטלט און זי האָט אָנגע- 
הויבן ווינטשן: 

-- זאָל אייך זיין מיט נליק, זאָל אייך זיין מיט מזל, זאָל אייך זיין 
מיט.... 

נאָך דעם האָט זיך די מויד געזעגנט. זי איז צום לעצטן מאָל אראָפּ 
איבער די געדרייטע טרעפּלעך פונעם צימערל. זי האָט זיך אָפּנעשטעלט 


אל 46 


אין מיטן וועג, צוריק ארויפגעקוקט, װוי זי װאָלט געטראכט צ : 
נישט עפּעס פארגעסן. דערנאָך איז זי אוועק. די באלעבאָסטע האָו 
נאָכנעקוקט, געשאַקלט מיטן קאָפּ און באדויערט: | 

--- א וואויל מייד?... א טייער קינד... מען האָט גאָרנישט געוואוסט 
צי עס איז פאראן א מענטש אין שטוב, א שטילע טויב... 2 

דעם זעלבן אֶװונט האָט די סעניאָרא אריינגעגעבן ,אין בלאט", , אז 6 
עס ?פארדינגט זיך א שיין, לופטיק צימערל". : 

זיינען א סך מענטשן געקומען, נאָר קיינער האָט נישט גערונגען. ‏ 
איז אוועק א ואָך און דאָס צימער? האָט געפּוסטעװעט, דערנאָךף ‏ 
איז אוועק א חודש און דאָס צימערל איז נאָך אלץ נעשטאנען אומבא- 
וואוינט, מיט אן אויפגעפּראלטער טיר. די באלעבאָסטע האָט זיך שוין 
אמאָל ביינאכט באקלאָגט פאר איר מאן; 

--- צייט דאָס מייד? האָט זיך ארויסנעצוינן איז שוין אװעק א 
שטיק צייט, און דאָס צימער? קען איך אלץ נישט פארדינגען. עפּעס אזא 2 
שלימזלדיקע מויד האָב איך נאָך נישט געזען. װער קען דאָס זיין דער 6 
נאר, װאָס האָט מיט איר חתונה נעהאט, הא? 2 

דער מאן איז געווען מיד און ער האָט קוים געענטפּערט. אויה ול 
מאָרגנס איז געקומען א יונגערמאן, ער האָט באקוקט דאָס צימערל. דעה- ‏ / 
נאָך האָט ער ארויסנענומען א נעלט-באנקנאָט, נענעבן דער באלערעהרי 2 
און געזאָגט; : 

-- שפּעטער װועל? איך זיך אריינציען. 

שפּעט ביינאכט האָט שוין אין צימער? געלויכטן דער עלעקטרישעף 
לאָמפּ. דער נייער שכן איז נעזעסן און געשריבן און די באלעבאָסטע איז 
געלענן ביי זיך אין בעט און געװואָרטשעט: : 

--- א מענטש זאָל זיך ליינן שלאָפן אזוי שפּעט... 

--- ווער האָט געזאָלט וויסן? 

אויף צומאָרגנס איז דער שכן אויפגעשטאנען שפּעט. ער איז דורכ- 
געגאננען דאָס הייפל און ער האָט קיינעם נישט באגריסט. די באלעכאָם 
טע האָט נעשאַקלט מיטן קאָפּ; 

--- דער אמתער פּריץ האָט זיך ארייננעצויגן אין מיין הויה... 


אין דער צווייטער נאכט האָט דער שכן ווייטער געהאלטן אָנגע- 
צונדן דעם עלעקטרישן לאָמפּ ביז פארטאָג. די באלעבאָסטע האָט צו זיך 
אליין נערערט מיט א הויך קול; 

--- װאָס קען א מענטש טאָן אזוי שפּעפ ביינאכט? איך װאָלט גע- 
וועזן א בעלן צו וויסן. 

װאָלט זי אריינגעקוקט צו איר שכן אין צימער, װאָלט זי געזען וי 
איר שכן שרייבט א קאננן בריוו, און װאָלט זי איבערגעלייענט די בלעט- 
לעך, װאָלט זי זיך דערוואוסט אט װאָס; 

,אז ער ?עבט אין א לאנד, וואו דאָס לעבן גייט ארום עפּעס וי פאר- 
שלאָפּן. א מענטש, װאָס קומט פון יענער זייט ים, קען נישט מער װוי לע- 
בן מיט די דערינערונגען פון יענעם לעבן, װאָס דערווארעמט דאָס נע- 
מיט און לאָזט ניט פארטעמפּ ווערן"... 

;אט האָט ער זיך נאָר אזוי מיטאמאָל דערמאָנט די צייטן ווען ער 
איז געווען א זעלנער, עפּעס האָט ער זיך אין דער צייט ווען ער האָט 
נעטראָגן דעם זעלנערשן מונדיר געפילט שטארק אומנליקלעך. אָבער 
היינט קוקט ער צוריק צו יענע צייטן און שמייכלט: עפּעס איז דעמאָלט 
אלץ נעוועזן אזוי אינטערעסאנט. אינעם לעבן האָבן זיך געפונען מינו" 


טן װאָס זיינען געוועזן איינגעטונקען אין שטארקער פרייד... אך! 


,אָט דערמאַנט ער זיך, אז אין דער צייט פון דער מלחמה האָט מען 
אים געשיקט צוזאמען מיט נאָך א סאָלדאט, זיי זאָלן פון א בעקעריי 
װאָס האָט זיך געפונען הינטערן שטאָט, ברענגען א ואָגן מיט ברױיט; 
עס איז געווען א הייסער זומער-טאָג. די פעלדער אויסער דער שטאָט האָ- 
בּן זיך געשפּרײט פּוסטע און פארגעלטע, די לופט האָט זיך געשטיקט 
מיט היץ. נאָר ער און דער סאַלדאט האָבן שנעל?ל געטריבן דאָס פערד, זיי 
האָבן שוין װאָס שנעלער געװאָלט זיין אין דער בעקעריי און ברענגען 
דאָס ברויט. זיי האָבן פון פריער שוין געפילט דעם ריח פון ברויט, זיי 
האָבן אים אייננעשלונגען און דאָך האָט זיי װאָס אמאָל אלץ שטארקער 
געהונגערט... 

ענדלעך זיינען זיי אָנגעקומען אין דער בעקעריי. זֵיי האָבן גע- 
דארפט צואווארטן און זיי האָבן זיך אוועקגעזעצט אויף א גרויסן קלאָץ, 
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געבייזערט אויף די מענטשן, װאָס קומען צונעמען זײַן ברויט. ודי סאָל- 
דאטן האָבן אים אפילו נישט פּרובירט אוועקטרייבן, זיי האָבן גת 0 :5 
הונגעריקע, זיי האָבן געחלומט וועגן ברויט... 6 

,מיטאמאָל איז אָנגעקומען דער בעקער. ער איז געווען אינגאנצן. אי 
ווייסער פון מעל. ער איז געווען א קליין געוויקסיקער און דארער, עה . 
האָט ארויפגעלייגט די האנט דעם ערשטן סאָלדאט אוה דער פלייצע און . 
געפרעגט: : 

--- סאַלדאט, ווילסט פארדינען א ברויט? 

-- ?יאָ! -- האָבן זיך ביידע אָנגערופן מיטאמאָפֿ. 

--, גוט, הרגעט מיר אוועק דעם הונט -- האָט ער געטייטלט אויפן. 
בילנדיקן הונט. : 

,ביידע סאַלדאטן האָבן זיך איבערגעקוקט. רערנאָך האָבן זיי גע- 
קוקט אויפן הונט, װאָס האָט נאָר אלץ געבורטשעט, און זיי האָבּן נע- / 
צויגן מיט די אקספען. טא 

,דער באלעבאָס האָט זיך אויסגעשנייצט די נאָז און דערציילט; א 

,שוין עטלעכע װאָכן װוי דער הונט האָט געכאפּט א פארבלאָנדושע-. 
טע קויל אין הינטן אריין. פון דעמאָלט אָז לאָזט ער קיינעם נישט צורו. 
שיסט אים אוועק און איר װועט קריגן א ברויטל! 

,ביידע סאָלדאטן האָב; געהאט איין ביקס. דער פערד-אַנטרייבער ‏ 
האָט קיין ביקס נישט געהאט. 

,איך האָב געדארפט אװעקפּטרן דעם הונט, איך, װאָס בין נאָך ביז ' 
דעמאָלט אויפן פראָנט נישט געווען און קיין בלוט פון לעבעדיקע וועונס ‏ 
האָבן איך קיינמאָל נישט געהאט פארגאָסן, האָב אָנגעהויבן ציטערן; עס . 
האָט מיר געקלאפּט א צאָן אָן א צאָן, אָבער דער ריח פונעם ברויט האָט 
מיך געשטארקט. איך האָב אָנגעלאָדן די ביקס. אויפן הויף האָבן זיך אֶנ- 
געהויבן פארזאמלען א סך מענטשן: דעם בעקערס עטלעכע קינרער, צוויי 
דינסטן און עטלעכע בעקער-יונגען. 


הלע :אה 


,איך האָב אָנגעהויבן צילן אינעם הונט. דער בעקער האָט פון דער- 
ווייטנס אָנגעשרינן אויפן הונט ער זאָל זיך אוועקליינן און דער הונט האָט 
געפאָלגט. ר'האָט זיך איינגעקאָרטשעט, באהאלטן דעם עק צוישן די 
פיס און געקוקט אויף מיר מיט עפּעס א רחמנות-בעטנדיקן בליק. 

;איך האָב פאנג געצילט. די הענט האָבן מיר געציטערט און עס 
האָט מיר נעשווינדלט פאר די אויגן. מיטאמאָל האָב איך א צי געטאָן 
דאָס צינג? פון דער ביקס. עס האָט א קנאל געטאָן. עמיצער האָט א 
קוויטש געטאָן און דער הונט האָט זיך נעגעבן א ריס פון דער ערר, 
א שפּרונג געטאָן און זיך נעלאָזט לויפן בליץ שנע? צו א פּארקנדל, ארי 
בערגעשפּרונגען און פארשוואונדן געװאָרן מיט א געװאַיעריי. איך בין 
געבליבן שטיין א צעווייקטער פון שווייס. ארום מיר האָט מען געלאכט 
און געשפּעט פון מיר: 

-- קאָט האָסטו דיר א פּוילישן זעלנער... 

-- ,כפּשיא קרעוו! 

-- ,צעקראָכענער זעלנער! 

-- ,פּוי, --- האָט עמיצעה אוױיסגעשפּיגן. 

;אָבער מיך האָט גאָרנישט פארדראָסן. איך האָב זיך נישט געפילט 
פארשעמט. פ'האָט מיר שטארק הנאה נעטאָן, װאָס דער הונט איז גע- 
בליבן לעבן. עס האָט מיך שוין נישט געהונגערט, נאָר בלויז דאָס הארץ 
האָט מיר אָנגעהויבן שטארק צו קלאפּן, אָט, וי איך ואָלְט איבערגע- 
כּעבט א שטארקע פרייר. 

,פון דעמאָלט זיינען שוין אוועק א סך יאָרן; היינט בין איך זאט אָן 
דעם איך זאָל דארפן שיסן אין א הונט, אָבער דאָס הארץ קלאפּט ביי 
מיר קיינמאָל נישט פון פרייד..." 

אָט אזוי האָבן דערציילט די אָנגעשריבענע בלעטער ביים שכן אויפן 
טישל, נאָר עס האָט זיי קיינער נישט איבערגעלייענט. 

אויף דער דריטער נאכט האָט זיך שוין די באלעבאָסטע נישט גע- 
דארפּט ערגערן, װאָס דער שכן ברענט צופיל ליכט. ער אין אינגאנצן 
נישט אהיימגעקומען, נאָר מיטיקצייט איז געקומען א פּאַליציימאן און 
געפרעגט: 


עי 0 


--- דאָ וואוינט דער און דער? 
3 יאָ! = 
-- צי איז ער אן ערלעכער מענטש? 


וואוינט ערשט דאָ א פֹּאָר טעג. 
דער פּאַליציימאן האָט באמערקט: | 
--- מען איז חושד, אז ער זאָל זיין אן עקסטרעמיסט.. 
זיך זייער היטן מיט אזעלכע מענטשןן... -- און ער אי אוועק. - : 


פּוסטעװעט. אויף 8 דריטער ואָך האָט זיך דער שכן א בא : 
ער איז געווען באוואקסן, בלאס און אויסגעמאטערט. ער האָט אויסגע ען 
וי א מענטש, װאָס איז נאָר װאָס אויפגעשטאנען פון א שווערער קרענק. 

די באלעבאָסטע האָט אים באגעגנט מיט א בייז פּנִים. זי האל 
זאָגט; 

--- מען האָט זיך אויף אייך געפרעגט.. 

--- ווער? 

--- די פּאַליציו.... 

--- װאָס זשע האָט איר געזאָגט -- האָט ער עפּעס אזא פארביסע- 
נעם שמייכ? געטאָן. 

--- מיר ווייסן נישט... מיר, האָב איך געזאָגט... -- זי האָט אראָפ 
געלאָזט די אויגן, : ' א 

ביים שכן אין די אויגן האָבן זיך אָנגעצונדן צוויי שארפע שי 
א ער האָט גאָרנישט געענטפערט. ער איז אריין צו זיך אין אי א 


װאָלט געוועזן זייער טרויעריק... 


6 6סט 


,אך, וואו נעמט מען א ביקס?! די שענצטע זאך, װאָס איז פאראן 
אויף דער וועלט, איז א ביקס..." 

שפּעט ביינאכט איז אין צימער? געװאָרן פינצטער. עס איז געװאָרן 
שטי?. נאָר באלד אין די שטילקייט געשטערט געװאָרן, דער שכן האָט 
אָנגעהויבן צו הוסטן נאָך ערגער וי די מויד, װאָס האָט אמאָל געוואוינט 
אין צימערל. די באלעבאָסטע האָט זיך איבערגעוועקט, זי האָט געשטויסן 
איר מאן און געפרעגט? 

-- הערסט, הערסט, וי ער הוסט? 

--- אוודאי, מען האָט אים דאָרט זיכער אָפּגעהאקט די לונגען... בא- 
היט זאָל מען וװוערן, אז מען פאלט אריין צו זיי אין די הענט! 

דאָס ווייב האָט זיך א טרייסל געטאָן; 

-- גוט אזוי, זאָ? ער זיך נישט מישן אין דעם װאָס איז נישט זיין 
עסק... גוט אזוין... 

דער שכן האָט זיך ווייטער צעהוסט. ער האָט געשפּינן, געקייכט, 
געשאָסן מיט די לונגען אין דער פינצטערניש וי מיט א ביקס... 
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דער טאַטע האָט זיך פּאַרלינט 


אש ונ אין זעכצן יאָר ארום, פון דעם טאָג, װאָס דער טאטע מיט 
' דער מאמע, האָבן אין ציוויל-רעניסטער אונטערגעשריבן א פא- 

פיר, אזן זיי וועלן זיך שטענדיק ,קעגנזייטיק רעספּעקטירן? און 
,אײיביק וואוינען אונטער אֵיין דאך", אזוי האָבן זיי זיך געשואוירן 
און קיינעם האָט גאָרנישט געקענט איינפאלן, אז ערשט אין זעכצן יאָר 
ארום, װועט דער טאטע ברעכן זיין שבועח, און אנטלויפן מיט א שוואר- 
צער שיקסע... 

עטלעבע טענ נאָך דער פּאסירונג האָט זיך די מאמע אין ערגעץ 
נישט געוויזן, געלעגן אן אויסגעטוענע אין בעט און אָן אויפהער אוי 
שרעקלעך שווייגנדיק געקוקט צום סופיט, נישט געװאָלט הערן די 
טרייסט-ווערטער פון איר עלצטן און איינציקן זון כאימע, אז זי זאָל 
ארויסגיין פונעם בעט, אז ער פילט אז דער טאטע וועט נאָך צוריקומען. 
דערוויי?ל װועט ער נישט גיין אין שול. ער װועט העלפן אין געשעפט, זען 
-מען זאָל נישט באגנבענען... 

די מאמע האָט זיך נישט געמאכט הערנדיק, נאָר אז זי האָט געזען, 
אז ער ווערט נישט מיד, און וויל זיך בשום אופן נישט אָפּטשעפּן, האָט 
זי זיך צעשריגן: 

--- גיי אוועק... לאָז מיך אָפּ... שווייג! 

נאָר ער האָט נישט געפאַלגט, א פארעקשנטער זיך נישט גערירט 
פונעם אָרט. 

--- ניין, טו זיך אָן! קום לאָמיר גיין אין מערקאדאָ, ס'איז נאָך פרי 


ימש 


און מען קען נאָך פאררינען... איך װעל דיר העלפן ארוי 
ווערט די מאמע נערוועאיש און זי צעשרייט זיך מיט געװויין 
--- לאָז שלאָפן... לאָז שלאָפן דיין מאמע... װאָס ווילסטו?. 
וועל דיך דערהרגענען! 
כאימע האָט געזען, אז ער װעט מיט רער מאמען נאָרנישו 
האָט ער זיך אָבער דערמאָנט וי אזוי זי באגייט זיך מיט אים ‏ 
פאל, כאפּט ער אַן דאָס ווענטל פון בעט, שאַקלט דאָס מיט אלע כו 
-- --אז דו װועסט נישט ארויסגיין, װעל איך דיך שיט 
איך שווער דיר! : 
אויף דעם האָט זיך די מאמע נישט געריכט. זי האָט זיר שטארק 
דערשראָקן, און אפשר פאר רחמנות צו זיך אליין האָט זי זיך ע 
אָנטאָן. 
און אזוי איז אוועק א צייט. כאימע האָט אויפנעהערט צו גיין אין : 
- שול, ער האָט מיט דער נרעסטער פּינקט?עכקײיט פארטראָטן זיין טאטן, ‏ 
געשלעפּט אלע פארטאָג די קוישן מיט די היטלען אויף יענער זייט גאס 
צום מארק, מיטיקצייט זיי צוריקגעטראָנן אין שטוב, און אלע מינוט געד. 
פרעגט דער מאמען, אט װי ער װאָלט געווען דער טאטע: , 
--- ברענגען דיר עפּעס צום טרינקען? : 
נאָר די מאמע פלענט נישט הערן. זי איז נעווען שטארק פארנומען . 
מיטן פארקויף, געשטופּט א פארברענטן גאוטש דעם אלטפרענקישן. 
שפּינ? אין דער האנט און איינגערעדט בגוואלד: 1 
-- אָבער מאן! דו ווייסט דאָך אליין נישט װי גוט דאָס קליירט / 
דיר, ניין, ביזט נישט קיין סבין... און זי ווערט אויפן קונד א ביסעלע / 
ברוגו... : 


כאימע קוקט זיך צו מיט א שמייכל?. ער ווייסט, אז עס אי 2 
דאָ א מאן, װאָס זאָל קענען אויסהאלטן זיין מאמעס בליק און נישט ‏ 
שמייכלען, ווען זיין מאמע שמייכלט. אִט-אָ דער שמייכל, האָט טאקע. 
גורם געווען, אז זי זאָל זיך רעכענען פאר דער בעסטער פארקויפערן. 
פונעם מארק. דערפאר האָבן איר אפשר אלע איבעריקע סוחרים ‏ 
פּיינט געהאט. נאָר איצט, פארטרעטנדיק זי פאָטער, האָט עה זצ דער" 
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ארי 


וואוסט די סיבה, און מאָמענטנוװוייז, פלעגט אים אזא אייפערזיכטיקער 
ציטער נעבן א ברי און אים שטארק צערויטלען.. 


די מאמע האָט אָנגעהויבן קומען צו זיך. וועגן טאטן האָט זי מער 
נישט דערמאָנט, אדרבא, אין די פארנאכטן פלעגט זי ווערן מכלומרשט 
פריילעכער, זיך אָנטאָן די שענסטע קליידער, אפילו אָנפּודערן דאָס פּנים, 
צורעכט מאכן מיט א נרימאסע ביים זון דעם קראוואט, דינגען אן אויטאָ 
און אװעקפאָרן אין ,סארמיענטאָ פארק" אָדער אין קינאָ. 


אָבער באריידעוודיק איז נאָך די מאמע אלץ נישט געװאָרן; שטענ- 
דיק פלענט זי שווייגן, קוקן ערגעץ מיט פארחלומטע אויגן, אין בעסטן 
פאל פלעגט זי א טרויעריקן שמייכ? טאָן. 


כאימען פלענט דער מאמעס שוויינן פארשאפן פיל צער. בגנבה 
פּלענט ער אָפּהיטן די מאמע, האָבן אומרואיקע נעכט. איינמאָל האָט זיך 
אים אפילו נעחלומט, אז די מאמע איז באגאננען זעלבסטמאָרד, ער האָט 
זיך אויפגעבכאפּט מיט א קוויטש, נעבליבן זיצן א צעטומלטער אין דער 
פינצטערניש, דערנאָך איז ער אראָפּ פוֹן בעט, זיך דערנענטערט צום בעט 
ואוו די מאמע שלאָפן. זי איז געלעגן במעט אינגאנצן אן אָפּגעדעקטע, 
נאָר דאָס פּנים איז געווען פארדעקט מיט די אייגענע האָר. זי האָט זיי- 
ער לייכט געאָטעמט, נאָר אים האָט זיך אויסגעוויזן, אז זי אָטעמט נישט. 


דערנאָך אין ער שוין א גאנצע נאכט נישט געשלאָפן, געטראכבט 
װועגן טאטן, װאָס האָט פארשעמט זיין מאמע, און אין זיך, אים געשאָלֿ- 
טן אָן אויפהער, אָבער באלד האָט ער צו אים דערפילט א גרויס רחמנות, 
זיך דערמאַנט, אז דער טאטע איז זיך מיט אים גוט באגאנגען, אים געגעבן 
קּעשענע-נעלט אז די מאמע זאָל נישט וויסן. אים מיטגענומען אומע- 
טום... ניין, ער האָט געוואוסט, אז ער טוט שלעכט װאָס ער אין ביין 
אויפּן פאָטער; מסתמא האָט עפּעס פּאסירט. אפשר איז נאָר די מאמע 
שולדיק? 


עס קען זיין, אז ווען ער וואָלט נאָך ווייטער געטראכט, װאָלט ער 
אפשר דערגאנגען דעם אמת, נאָר א שרעקלעכע מידקייט איז אים בא- 
פאלן, און אויף צומאָרגנס, ווען די מאמע האָט אים אויפגעוועקט, האָט 
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מאכט נישט וויסנדיק און אים געזאָגט מיט אַ נגעפייזער; 

--- שוין, הויבסט שוין אָן ארײינצוגעראָטן אינעם טאטן?... ארוים, 
פון בעט, דו פוילער הונט!... | 

ער האָט זיך מאָמענטאל אויסגעניכטערט, א כעס האָט זיף אין אים 
צעברענט: ' : 
-- דער טאטע איז נישט געווען קיין פוילער! -- האָבן ביי אים 5 
די נאָזלעכער אָנגעהויבן ציטערן. 

-- נאָך ערגער! -- האָבן זיך דער מאמעס אוינן יט 

-- ס'איז נישט אמת! 

--- ס'איז יאַ אמת! און דו ביפט נישט בעסער פַאר אים... 

די מאמע האָט אָנגעהויבן כליפּען. כאימע האָט שוין איצט אינ- 
סטינקטיוו געפילט, אז דאָס בעסטע װאָס ער דארף טאָן איז שווייגן, און 
ער האָט טאקע געשוויגן. 

אָבער די מאמע האָט שוין נישט געשוויגן. זי האָט זיך שנע? צע- 
רעדט, גערעדט הויך, זשעסטיקולירנדיק מיט די הענט, גערעדט צו איר 
קינד מיט א טאָן פון א באשולדיקער, פאר עפּעס א מעכטיקן ריכטער. 
זי האָט דערציילט אלץ, װאָס זי האָט אמאָל יאַ געטאָן, אָרער נעהאט בדעה 
צו טאָן, אויסגערעכנט וויפיל צערטלעכקייט זי האָט איר מאן געשאָנקען, 
באוויזן, אז אלץ װאָס זיי האָבן פארמאָגט, האָט זי דאָס באשאפן, אויס- 
געארבעט מיט די אייגענע הענט, און אויב ער איז אוועק און מיט- 
גענומען כמעט א העלפט פונעם געלט און דאָס האָט ער אוודאי נישט 
געדארפט טאָן. אנדערע מענער מעגן אפשר, אָבער ער האָט נישט גע- 
טאָרט! 

כאימע האָט זיך אויפמערקזאם צוגעהערט, געוואוסט, אז די מאמע 
איז גערעכט, זיך געשעמט איר צו קוקן אין די אוינן אריין. וי האָט ‏ 
אים אָנגעהויבן טרייסלען און שרייען: 

--- בין איך גערעכט אָדער נישט? ו 

כאימע האָט שוין געװאָלט ענטפערן או יאָ, ד. ה. די מאמע איו / יי 
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זערעכט, נאָר באלד האָט ער זיך דערמאָנט אינעם פאָטער, זיך דערמאָנט, 
אז אמאָל האָט ער אים עפּעס דערציילט, געװאָלט דערווייזן, אז קיינער 
אויף דער וועלט איז נישט גערעכט און אז עס זיינען פאראן מענטשן, 
װאָס לעבן מיט פרעמדע נשמות, פארשטייען נישט זיך אליין. דעם 
טאטנס אוינן זיינען דעמאָלט פייכט געוועזן פון טרערן, און איצט האָט 
ער געפילט, װי אָט די טרערן בעטן זיך ביי אים דערבארעמונג --- האָט 
ער זיך נעגעבן אזא דרייסטן גלייך אויס, און קוקנדיק מיט אזא צעהעלטן 
בליק פאר זיך, האָט ער צו דער מוטער געזאָנט; 

-- ניין, דער טאטע איז נישט שולדיק. קיינער אויף זיין אָרט װאָלט 
נישט בעסער געוועזן... ער איז, נעבעך, פארליבטן... 


-- 103 -- 


? פיך און א איד 


| אָן אלבערטאָ קאטשקעוויטש האָט ענדלעך, נאָך א פּאֶר שיינע יאָרן 

אָפּזײן אינעם ,נאָלדענעם לאנד", נאָך לאנגע מאטערנישן און 
קאָפּדרײענישן, קוים באוויזן אָפּצושפּאָרן א פֹּאָר פּעזעס אויף צו 
קּענען זיך אויסבויען און אויסטרויען א שטיקל אייגן שטיבל.. 


ס'האָט נאָך געדארפט דויערן א פּאָר ‏ װאָכן בין דאָן אלבערטאַ 
האָט געקענט אויסגעפינען א פּאסיקן פּלאץ, אָבער ער צוזאמען מיט זיין 
ווייב האָבן לאנג געזוכט און האָבן זיך אין דער גאנצער שטאָט נישט 
געקענט געפינען עפּעס אזוינס װאָס זאָל זיי געפעלן. 


דערוויי? האָט דאָס נעלט געפוילט אין דער באנק, און דאָן אלבער- 
טאַ האָט נעהאט שלאָפּלאָזע נעכט, און אים האָט זיך אויסגעוויזן אז 
קיין פּאסיק אָרט פאר זיין שטיבל װועט ער שוין אויף דער וועלט נישט 
געפינען. 


ביז איינמאָל אין א פארמיטיק האָט מיט דאָן אלבערטאָן פּאסירט 
א נס: דער ווירט פון הויז אין וועלכן ער האָט געוואוינט, /עפּעס אן אל- 
טער איטאליענער, איז נעקומען איינמאָנען דירה-נגעלט. דאָן אלבערטאָ 
האָט אים מיט א שווער געמיט אנטקעננגעטראָנן קנאקנדיקע פּעזעלעך, 
האָט אים דער איטאַליענער פארהאלטן לענגער װוי אלע מאָל, ער האָט 
זיך צעשמועסט מיט זיין לאָקאטאָר, און פאר אים אויסדערציילט זיין 
ביטער הארץ. ער אין אלט און קראנק. קיין ווייב האָט ער נישט, קיין 
פּינדער האָט עה נישט, שטארבן װועט ער מסתמא נאָר ניך, װוי? ער פאר- 
קויפן זיינע הייזער און אװװועקפאָרן קיין רוים און דאָרטן שטארבן... 
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דאָן אלבערטאָ האָט זיך דערפרייט, און עס האָט בסך הכל גערוי- . 
ערט עטלעכע טעג, איז שוין דאָס הויז, אין וועלכן דאָן אלבערטא האָט 
געוואוינט, נגעבליבן זיין אייגנטום. 


ערשט איצט האָט זיך דאָן אלבערטאָ צוזאמען מיט זיין ווייב ארום- 
געקוקט, אז דאָס הויז איז נישט מיט אלעמען, אז עס איז קליין און מען 
װאָלט אינעװייניק אין הייפ?ל געקענט אויסבויען נאָך עטלעכע צימערן. 
ערשט דעמאָלט ווען מען װעט צובויען און אויפרישן, װעט דאָס זיין א 
הויז מיט הייזער גלייך. 


דאָן אלבערטאָ האָט געהאט א טבע צו פאָלנן זיין ווייב, וויי? אמאָל, 
נאָך איידער ער האָט חתונה געהאט סיט איר, פלענט זי אים שטענדיק 
זאָגן;: ,געדענק, אז נאָך אונדזער חתונה וועט אלעמאָל זיין אזוי װוי איך 
זאָג!'" דאָן אלבערטאָ האָט געשאַקלט מיטן קאָפּ אויף איאָ און נאָך 
דער חתונה האָט ער געהאלטן װאָרט. 


זיין ווייב איז טאקע געווען שטארק צופרידן, זי האָט זיך אלעמאָל 
געגוידערט פאר אירע שכנים. זי פלעגט טאקע שטענדיק זאָגן; 


-- אזא מאן, װי איך האָב, דארף מען לאנג זוֹכן... 


דאָן אלבערטאָ האָט נעוואוסט, אז זיין ווייב גרויסט זיך מיט אים. ‏ | 
און דערפאר טאקע, ווייל זי האָט זיך מיט אים געגרויסט און געווען פון ' 
אים שטארק צופרידן, האָט ער שוין ביי איר געבעטן א סך טובות, און 
אזוי װוי ער האָט ליב געהאט צו עסן שטארק געפעפערטע זאכן, פלעגט 
ער איר במעט אלע טאָג אָנזאָנן, אז זי זאָל אים היינט קאָכן ,א ביסעלע 
געפילטע פיש", און שטענדיק איז זיין פארלאנג דערפילט נגעװאָרן. 


אזוי האָבן זיי אָפּגעלעבט א סך יאָרן און געהאט א סך קינדער. און 
איצט, ווען זיי האָבן שוין געהאט אן אייגן הויז, האָט זיך זיי שוין די 
גאנצע וועלט אויסגעוויזן װי א גרויסער נך-עדן. זייערע הערצער זיינען 
איבערפולט געװאָרן מיט נגוטסקייט צו אלע מענטשן פון דער וועלט און 
זי האָבן געווארט אויף א געלעגנהייט זייער גוטסקייט ארויסצואווייזן. 


אָבער די מענטשן פון דער נאָרער װעלט האָבן פון די אלע זאכן 
נישט געוואוסט. אדרבא זיי האָבן גאָר דאָן אלבערטאָן מיט זיין ווייב 
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געהאלטן פאר שלעכטע מענטשן און ,אָנזעצער". ממילה איז קיינעם פון 
זיי נישט איינגעפאלן צו בעטן ביי זיי וועלכע עס איז טובה. 


דערוויי? האָט דאָן אלבערטאָ יעדן פון זיינע באקאנטע דערציילט 
וועגן הויז, װאָס איז געװאָרן זיין אייננס, און ער האָט נאָך אויך דער- 
ציילט וועגן זיינע פּלענער פון צובויען און איבערבויען און אן אלץ 
וועט זיין פארטיק, װועט ער שוין מאכן די אמתע שמחה... 


דערוויי?ל האָט ער אָנגעהויבן צו פארהאנדלען מיט א קאָנסטרוקטאָר. 
עס האָט אפילו לאנג געדויערט ביז ער האָט אזא פּאסיקן מענטש אִפּ- 
געזוכט, אָבער ענדלעך האָט ער געפונען, און די ארבעט ארום דעם הויז 
האָט זיך אָנגעהויבן. 


אין א שיינעם פרימאָרגן האָט מען פאר דאָן אלבערטאָס הוין אִפּ- 
געלאָדן עטלעכע וועגענער מיט רויטע פרישע ציגל. די ציגל האָט מען 
זאָרגפעליק אָנגעליינט אויפן טראָטואר אין פירקאנטיקע שטויסן. קינדער 
פון דער גאנצער נאס זיינען זיך צונויפגעקומען, זיך ארומגעשטעלט, גע- 
טאפּט די ציגל און גענומען קלעטערן אויף די שטויסן. 


אויף צומאָרגנס האָט מען נאָך געבראכט זאמד און קאלך. עטלעכע 
מענטשן מיט אָפּנעריסענע רעקלעך האָבן זיך אָנגעהויבן פּאָרען. זיי האָבן 
געשלעפּט די ציגל, געגראָבן די ערד, נעמישט דעם קאלך און דער קאָנ- 
פּטרוקטאָר, א בלאַנדער מאנספּערשוין, װאָס איז. געווען העכער פון דאָן 
אלּבערטאָן מיט צוויי קעפּ, האָט זיך אָן אויפהער געזידלט, געשאָלטן די 
ארבעטען אוּן געטריבן פון זייערע פּנימער עמערס מיט שווייס. 


דאָן אלבערטאָ איז געווען זייער און זייער צופרידן. וי נאָר ער 
האָט געהאט א ביס? פרייע צייט, האָט ער זיך צוזאמען מיט זיין ווייב 
אוועקגעזעצט אויפן הייפל? און געקוקט מיט א שיינענדיקן פּנים חווי אזוי 
די מענטשן אַרבעטן". 


שעהן דורכאנאנד האָט די גאנצע משפּחה געקענט אָפּזיצן און זיך 
נוט צוקוקן. און אז די ארבעט איז געװאָרן שווערער און די ווענט זיינען 
אלעמאָל געװאָרן צוביסלעך העכער, האָט דאָס דאָן אלבערטאָן אין זיך 
אלץ מער הנאה געטאָן, און אז זיין עלצטער זון האָט פארויכערט א פּא- 
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פּיראָס, האָט דאָס אים, דעם טאטן, שטארק פארדראָסן און ער האָט אים - 
אזוי געזאָגט; 


--- זעסט, דו רויכערסט, פארברענסט געלט... ווען איך װאָלט נישט 
געווען דיין טאטע, װאָלסטו אויך געמוזט אזוי ארבעטן װי זיי... 
דאָן אלבערטאָ האָט געוויזן אויף די אָפּגעריסענע ארבעטער און 
דער זון, ענריקע, האָט גאָרנישט געענטפערט נאָר אין זיך געטראכט: 
--- חװואָס וויל פון מיר דער אלטער נאר?" 
דאָן אלבערטאָ ווערט דערווייל בייז: 
--- פארװואָס ענטפערסטו ניט?... 


דער זון ענטפערט שוין מיט א פרעמד, נוייש לשון; 

--- הער אויף פארדרייען א קאָפּ, פּאפּא... 

דאָן אלבערטאָ כאפּט א קוק אויף זיין ווייב. דאָס ווייב קוקט צוריק 
קרום אויפן מאן, זי טראכט: דאָס קינד װועט ווערן א דאָקטער און ער 
פארביטערט אים די יאָרֹן... 

אויפן הייפּ?ל ווערט די היץ שטיקנדיקער און שטױביקער, די מענ- 
טשן ארבעטן מיט די לעצטע כוחות און דאָן אלבערטאָ, כאָטש ער ארבעט 
נישט, דערפילט זיך מיד און ער בעט שוין ס זאָל ווערן נאכט. 

אזוי פארנייט א וואָך נאָך א וואָך. דער קאָנסטרוקטאָר באראט זיך 
אלעמאָל מיט דאָן אלבערטאָן וועגן דער נאנצער ארבעט און ווען עס 
פארענדיקן זיך די ערשטע פופצן טעג, זעט דאָן אלבערטאָ װווי דער קּאָנ- 
סּטרוקטאָר באצאָלט די ארבעטער. עפּעס בלייבן זיי בייז און איינער וי 


'זיך שלאָגן מיטן קאָנסטרוקטאָר. דאָן אלבערטאָ פארשטייט, או דער קאָנ- 


סטרוקטאָר באגייט מסתמא קענן זיי גרויסע עוולות, אָבער ער זאָגט 
גאָרנישט, ס'איז נישט זיין עסק... 

אז די אנדערע צוויי װאָכן זיינען אָנגעקומען, זיינען אָנגעקומען פּרי- 
שע ארבעטער, די אלטע זיינען נישט געקומען. דערנאָך זיינען װוידער 


;אוועק צוויי װאָכן, האָבן זיך די ארבעטער נאָכאמאָל געביטן. דאָן אל 


בערטאָ איז שוין בייז געװואָרן און ער האָט אויפמערקזאם געמאכט דעם 
קאָנסטרוקטאָר. אָבער יענער האָט זיך צעלאכט, א שפּיי געטון אין קאלף 
אריין און געענטפערט: 
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-- יעדער איינער היט זיך זיינע געשעפטן... ווען איך װאָלט גע- 
וועזן שטארק ערלעך, װאָלט איר פאר דעם געלט נישט געהאט קין 
הויז!... 

דאָן אלבערטא האָט מיט די ציין פארביסן די ליפּן און נישט נע- 
ענטפערט. 

די צייט איז דערווייל געלאָפן און די ארבעטער האָבן זיך, שטארק 
באעוולהטע, אָן אויפהער נעביטן. אָבער אלעמאָל זיינען געקומען נייע, 
וועלכע עס האָט דערווארט דאָס זעלבע, װאָס די אלטע. 

איינמאָל אין א מאַנטיק, ווען עס זיינען אָנגעקומען באלד אינדער- 
פרי עטלעכע פרישע ארבעטער, האָט זיי דאָן אלבערטאַ באגעגנט מיט 
א קרעכץ. ער האָט שטיל אָפּגעזיפצט און אוועקגעדרייט דעם קאָפּ. ער 
האָט אָבער באלד צוריקגעדרייט דעם קאָפּ. איין ארבעטער, עפּעס אזא 
פארדארטער שווארצער יונג, מיט פלאמיקע אויפן, האָט זיך אים אויס- 
געוויזן עפּעס קענטלעך. אָבער אז ער האָט אים נישט דערקענט, איז ער 
אריין צו זיך אין סאלע און א פארטראכטער זיך געזעצט עסן זיין אָנ- 
בייסן. 1 

מיט א מאָל האָט ער מיט א נישט צעקייטן ביסן אין מויל געגע- 
בן א שפּרונג פון אָרט. עפּעס האָט ער דערהערט א אידיש געזאנג קלאָר 
און דייטלעך: 

;איך האָב דיך ליב-ב"ב, 

גאָר אָן א שיעור-ר-ר, 

א סימן האָסטו, 

אז איך פייף אויף דיר,,,? 


דאָן אלבערטאָ האָט געלאָזט שטיין דאָס עסן און איז ארױיסגעלאָפן 
אויפן הויף. דער דארער יונג איז געשטאנען און געמישט דעם קאלך און 
אָן אויפהער געזונגען. 


דאָן אלבערטאָ איז צוגעגאנגען: 
--- איר זיינט א איר? 
-- א איר, סעניאָר, --- האָט דער יונג געשמייכלט. 
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-- איז װי זשע קומט עס װאָס איר ארבעט ביי דעם אֵ?... -- האָט. 
ראָן אלבערטאָ געטייטלט אויפן קאלך, 

דער יונג האָט זיך צעלאכט. 

--- איך בין שטארק צופרירן... 

דאָן אלבערטאָ האָט געװאָלט עפּעס ענטפערן, אָבער מיטאמאָל האָט 
רער קאָנסטרוקטאָר אראָפּנעשרינן פון דער רושטאָוואניע: 

--- הערט נאָר... לאָזט אים ארבעטן.. 

דאָן אלבערטאָ האָט זיך אוועקנערוקט. ער איז אריין צום ווייב אין 
קיך מיט א טומל; 

--- האָסט נאָרנישט נעהערט? 

ס'ווייב האָט אויף אים אָנגעשטעלט א פּאֶר אויגן. 

--- א איד ארבעט, נעבעך, בא דער שווארצער ארבעט... 

דאָס ווייב האָט פארבראָכן מיט די הענט: 

-- ווער איז עה" 

--- ער זעט אויס צו זיין א פיינער יונגערמאן... 

ער איז אנטשווינן געװאָרן. די נאָזלעכער האָבן נעציטערט אויף 
זיין פעטן פּנים. די גאנצע ליבע און דאנקבארקייט, װאָס דאָן אלבערטא 
האָט לעצטנס נעפילט צו דער וועלט, האָט זיך איצט אין אים אויפנעכאפּט 
און עס האָט זיך ארויפגעגאָסן אויף דעם אידישן יונגנמאן, װאָס מישט 
איצט אין דרויסן דעם קאלך. ער האָט מיטאמאָל צו אים דערפילט א 
רחמנות און האָט געזאָגט צום ווייב; 

--- פ'הארץ טוט מיר וויי, װאָס א אידיש קינד זאָל, נעבעך, דארפן 
אזוי שווער ארבעטן... 

--- מילא -- האָט דאָס ווייב געזיפצט 

דאָן אלבערטאָ האָט זיך קוים דערווארט, אז עס זאָל ווערן מיטיק- 
צייט, ענדלעך, אז די ארבעט האָט אויפגעהערט און דער שווארצער יונג 
האָט אויף זיך ארויפגעװואָרפן דאָס רעקל און זיך געלאָזט צו דער גאס, 
האָט אים דאָן אלבערטאַ פארשטעלט דעם וװועג: 

--- איר ווייסט, איך האָב אויף אייך רחמנות... -- שאַקלט ער 
טרויעריק מיטן קאָפּ, 
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דער יונג ווערט ערנסט: 

-- האָט אויף מיר ווייניקער רחמנות.... אז איך ווע? נישט קענען 
ארבעטן, זאָלט איר רחמנות האָבן... 

דאָן אלבערטאָ פארויטלט זיך; 

--- נישט דאָס האָב איך געמיינט.... 

ער האָט זיך צערעדט און אריינגעבעטן דעם יונג אין דער סאלע, 
דאָרט האָט ער אים שוין פארבעטן אויף מיטיק, אויסגעפרעגט ועגן 
אלץ. אלע האָבן נעהערט א נעוויינלעכע געשיכטע: ער איז אן עלנטער, 
איז נאָך א גרינער, און ער האָט זייער ליב צו ארבעטן. 

דאָן אלבערטאָ מיט זיין ווייב האָבן אים אויפנגעהערט. די קינדער 
צוזאמען מיטן צוקונפטיקן דאָקטער האָבן געשמייכלט. און דאָן אלבערטאָ 
האָט געדרייט מיטן קאָפּ און געשטראָפט, וי ער װאָלט אים שוין גע- 
קענט א סך יאָרן. 

-- איר זיינט נישט קיין לייט, בשום אופן נישט.. 

דערנאָך האָט ער פאר אים געהאלטן א לעקציע, אויפגעוויזן, אז אין 
אמעריקע מוז א איד זיך אויסטויגן, אָט וי ער... אז ער דארף ווערן א 
לייט.. ער געפעלט אים. ער װאָלט אים געטרויט א ביס? סחורה און 
זאָל ער בעסער אנהויבן האנדלען. ער קען נישט דערלויבן, אז א איד זאָל 
ארבעטן בא אזא שווערער ארבעט, און נאָך דערצו ביי זיין אייגן הויז... 

דאָן אלבערטאָ האָט דעם יונגנמאן מאן איבערגערעדט, און נאָכמי- 
טיק האָט ער אים געגעבן צוויי גרויסע הייליקע בילדער אונטערן אָרעם. 
ער אליין האָט אים ארומנעפּוצט פונעם קאלך און באנלייטנדיק צו דער 
טיר האָט ער אים געוואונטשן: 

-- זאָל זיין מיט מז?... איר זעט, איך האָב נישט קיין מורא אייך 
צו געטרויען מיין געלט... אבי זאָל אייער מאמע פון אייך האָבן א סך 
נחת... 

דאָן אלבערטאָן האָט פון זיין איינענער גוטסקייט פארקוועטשט 
אין האלדז, און זיין ווייב האָט זיך מיט דעם זוים פון קלייד געווישט 
די טרערן פון די אויגן. 

דער קאָנסטרוקטאָר איז נאָכמיטיק געווען זייער בייז. עס האָט אים 
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געפעלט א מענטש און ער האָט דאָן אלבערטאָן שטארק געוידלט. ער / 


האָט זיך נאָר געטרייסט װאָס אט באלד, אין א װאָך ארום,. װעט די 
ארבעט פארטיק ווערן און ער װעט פארשפּאָרן אָנצוקוקן דעם רוסאָ... 


דאָן אלבערטאָ האָט זיך ניט גענומען צום הארץ. ער האָט געטראכט 
וועגן דעם יונג, װאָס גייט איצט ארום פארקויפן זיינע בילדער, און דער 
יונג האָט זיך דערווייל אזא פארשעמטער און טרויעריקער ארומנעדרייט ‏ 
איבער די גאסן. עס האָט אים שוין באנג געטאָן אויפן נאנצן עסק. ער 
האָט נישט געוואנט אָנצוקלאפּן אין א פרעמדער טיר, און געקוקט מיט 
בייזע אויגן אויף די ,סאנטאָס? -- סאן איגנאסיאַ און סאן מינעפ... 

שעהן האָט ער זיך ארומגעדרייט. ער האָט מיט א קלאפּנדיק הארץ 
אַנגעקלאפּט אין עטלעכע הייזער. מ'האָט אים אומעטום פריינטלעך אִפּ- 
געזאָנט. נאָר אויף איין אָרט האָט אים א פרוי אין שווארצן געקליירט 
אויסגעזידלט, וויי? ער האָט אָננעקלאפּט אין איר טיר; 

--- איר װאָלט בעסער געגאנגען ארבעטןן... 


ער איז אוועק וי אן אונטערגעשאַסענער. ענדלעך איז געװאָרן 
נאכט און ער האָט זיך אן אויסגעמאטערטער און הונגעריקער אומנע- 
קערט צו דאָן אלבערטאָן אין שטוב. 

ער האָט דערציילט וועגן זיינע מסחרים, און דאָן אלבערטאַ האָט 
אים געטרייסט; 

--- ס'מאכט נישט... היינט האָט איר נישט פארקויפט, מאָרגן װעט 
איר פארקויפן... 

דער יונג האָט א טרויעריק פארויטלטער זיך אָנגעהויבן בעטן; 

--- איך וויל צוריק ארבעטן... איך טויג נישט צו דעם.. 

דאָן אלכערטאָ האָט זיך איבערגעקוקט מיט זיין ווייב. זיי האָבן זיך 
פארשטאנען אויפן וואונק. דאָן אלבערטאָס פּנים האָט אָנגענומען א 
שטרענגן אויסזען און ער האָט געענטפערט: 

--- מילא, אז איר ווילט נישט, איז נישט... קיין ארבעטער באדארף 
מען שוין נישט... ס'הויז איז שוין פארטיק... 

ער האָט זיך ביטער צעלאכט. זיין ווייב האָט מיטגעלאכט. דער יונג 

האָט זיך געגעבן א שטעל אויף און זיך געלאָזט צו דער טיר. 


== 112 -- 


דאָן אלבערטאָ האָט אים נאָכגעשריגן: 

-- גלויבט מיר, איך בין אויסן אייער טובה! קומט מאָרגן. איר'ט 
װוערן א מענטש! איר פארקוקט זיך אויף מיר... 

דער יונג האָט זיך אומגעקוקט. ער האָט זיך שטארק איינגעקוקט 
אין זיין האלב-טאָגיקן ברויטנעבער און גלייכצייטיק א קוק געטאָן אויפן 
פּראָנט פון הויז. ער האָט מיט ביטערניש אָנגעהויבן שאַקלען מיטן קאָפ, 
אויסנעשפּינן און זיך לאנגזאם דערווייטערט אין דער האלב פינצטערער 
גאס. 
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ש ניי 


8 נאנצן טאָג האָבן װאָלקנס געשװועכט איבערן לאנד. גרוי-בלייאיקע 
כמארעס, געטריבענע פונעם ווינט, האָבן זיך דורכגעטראָגן איבער 
וועלדער, פעלדער, טאָלן און בערג; געסטראשעט מיט רעגן און זיך גע- 
טראַנן ווייטער, ווייטער צו די בערג-קייטן, - און זיך אָפּנעשטעלט אינעם 
דרום פון לאנד, זיך אָפּנעשטעלט אױף די בארג-שפּיצן און ויך 
אראָפּגעזעצט אויף די פּלאסטן און אויף גרויסע רויטלעכע קיזל-שטיינער; 
פון דער ווייט האָבן די בערג אויסגעזען, װוי א בלויע װאָלקן-קייט ערגעץ 
אויף אן אינדז?ל, א בלוילעכער װאָלקן, װאָס האָט אייביק פארכמארעט 
דאָס לאנד אין דרום זייט; פארנאכט האָבן זיך די כמארעס צונויפנע- 
גאָסן מיט די בערג, זיך באהאַפטן איינס מיטן אנדערן, און זיך פאר- 
וואנדלט אין א ריזיקער כמארע פון פּאָמעראנצן-קאָליר. 
שפּעט ביינאכט האָט זיך אין די בערג צעבלאָזן א קאלטער ווינט. 
די וואָלקנס זיינען פארנקיווערט געװאָרן און צעפאלן אין ווייסן שניי, 
דער שניי האָט זיך געשאָטן א גאנצע נאכט, געפאלן אויף די בערג-קעפּ 
זיך פארקקובן אין אלע פעלדזן-שפּאלטן און פארשאָטן די טאָלן. דער 
שניי האָט אלץ פארשאָטן, אלץ פארמבולט, װי שטיקעלעך פון א צע- 
קרישלטן הימל?, װי שטיקעלעך און כרעקעלעך פון א צעפיצלטער וועלט, 
-- פון א טויט-ווייסער וועלט, װאָס איז אראָפּגעפאלן אויף דער ערד און 
צעשאָטן געװאָרן. 
א גאנצע נאכט האָט דער שניי געשאָטן אָן אויפהער, און אין 
דער זעלבער נאכט אין יאש דער שלעפּער געזעסן אויף א באנק אין 
דאָרפישן קאָמיסאריאט. ער האָט געדרימלט אן איינגעהויקערטער און גע- 
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שוידערט פון קעלט, עס האָט זיך אים געחלומט, או ער געפינט זיך אין / 
זיין היימלאנד פּױלן; ער שפּרייזט אויף זיין שטיקל פעלד און ערד; עס / 
אִיז טיפער הארבסט און זיין פעלד איז טרויעריק, פּוסט און װיסטן א. 


שניי פאלט און ער שטייט אין מיטן פעלד מיט צעשפּרײטע הענט, מיט 


צעעפנטע האנט-פלאכן, ווארט ער, אז עס זאָל אויף זיי אָנפּאלן ווייסער ‏ 


שניי. ער קוקט מיט פרייד און באוואונדערונג אויף דער ווייסער װעלט 
און מורמלט: אווי שיין די וועלט איז... איצט, וועלטעלע, ביסטו שיין... 
שיין!... 


בייטאָג האָט זיך יאש איבערגעוועקט. א קאלטער שוידער האָט 
-איבערגעריסן זיין חלום און ער האָט אויפגעמאכט די אויגן. ארום אים 
האָט נאָך געווייעט א שווארצע פינצטערניש. ער האָט זיך גלייך רער- 
מאָנט, אז װי נאָר ער איז ארויסגעקראָכן פונעם לאסט-וואגאָן, האָט מען 
אים ארעסטירט; אומעטום פארפאָלגט מען אָרימע מענטשן, װאָס האָבן 
נישט קיין היים. אומעטום פארפאָלגט מען זיי און מ'פארטרייבט זיי 
פונעם אָרט. מען פאריאָגט זיי פון די שטעטלעך, װי פרעמרע קרעציקע 
הינט, און יאש איז שוין פון לאנג געגליכן צו א הײמלאָון קרעציקן 
הונט... 


שוין באלד אכצן יאָר, װוי יאש װאָגלט ארום איבער דער וועלט, 
שלעפּט זיך אויף די וועגן פון א פרעמד לאנד און נעפינט נישט קיין רו 
און קיין מנוחה. שוין געװאָרן אכצן יאָר, װוי יאש איז צום לעצטן מאָל 
ארויסגעגאנגען פון זיין כאטקע, און פון דעמאָלט אָן, איז ער שוין, צו 
א צווייטער כאטע נישט דערנאנגען. אך, ווען א מענטש װאָלט געקענט 
איבערגיין דעם ים צופוס, װאָלט יאש אריבערגעגאננען דעם ים.. ער 
װאָלט צוריק דערנאנגען צו דער שוועל פון זיין אמאָליקער כאטקע, 
װואָלט ער זיך דאָרט אװועקגעליינט אויף דער ערד, און דאָרט װאָלּט עה 
זיך שוין אויף אײביק אָפּגערוט!... נאָר דעם ים קען מען נישט דורכניין 
צופוס אין זיינע יאָרן, זיינע פינצטערע יאָרן, ברעכן זיך אונטער אים, 
וי יונגע ביימעלעך אין א שטורעמװוינט; שלעפּט זיך יאש אָן אִפּרו אי- 
בער די וועגן פון א פרעמד לאנד, איז ער שוין געשלאָפן ביי די ברעגן 
פון אלֶע פּאָרט-ישטעט אינעם לאנר; ער אין שוין געלעגן ביי דער זייט 
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נעבּן די באןדשינעס, אויף אלע אריינפאָר-וועגן צו די גרעסערע שטעט; 
אין ערגעץ נישט האָט ער גאָרנישט געפונען; מען האָט אים שי א 
פּאָר מאָל, א האלב-טויטן, פון הוננער פארחלשטן, אויפגעהויבן פון די 
גאסן און אָפּנעפירט אין שפּיטאָל, געהאלטן א שטיק? צייט, און וי 
נאָר ער איז צוריקגעקומען אביס? צו די כוחות, ארויסגעװואָרפן אויף דער 
גאס. 

אמאָל האָט זיך אין זיינע יאָרן אריינגעכאפּט א גנוטער חורש: ער 
האָט געפונען ארבעט אין א גרויסער פריגאָריפיקאָ. ער האָט געטראָגן 
צעפערטלטע אָקסן, זיי אראָפּנעדזשוויגעט אין טיפע קעלטערס ארין. 
מאָנאטן-לאנג איז ער געווען דורכגעווייקט אין בהמהש בלוט. ער האָט 
זיך געבאָדן אינעם בלוט און דאָס בלוט האָט אים פארשיכורט, קראנק 
געמאכט. ער איז געבליבן אויף עטלעכע טעג ליגן אין זיין קליין, איו- 
זערנעם בעטל. ער האָט אין שלאָף געהערט די קלויסטער-געזאנגען פון 
זיין אלטער היים. עס האָבן זיך אפילו צו אים דערטראָגן די טרויעריקע 
גאָרנלדיקע געזאנגען פון דער אידישער שיל; דערנאָך האָט ער זיך געזען 
אין דער שטאָט ווארשע, ער איז געשטאנען ביים פפּאמניק" פון דעם, 
װאָסּ האָט זיך. דערטראכט, אז די וועלט איז קיילעכדיק, -- האָט ער 
ארויפנעקוקט צו דעם בראַנדזענעם מענטש, װאָס זיצט א פארטראכטער 
אין א בראָנדזענער שטול, האלט ער א גרויסע קוי? --- די וועלט אין דרי 
הענט, -- און ער, יאש, האָט אים אין זיך געפרעגט: -- דו, דו, פּאן 
קלונער, ביסטו טאקע זיכער, אז די וועלט איז קיילעכדיק, הא? 


דער בראַנדזענער מענטש אויף דער בראָנדזענער שטול האָט נעשוויגן. 
ווען יאש האָט זיך אויפנעכאפּט און איז אוועק אין דער פריגאָריפיקא, 
האָט מען אים שוין צו דער ארבעט נישט צונעלאָזן. האָט ער ווייטער אֶנ- 
געהויבן צו הונגערן און ערשט מיט א סך חדשים שפּעטער געפונען אר- 
בעט אלס נעפעסוואשער אין א רעסטאָראן. פון דאָרט, איז ער שוין אליין 
אנטלאָפן, און אזוי האָט ער ווידער אָנגעהויבן װאָגלען איבערן לאנד. 
און איצט נעפינט ער זיך שוין נאָענט ביי די בערג. ער האָט געהערט, אוו 
מען קּען געפינען ארבעט אין די קאלך-נרובן, אָדער אין די שטיין-הא- 
קערייען; ווען ער זאָל טאקע געפינען ארבעט, ווען עמיצער זאָל אים גע- 
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בן א האמער אין די הענט אריין, װאָלט ער זיכער צוריק געזונט נעװאָרן; / 
ער װאָלט געװאָרן דער זעלבער יאשעק, װאָס אמאָל, אמאָל... צ 

עס האָט אָנגעהויבן צו טאָנן. יאש ציטערט פון קעלט און עס ווערט 
ליכטיק ארום אים. אין דער קאמער, וואו ער זיצט א פארשפּארטער, 
רייסן זיך אריין פארטאָניקע קולות. ערגעץ קרייען עטלעכע הענער. הינ- 
טער דער וואנט פון קאָמיסאריאט?, צעבילט זיך א הונט. ערגעץ פארט 
פארביי א שווערער וואָנן, און דער דאך פונעם קּעמערל, געמאכט פון 
צינק-בלעך, הויבט ער אָן צו ציטערן, דער פּאָל ציטערט און יאש ציטערט 
און שוידערט מיט פון קעלט. דער װאָגן דערווייטערט זיך און עס ווערט 
צוריק שטיל, יאשן פארקלעפּן זיך די אוינן, ער נגענעצט מיד און ער װוערט 
צוריק אנדרימלט, 

שפּעטער, שוין באלד מיטיק-צייט, האָט עמיצער יאשן איבערנע- 
וועקט, געטרייסלט אים פאר די אקסלען. יאש האָט אויפנגעמאכט די אוי- 
גן אוֹן דערקענט דעם פּאַליציי-מאן װואָס האָט אים נעכטן ארעסטירט; 
ער האָט זיך געגעבן א שטעל אויף און איז פארבלענדט נגעװאָרן פונעם 
שטארקן ליכט, פון די נאָלדענע זוןךשטראלן, -- האָט ער זיך באלד צו- 
ריק אוועקגעזעצט און האָט זיך א פארשלאָפענער אָנגעהויבן קראצן אי- 
נעם פארוואקסענעם צעשויבערטן קאָפּ. דער פּאָליציי-מאן האָט אים װוי- 
דער אָנגעהויבן שלעפּן ביים ארבע? און בייז געשריגן, אָט װי יאש װאָלט 
אים נאָר אן עולה געטאַן 

--- דער קאָמיסאריאָ הייסט, מען זאָל דיך פריילאָזן. ער זאָנט דו 
זאָלסט זיך שוין פארנעמען פון דאנען, מען זאָל דיך דאָ נישט זען אין 
דעם מקום... קענסט גיין! 

יאש האָט נישט געענטפערט, נאָר געשאַקלט מיטן קאָפּ, אז ער אין 
מסכים... ער האָט געכאפּט א זייטיקן קוק אויפן פּאָליציי-מאן, מסתמא 
א געוועזענער פּױערל, א פוילאק... אז וויי װאָלט געוועזן צו אלע שלע- 
פּערס פון דער וועלט, ווען אָט דאָס פּױערל װאָלט געוועזן א קאָמיסאר 
--- ער װאָלט שוין יאשן אזוי שנעל? נישט אָפּגעלאָזט... גאָט ווייסט װאָס 
ער טוטן... : 

יאש האָט צופרידן נעשמייכלט. ער איז ארויס אויפן הויף און זיך 
געלאָזט צו דער גאס. ער איז געגאנגען מיט מידע טריט און ער האָט קוים 
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דערטראָנן זיין זאק מיטן ביס? שמאטעס, װאָס ער האָט פארמאָגט. די 
לופט האָט אים, װי פארשיכורט. די וועלט האָט איצט געשמעקט מיט 
וואונדערלעכע ריחות. יאש האָט שוין כמעט צענדליקער יאָרן אזעלכע 
ריחות נישט נעפילט. די לופט איז אים אין דעם טאָג געוועזן אזא דער- 
קוויקנדיקע און היימישע, פּונקט אזא, וי דאָרט, אין דער אלטער היים. 
יאש אָטעמט טיף, און זיין לאנגער אויסגעדארטער קערפּער ווערט נאָך 
כּענגער. זיינען פלאקסענע האָר לויכטן אפער פון אונטער זיין צעריסן 
היט?, װי שטיקלעך צוגעקלעפּטע זון; זיין קארנאָסע, צופיל פארשפּיצטע 
נאָז, האָט זיך נאָך מער פאריסן, װוי ער װאָלט וועלן אויסאָטעמען די גאנ- 
צע קופט,.. און יאש איז פּאמעלעך געגאנגען, װוי א פארבלאָנדזשעט קינד, 
געקוקט אויף אלע זייטן, און עס האָט זיך אים אויסגעוויזן, אז באלר 
װעט ער זיך אויסדרייען און ניין צוריק פון וואנען ער איז געקומען. נאָר 
יאש איז גענאננען, װוי א פארבלענדעטער און האָט גאָרנישט געזען, וי 
פאר אים האָבן זיך אױיסנגעשפּרײט די בערג, װאָס זיינען געווען באדעקט 
מיט שניי, --- ווייסער שניי, װאָס האָט געפינקלט אנטקעגן דער זון, וי 
בריליאנטן-שטויב; יאש האָט נישט נעפילט, וי ער הויבט זיך העכער 
אויפן געשלענגלטן בארג-וועג, נענטער צו די פעלדז-שפּיצן; ער האָט 
נישט באמערקט דעם פייכטלעך-גרינעם מאָך, וואָס איז ארויסגעוואקסן 
פון צווישן די שפּאלטן פון די ריזיקע שטיינער ביי די זייטן פונעם וועג. 
ער האָט נישט באמערקט די שעפּסן-סטאדעס, װאָס האָבן זיך נעפּאשעט 
אויף די מיט גרויסע שטיינער פארלייגטע זאמדיקע פעלדלעך. יאש האָט 
גאָר געשפּאנט אין א וועלט, א ווייט-ווייטע וועלט פון אויסגעחלומטע 
ווינטער-ריחות. : 

דער וועג האָט זיך אלץ געריסן בארג-ארויף, און יאש האָט זיך גע- 
איילט און זיך געריסן פאָראויס. אונטער זיינע פיס האָט די ערד אָנגע- 
הויבן ווייכער ווערן. יאשעקס פיס האָבן שוין געטראָטן אין ווייסן, קלאָר- 
ווייסן שניי. יאש האָט אין אָנפאנג געמיינט, אז ער טרעט אויף קרייר, 
נאָר באלד האָט ער זיך אויסגעניכטערט און די ווייסקייט פון שניי האָט 
אים א בלענד געטאָן אין די אויגן, -- אן אמתער שניי, װאָס ער האָט 
שוין א נאנצע אייביקייט נישט נעזען און נישט געפילט.. 

צוערשט האָט זיך יאש אָנגעהויבן רייבן די אויגן מיט דער האנט 


-- 119 -- 


און דערנאָך האָט ער זיך אָנגעהויבן קראצן אינעם פארוואקסענעם נישט 
ראזירטן פּנים. ער האָט ברייט צעעפנט די בלויע אוינן, און זיין לעננ- 
לעך, אויסגעבלייכט פּנים האָט זיך צעשיינט. ער האָט גענאפּעט אויפן 
שניי, װוי ער װאָלט דערזען א וואונדערלעכן נס -- אזא נרויס וואונדער, 
װאָס א מענטש זעט נאָר איין מאָל אין לעבן... 

יאש האָט זיך אראָפּגעבױנן צום שניי, צו דער ערד, אוועקגעלייגט 
דעם זאק און אָנגענומען צוויי זשמעניעס מיט קאלטן שניי. ער האָט גע- 
נומען דעם שניי אין זיינע הענט, --- צוויי נגעפונענע הויפנס נאֶלְר מיט 
בריליאנטן; און יאש האָט ביים אֶנבליק און ביי דער בארירוננ פונעם 
שניי --- דורך זיינע אכצן יאָר קוים אויסנגעחלומטן שניי, -- האָבן זיך 
זיינע בלוידפארבענקטע אוינן אָננעפולט מיט טרערן און אויפהויבנדיק 
דעם קאָפּ צום הים?, האָט ער אויסנעשריגן אין זיין היײיליקער. באגייס- 
טערונג: 

-- גאָט מיינער, באָזשע מֹאִי, באָזשע קאָכאני..-=) ס'איז דאָך נאָך 
פאראן שניי אויף דער וועלט -- שניי, .שניעג"! 

און יאש האָט זיך אראָפּנעלײגט אויף דער ערד, זיך אױיסגעצויגן 
אין זיין גאנצער מענטשלעכער לענג סמיטן פּנים אינעם שניי, האָט 
ער זיך איינגענורעט אלץ טיפער אינעם שניי אריין, אין דער ערד אריין, 
--- האָט ער עפּעס געמורמלט, װוי ער װאָלט אויסגעזונגען א װיינענריק 
געזאנג און א תפילה, --- וי ער װאָלט זיך ארומגעכאפּט מיט דער מאמע, 
װאָס ער האָט שוין אזוי פיל יאָרן נישט נעזען... 


+) גאָט מוונער, ליבער גאָט. 
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דער נייער גאָס 


6 ענדליקער יאָרן נאָכאנאנד האָט זיך דער טומלדיקער זשום פון דער 
פאבריק אריבערגעקאָליערט פון איבערן פּארקן אויף דער גאס 
ארויס, פארפולט די גאס מיט אייביקן מאשינעך-נגערויש און פאר- 
רוישט דאָס לעבן פון אלע הייזער, וװואָס האָבן זיך געפונען ארום דער 
פאבריק. 
ביינאכט האָט זיך דער טומ? נאָך מער פארשטארקט. אלע שויבן 
פּון דער נאס פלענן זיך צעציטערן, װוי זיי װאָלטן זיך אין דער פינצטער- 
ניש אָנגעהויבן שרעקן פארן גערויש פון דער פאבריק, געמיינט אז פון 
ביינאכטיקן גערויש װועט די פאבריק איינפאלן, די הייזער ארום איר ווע- 
לּן איינפאלן! -- די נאנצע וועלט װעט איינפאלן. 


נאָר ס'האָט גאָרנישט פּאסירט. איידער די פאבריק האָט געזאָלט 
איינפאלן פונעם שרעקלעכן טומל, װאָס די מאשינען דאָרט האָבן אָנגע- 
מאכט, איז גאָר דער טומל?ל מיטאמאָל פארשטומט געװאָרן, אָט װי די 
מאשינען אינעװוייניק װאָלטן פּלוצלונג פּאראליזירט געװאָרן. 


אויף דער נאס איז צוריק שטיל נעװאָרן װי אמאָל, איידער מען 
האָט די פאבריק אויפגעבויט. ביינאכט האָבן די שויבן אויפגעהערט צי- 
טערן. אן אמתע רואיקע שטילקייט האָט פארשטילט די גאסן, נאָר די 
איינוואוינער האָבן עפּעס אין דער ערשטער רואיק-שטילער נאכט נישט 
געקענט אנטשלאָפן ווערן, זיי האָבן נעטראכט וװוענגן דער שטי? געװאָ- 
רענער פאבריק און איינער האָט טאקע אין דער פינצטערניש אָפּגעזיפצט 
און גערעדט צו זיך אליין; 
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-- אָט איז שטיין נעבליבן נאָך א פאבריק. אָט דער פארשאַלטע* / 
נער קריזיס, אזוי פיל מענטשן װעלן איצט בלייבן ארבעטסלאָו.. / 

אויף צומאָרגנס האָבן זיך שוין א סך שכנים דערנענטערט צו דער 
פאבריק. זיי האָבן אריינגעקוקט דורכן גרויסן פּארקן-טויער װאָס אין ‏ 
געווען געמאכט פון גרויסע קארבירטע צינק-בלעכן. זיי האָבן געוען א 
גרויסן הויף אָנגעשטעלט מיט גרויסע קאסטנס. קיין לעבעדיק וועון איו 
אויפן הויף נישט געווען. ס'איז טאקע זעלטן ווער אריינגעגאננען, אָדער 
ארויסגעגאנגען. ס'האָבן שוין מער קיין ארבעטער נישט געווארט פארן 
טויער אין די פרימאָרגנס אָדער מיטיק-צייט; שכנים האָבן געשאַקלט מיט 
די קעפּ; 

--- אזא קריזיס, אזא קריזיס... 

עמיצער האָט געצוינן מיט די אקסלען: 

--- אזא גרויסע פאבריק זאָל בלייבן שטיין... 

עפּעס א דארער מאנספּערשוין פיט א שויארצן שאל ארומגעװויקלט 
ארום האלדז, מיט צוויי שווארצע לאטעס אויף ביידע קניען, האָט זיך 
צערעדט: 

--- און איך האָכב שטענדיקע מקנא געווען די ארבעטער פון דער 
פאבריק. שטענדיק האָבן זיי געארבעט,.. אָבער איצט, -- ער האָט עפּעס 
געגעבן א צי אויס די האנט וויים פון זיך אוועק, אָט װי א מענטש װאָס 
גייט זיך גליטשן איבער א געפרוירענעם טייך. באלר האָט ער זיך צוריק 
אויסגעגלייכט און זיך צעלאכט. 

עמיצער האָט אויף אים בייז א קוק געטאָן, 

---מ'דארף נישט לאכן פון אזעלכע זאכןן... 

אזוי האָבן די שכנים צווישן זיך געשמועסט ווענן דער פאבריק. 
יעדן פארנאכט ווען זיי פלענן זיך אויסזעצן פאר די טויערן, האָבן זיי 
געמוזט עפּעס ריידן וועגן דער פאבריק; זיי האָבן געקוקט צום טױיער, 
געקוקט אויפן פּארקן און פון דאָרטן האָט געיאַנט סיט טויטער שטיל- 
קייט און פּוסטקײט, אָט װוי קיינמאָל װאָלט דאָרט גאָרנישט געװוען -- 
גאָרנישט! 

ס'איז אוועק א שטיקל צייט און די שכנים האָבן אויפגעהערט צו 
ריידן וועגן דער פאבריק. זיי האָכן אין איר שנעל פארגעסן, וי מען 
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פארגעסט אין א געשטאָרבענעם. נאָר אָט אין א פארנאכט איז אריינ- 
געפּאָרן א גרויסער לאסט-אויטאַ אינעם הויף פון דער פאבריק. די שכנים 
האָבן געטראכט, אז אָט גייט מען שוין ארויספירן די מאשינען פון פּאב- 
דיק, אָבער אין א קורצער צייט ארום איז דער לאסט-אויטאָ צוריק ארויס- 
געפאָרן פונעם הויף א באלאָדענער מיט פּעקלעך איינגעפּאקטע סחורות. 
די שכנים האָבן געטראכט: אָט באלד װעט מען שוין ליקווידירן די גאנ- 
צע פאבריק, ס'וועט פון איר קיין זכר נישט בלייבן. 

נאָר עס זיינען אוועק נאָך עטלעכע װאָכן און יעדן טאָג פלעגן אריינ- 
פאָרן נאָך עטלעכע לאסט-אויטאָס, אויפלאָדן פּעק מיט סחורות, צוריק- 
קומען ליידיקע און ווייטער ארויספאָרן אָנגעלאָדענע מיט סחורות. 

ס'האָט קיינער נישט געקענט פארשטיין װאָס עס האָט פּאסירט. 
די מענטשן װאָס האָבן נעוואוינט ארום דער פאבריק, האָבן צום ערשטן 


-געטראכט, אז אינעװוייניק האָבן באדארפט בלייבן אָנגעארבעט גרויסע 


זאפּאסן מיט סחורות; אָבער עס זיינען אוועק װאָכן מיט חדשים און די 
קאסט-אויטאָס האָבן ניט פארפעלט אריינצופאָרן יעדן טאָג, האָבן די 
שכנים נישט נעוואוסט װאָס צו טראכטן. 

עפּעס איז דאָס אלץ פאר זיי נישט געווען פארשטענדלעך. ס'איז 
שוין ביי זיי קיין ספק נישט געווען, אז אינעװייניק מוז עמיצער שטי- 
לערהייט ארבעטן. עפּעס א כישופמאכער באשאפט דאָרטן סחורות אויף 
א וואונדערלעכן אופן;: ער ארבעט איינער אליין פאר הונדערטער מענ- 
טשן; ער ארבעט אָן אויפהער בייטאָג און ביינאכט, ביינאכט און ביו- 
טאָג, אָן אפּרו. א כישופמאכער קען זיך באגיין אָן רו... 

אזוי האָבן געטראכט די שכנים, און דורך די טעג פלענן ווייטער 
אריינפאָרן ליידיקע לאסט-אויטאָס און ארוױיספאָרן צוריק פו? באלאָדענע. 
און אויסער די לאסט-אויטאָס פלעגן זיך אמאָל כמעט אומבאמערקט 
אריינשארן אין הויף צוווי מענטשן. ביידע פלענן זיי כמעט שטענדיק 
אָנקומען צוזאמען. ביידע זיינען געווען פון דער זעלבער הויך. נאָר איו" 
נער פון זיי איז געווען שרעקלעך דאר און דער אנדערער איז געווען אבי- 
סעלע א קיילעכדיקער. זיין בלוי ארבעטס-רעקל איז אויף אים געווען ענג 
פארשפּיליעט; אונטערן רעקל האָט געיוירט זיין בויך, א נישקשהדיק 
אויסגעפּאשעטער בויך. 


יי בס 6 


אָט די צוויי האָבן געארבעט אין דער פאבריק אין דער צווייטער 


טורנע, װאָס האָט זיך אָנגעהויבן צוויי בײיטאנ און האָט זיך נעענריקט / 
צען ביינאכט. פּונקט צען ביינאכט פלעגן אָנקומען אנדערע צוויי מענ- ‏ 
טשן. זעקס אינדערפרי פלעגן קומען די לעצטע צוויי. אט די אלע מע- 

נער און דריי פרויען, װאָס פלעגן קומען אכט אינדערפרי און אוועקגיין / 


ארום פיר נאָכמיטיק; אָט זיי אלע האָבן דאָס באשאפן אָט די אלע סחו- 
רות, װאָס די לאסט-אױיטאָמאָבילן האָבן עטלעכע מאָל אין טאָג ארויס- 
געפירט פון פאבריק. זיי האָבן געמאכט און באשאפן די אלע סחורות 
װאָס פריער מיט א צייט האָבן דעם זעלבן סכום פּראָדוצירט הונדערט 
פּאָר מענטשלעכע הענט, ווייל דער באלעבאָס האָט אויסנעשריבן פון 
דער שווייץ דריי וואונדערלעכע מאשינען. אָט די מאשינען האָבן גורם 
געווען, אז די אלטע מאשינען זאָלן זיך שוין אויף אייביק אָפּרוען, זיי 
האָבן שוין געארבעט פאר אלע פריערדיקע מאשינען. דער באלעבאָס האָט 
זיך גערימט, אז זיינע נייע מאשינען וועלן שוין ארבעטן ,פאר אלע מיינע 
ארבעטאָרערס. אָט די מאשינען ווייסן שוין בעסער וי א מענטש, װאָס 
זי האָבן צו טון און מ'דארף נאָר צו זי האָבן א איננג?ל פאר צויי 
פּעזעס א טאָג, װאָס זאָל צו זיי כאפּן א קוק, נישט מער װוי א קוק..? 

אױיסנעלאָזט האָט זיך, אז צו די מאשינען האָט מען נאָך באדארפט 
א מענטש װאָס מען האָט אים געמוזט באצאָלן כמעט צוויי מאָל צו צוויי 
פּעזעס, פאר ניט מער וי כאפּן פון צייט צו צייט א אקוקעלע... 

אזוי איז אויסגעקומען, אז אָט דער גראָכער פּארשוין האָט באדינט 
די נייע אויטאמאטישע מאָטאָר-מאשינען און איין מאשין פון די אלטע 
האָט צובאדינט די נייע. איין אלטע מאשין איז געבליבן ארבעטן זי 
האָט זיך פארדינט דעם כבוד צו באדינען די נייע מאשינען. זי האָט צו- 
געארבעט די טיילן װאָס פאר די נייע מאשינען האָט זיך נישט געלוינט 
צו מאכן... 

און די נייע מאשינען האָבן געארבעט בײיטאָג און ביינאכט. זיי 
זיינען געווען ענלעך צו גרויסע, ריזיקע, פירמעטערדיקע פּיאנעס; עס 
האָט פון זיי געבלענדט מיט אזא שטאָלענעם גלאנץ וי מאטער זילבער; 
טויזנטער דינע נאָדלען האָבן זיך איינגעביסן אין דינע פּעדים און זיי 
פארוואנדלט אין גרויסע הונדערט-מעטערדיקע שטיקער שטאָף. איכער די 
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אָדלען איז אומגעלאָפן אהין און צוריק אן אייזערנער קאָפּ. דער איי- 
זערנער קאָפּ האָט באטיילט יעדע נאָדל איר קאַלירטן פאָרים וואָס זי 
האָט פארלאנגט; איינע האָט נאָר אין זיך אריינגעכאפּט רויטע פעדים, 
אנדערע --- ווייסע, און אנדערע נאָדלען זיינען געווען אביס?ל איבער- 
ו: קלייבעריש: אמאָל האָבן זיי זיך גענומען צו צוויי און דריי פעדים אויף 
אמאָל און באלד האָבן זיי גאָר דעם פּאָדים אינגאנצן נישט אָנגערירט, 
געלאָזט עטלעכע מאָל פארביילויפן דעם קאָפּ, און אויפגעהערט אין זיך 
אריינציען די פעדים. נאָר אונטן, ביי דער ערד, אין א הילצערנעם קאסטן, 
שי האָט זיך פונדעסטוועגן אָן אויפהער אריינגעפאלדעוועט א לאנג שטיק 
מוסטרירטער שטאָף, א געשטריקטער שטאָף מיט פארשידענע בלומען און 
בלעטלעך, גרינע צווייגלעך מיט העל-בלויע ויינטרויבן, צעשאָטענע 
װי צעשאַטענע רויזן אויף א שמאָלן שליאך; רויטע רויזן מיט ווייסע 
אויף א פאָן פון לייב-קאָליר. 

- און די מאשינען האָבן שטיל געשאָרכט. דער גראָבער מענטש װאָס 
האָט זיך צווישן זיי ארומגעדרייט, האָט אויף זיי יעדע וויילע געכאפּט 
א קוק, פון צייט צו צייט האָט ער אוועקגעשטעלט אויף א הילצערנעם 
קארניז עטלעכע גרויסע שפּולן מיט װאָלענע פעדים, אדורכגעצוינן זיי 
דורך דינע דרעטעלעך, א פלינקן דריי געטאָן מיט זיינע פינגער דעם פאַ- 
דים דורכּן דראָט און באלד האָבן זיך גענומען אָפּוװויקלען די פעדים פון 
דער שפּו?. די שפּולן פלעגן אֶנהוֹיבן דינער ווערן, ביז עס פלענט פון זיי 
איבערבלייבן אזא נאקעט שטיקל? האָלץ, װאָס איז ענלעך צו א קליין 
קייכנטערל מיט א דין וואקסן ליכטל. 
די הויפּט-ארבעט פון דעם מענטשן איז געווען צו בייטן די היל- 
צערנע שפּולן. מער האָט ער כמעט וי גאָרנישט געדארפט טאָן, אָבער 
ער האָט געטאָן אנדערע זאכן אויך: ער האָט געגענעצט, געברומט פאר 
זיך מאָדנע שטילע לידלעך, און אז ער האָט שוין מער נישט געקענט גע- 
נעצן און האָט שוין געהאט אויסגעברומט אלע לידלעך, האָט ער שוין גע- 
טראכט וועגן דער מאשין. די מאשין איז קלוג, די מאשין איז שטארק, 
די מאשין קען ארבעטן פאר הונדערט מענטשן: א רוח ליגט אין דער 
מאשין... 
אין אזעלכע מינוטן האָט ער זיך דערנענטערט צו זיין חבר, װאָס 


האָט נעמאכט די קעלנער פאר די מאַטאָר-מאשינען. ער האָט װי אלע. 


יאָרן, צייט ער איז אן ארבעטער, געהאָרעװעט מיט די הענט. ער האָט 
געארבעט ביי אזעלכע מאשינען, ביי וועלכע ער איז אליין נעװען דער 
מאָטאָר. יערן טאָג װאָס ער האָט געארבעט האָט פון אים די מאשין 
ארויסגעצאפּט אזוי פי? כוח, אז אָפּטמאָל האָט ער געמיינט, או ער 
װועט ער שוין נישט קענען ארבעטן, ער װועט אומפאלן ביי דער מאשין, 
פון דאָרטן װועט מען אים אהיימפירן און ער װעט שוין קיינמאָל מער 
ניט ארבעטן... 


נאָר ס'האָט מיט אים אזוי נישט פּאסירט. אויף א וואונדערלעכן. 


אופן האָט ער זיך געהאלטן אויף די פיס. ביינאכט פלענן צו אים צוריק- 
קומען אלע פארלוירענע כוחות. זיי פלעגן צו אים אריינשטראָמען אין די 
מידע הענט און פיס. ווען ער פלעגט אויפשטיין פלענט א נליקלעכע 
פרייד ווארימען זיין הארץ. ער האָט ארבעט און האָט ווייטער כוח צוֹ 
ארבעטן. ער האָט אפילו געגלויבט, אז אמאָל װעט ער אויפשטיין אוא 
שטארקער און קרעפטיקער, ער וועט צוריקקרינן אלע כוחות װאָס ער 
האָט געפּטרט אין זיין לעבן, ער וװועט צוגיין צו זיין אלט מאשינר? 
און עס װועט פּאסירן א נס: ער װועט אויסארבעטן אזוי פי? ווים? רי 
נייע מאָטאָר-מאשינען. ניין, עס וװועט עפּעס אויפקומען אן ארטיק?, װאָס 
קיין שום מאשין װעט דאָס נישט קענען מאכן. מאכן אזא װעלן נאָר 
קענען מענטשלעכע הענט. פון זיינע מידע מיט מאָזאָליעס פארהאר- 
טעוועטע הענט וועט אראָפּשײנען א ליכטיקער שטאָלץ, זיינע הענט און 
די הענט פון אלע זיינע חברים, ביי וועלכע די נייע מאשינען האָבן ארויס- 
געריסן דאָס ברויט פון מויל, װועלן זיך רימען מיט שטאָלץ; 

?מיר קלונע מענטשלעכע הענט, מיר נוצן צוֹ אלץ. זיינען סיר 
שטאָלץ מיט דעם װאָס מיר זיינען! נישט פאראן קיין שום מאשין, 
װאָס זאָל אונדז קענען פארבייטן. מיר, די הענט, האָבן באשאפן די מא- 
שינען. זאָלן די באלעבאטים פון די מאשינען נישט מיינען, או רי פא- 
שינען האָבן אונדז באשאפן"... 

דער דארער האָט אזוי געטראכט אין דער מינוט ווען די מירקייט 
האָט אים גענומען באהערשן. עס האָט נאָך געפעלט מער װוי דריי שעה 
ביז צום פארענדיקן די ארבעט, אויף דער גאס איז היינט נגעווען א קי- 
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לער פארנאכט, אָבער דאָך האָט ער היינט געשוויצט ביי דער מאשין 
מער וי אלעמאָל. די הענטלעך פון דער מאשין זיינען געווען נאס פון 
זיינע פארשוויצטע הענט. דער גערויש פון דער איינענער מאשין האָט 
אים עפּעס היינט דענערווירט מער וי אלע מאָל. זיין מאשין האָט אָנגע- 
מאכט מער טומל װי אלע מאָטאָר-מאשינען. עס האָט זיך אים אויסנע- 
וויזן, אז זיין מאשין שרייט פאר אלע שטיל געבליבענע מאשינען, פאר 
אלע אָן ארבעט געבליבענע ארבעטער. א סעקונדע איז דער גערויש פון 
דער מאשין ענלעך געווען צום זעגן פון א זעג. א צווייטע סעקונדע האָט 
די מאשין נאָכגעמאכט א בייז-דענערווירטן מענטש, װאָס קריצט 
מיט די ציין. 

דער ארבעטער פון די מאָטאָר-מאשינען האָט זיך צעגענעצט. ער 
האָט אויסגעצויגן די הענט אין דער הויך איבער זיין קאָפּ, ער האָט 
פּארביילט די פויסטן און ער האָט אויסגעזען װי א מענטש װאָס איז 
נאָר װאָסק אויפגעשטאנען פונעם שלאָף. ער האָט צוריק אראָפּנעלאָזט 
די הענט און האָט זיך דערנענטערט צו זיין פארשוויצטן חבר. ער האָט 
זיך אוועקגעשטעלט הינטער דעם דארנס פּלײצעס און געקוקט אויף זיין 
העמד װאָס איז געווען פייכט, כמעט נאס פון שווייס. 

דער דארער האָט דערפילט דעם חברס בליק אויף זיך, האָט ער 
אראָפּנענומען די הענט פון דער מאשין, ער האָט אויסנעדרייט דעם קאָפּ 
און אָנגעקוקט זיין חבר מיט א פרעגנדיקן בליק. 

דער גראָבער האָט אים לייכט א שטופ געטאָן; 

-- לאָז, איך װעל אביס? ארבעטן, רו זיך אָפּ. װאָס ביסטו היינט 
אזוי פארשוויצט? 

דער דארער האָט זיך נישט געלאָזט אוועקרוקן פון זיין אָרט. 

--- מ'דארף. נישט. װועסט נאָך בלייבן אָן כוח. וועסט ווערן אזוי 
דאר װוי דו ביסט אמאָל געווען, געדענקסט װוי דאר ביסט געווען?... 

דער גראָבער האָט אים מיט נוואלד אװעקנעשטופּט; 

-- זאָל דיר נישט דארן דער קאָפּ פאר מיינעטווענן, לאָז... 

דער גראָבער האָט אָנגעכאפּט די הענטלעך פון דער מאשין. ער 
האָט זיך אָנגעהויבן צו וויגן אויף אלע זייטן. ער האָט אָנגעהויבן אר- 
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בעטן שנעל. די מאשין האָט װידער אָנגעהױיבן צו זעגן און נאָכמאכן ‏ 
דאָס קריצן פון ציין, עס איז אוועק א מינוט. דער דארער האָט זיך אָנ 


געשפּארט אין דער אלטער פארזשאווערטער מאשין. ער האָט פארמאכט 
די אויגן װי ער װאָלט געכאפּט א דרימ?. מיטאמאָל איז דער נראָכער 
שנעל מיד געװאָרן. דאָס פּנים האָט זיך אים צערויטלט און ער איז שטיין 
געבליבן. ער האָט אויסגעדרייט דעם קאָפּ צום חבר און האָט זיך פּלוצ- 
לונג צערערט: 0 ' 

--- הערסט, וויפ?ל מאָל איך גיי צו צו דיין מאשין, טראכט איך, 
אז מיינע מאשינען זיינען דאָך עפּעס אנדערש, זיי זיינען עפּעס אזעלכע 
גוטע שטאָלענע באשעפענישן, װאָס טוען אלץ פארן מענטשן. זיי מא- 
כן פארן מענטש אלץ װאָס ער װיל, אלץ װאָס ער פארלאנגט, װי זי 
װאָלטן געזאָגט: א,איר, מענטשן, האָט שוין גענוג געארבעט, גענונ כּר" 
חות אוועקגעלייגט, איצט לאָזט אונדו, מיר וועלן שוין אלץ טאָן, שוין 
צייט איר זאָלט זיך אָפּרוען,.. שוין צייט." 

דער דארער שטייט נאָך אלץ אָנגעשפּארט אין דער אלטער מאשין 
מיט פארמאכטע אויגן, ער הערט װאָס זיין חבר זאָגט און ער פארמאכט 
נאָך שטארקער די אוינן. די ווערטער דריננען אריין אין אים, אָט וי 
עפּעס א רויטער שטראל פון דער אונטערגייענדיקער זון װאָס דריננט 
דורך די מאטע שויבן אויפן כלעכענעם דאך פון דער פאבריק. דער דא- 
רער ענטפערט גאָרנישט. 

דער חבר ניט זיך ווייטער א צעיאָנ מיט דער מאשׂין. אויך אים 
איז שוין דער שטערן אביס? פארשוויצט. ער גיט זיך ווידער א שטעל 
אָפּ און פרעגט; 

--- האָסט גאָרנישט געהערט װאָס איך האָב געזאָנט? 

דער דארער גיט א מאך אויף די אויגן, אָט װוי ער װאָלט זיך אוים- 
געכאפּט פון שלאָף. ער שווייגט א ויילע, נאָר באלד זאָגט ער. 

--- איך האָב געהערט װאָס דו האָסט געזאָגט, ביסט זייער גע- 
רעכט.,.. שטארק גערעכט.. לאָז! 

ער האָט זיך צוריק דערנענטערט צו זיין מאשין. דער גראָבער האָט 
אים עפּעס אָן חשק אָפּגעטראָטן דאָס אָרט. דער דארער האָט צוריק אָנֹ- 
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: 


געהויבן ארבעטן. ער האָט זיך אָנגעהויבן לייכט צו וויגן אין דער ברייט 
פון דער מאשין. דער חבר איז נאָך אלץ נעבן אים געשטאנען. זיי האָבן 
ביידע געשווינן, נאָר דעם דארנס מאשין האָט געזעגט און די מאַטאָר- 
מאשינען האָבן שטיל נעשאָרכט, װי א מחנה שלאנגעך-פיש ואָלטן 
ארומנגעשוואומען אין א סטאוו, דער גראָבער האָט א וויילע געבאפּט א 
בליק צו זיינע מאַטאָר-מאשינען, געזען אז אלץ איז אין אָרדענונג, האָט 
ער זיך אָנגערופן צו זיין חבר: 

--- וויפ? מאָל איך קוק אויף מיינע מאשינען אלץ מער קריג איך 
זי פּיב. עס ווייזט זיך מיר אויס, וי זיי װאָלטן געווען קלונגע לעבעדיקע 
באשעפענישן. װייסט, איך האלט אז מיינע מאשינען זיינען קליגער פון 
א סך מענטשן... עפּעס א טייוול שטעקט אין זיי. ניט אזוי? 

דער חבר האָט זיך אָנגערופן; 

-- ס'איז נאָר נישטאָ װאָס צו וואונדערן זיך. מיין נישט אז איין 
מענטש האָט אויסנעקלערט די מאשין: מיין נישט, אז אין איין טאָג האָט 
מען איר באשאפן. פ'האָט נעדויערט א סך יאָרן ביז מ'האָט אזא מאשין 
געמאכּט. ס'איז נישט פאראן פון װאָס נתפּעל צו ווערן. א מענטש דארף 
נישט נתפּעל ווערן. 

דער גראָבער האָט זיך צונעבויגן נאָך נענטער צום דארן חבר. ער 
איז שוין נעבן אים געשטאנער אזוי נאָענט, אזן ער האָט נעפילט דעם 
כמעט איבלדיקן ריח פון חברס פארשוויצט לייב. ער האָט געענטפערט: 

-- דיר ווייזט זיך אויס, אז מען דארף נישט נתפּעל ווערן. דאָס 
איז דערפאר װאָס דו האָסט נאָך רעכט די מאשינען נישט אָנגעקוקט. 
קום, קוק אָן די מאשינען. קום, איך וועל דיר ווייזן יעדעס שרייפעלע 
און נעדעלע. איך װועל דיר אלץ ווייזן און דו וועסט בלייבן א צעחוש- 
טער, װעסט שוין זען װאָס פארא רוחות עס שטעקן אין זיי... קום! 

דער דארער חבר האָט זיך אָנגעהויבן שנעל ווינן איבער דער מא- 
שין. זיינע אוינן האָבן אביסל אויפנעבליצט מיט אזא אייננגעהאלטענעם 
כּעס. ער האָט שנעל א מורמל געטאָן; 

-- איך האָב שוין אלץ געזען. לאָז ארבעטן. טאָמער וועט ווער אָנ- 
קומען, װעלן מיר זיך אויסריכטן א שווארצן סוף... גיי! 
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דער גראָבער האָט געכאפּט א שנעלן וקוק צו דער טיר. ס'האט ויך 
אים אויסגעוויזן אז עמיצער גייט טאקע און ער איז שנע? צונעגאנגען צו 
זיינע מאשינען. ער האָט שנעל ארויפגעשטעלט אויף זיינע מאשינען עט- 
לעכע קאָלערס מיט פריש אויפנעוויקלטע װאָל-פעדים. דערנאָך האָט עה 
זיך אזוי דורכגעשפּאצירט צווישן די מאשינען און נענלעט מיט די הענט 
די אייזערנע געשטעלן. זיינע הענט טאפּן מיט צארטקייט די שטאָלענע 
מאשינען וי א; פורמאן גלעט אמאָל צארט דעם רוקן פון זיין ליב פעררל. 
מיטאמאָל ניט ער זיך ווידער א לאָז צו דעם אָרט ואוו עס שטייט און 
ארבעט זיין דארער חבר. ער( לייגט ארויף א האנט אויף זיין אקס? און 
זאָנט מיט א בעטנדיק קול; 

--- קום, טו מיר א;טובה. פארגין זיך אָנצוקוקן די מאשינען, וועסטו 
זען װאָס אין זי שטעקט. איך ארבעט שוין ביי זיי עטלעכע חרשים 
און איך קען זיך נישט אוֹיף זיי זאט אָנקוקן. אך, װי קלוג די מאשינען 
זיינען, קלינער װוי הונדערט מענטשן. טו א טובה, קום און כאפּ אויף 
זיי א קוק. 

דער חבר גיט זיך א שטעל אָפּ. ער ניט ויך א שפּאר אָן אין 
דער מאשין און צעשמייכלט זיך מיט שפּאָט; 

-- לאָז ארבעטן. איך דארף שוין נישט אָנקוקן רי מאשינען, איך 
וויסן װאָס אין זיי שטעקט. איך ווי? דו זאָלסט אויך וויסן. ווייס אויך 
שוין װאָס אין זיי שטעקט, ווייס איך שוין אלץ... 

דער גראָבער האָט זיך געמאכט נישט הערנדיק. ער האָט דעם דארן 
אָנגעכאפּט פאר דער האנט און האָט אים אָנגעהויבן שלעפּן; 

--- קום, מוזט נעבן א קוק אויף די מאשינען. ביי מיר מוזטו זיך דער- 
וויסן װאָס אין זיי שטעקט. איך וויל דו זאָלסט אויך וויסן. װײַס אויך 
און פארשטיי. קום! 

דער דארער האָט זיך געלאָזט פירן פון זיין חכר. ער האָט אים 
נאָך אלץ געהאלטן ביי דער האנט און האָט אים געפירט װי א קינד, וי 
א טאטע װאָס פירט זיין קינד אין א שיינעם פּאלאץ אריין. באלר זיינען 
זיי שטיין געבליבן ביי די מאשינען, ביי די שטאָלענע באשעפענישן, 
װאָס האָבן געשטריקט פאר הונדערטער מענטשן. דער דארער האָט גע- 
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בוט 


קוקט אויף די נאָדלען װאָס האָבן זיך מעכאניש נעהויבן ארויף און אראָם, 
אויפנעהויבן די מעטאלענע גלאנציקע קעפּלעך און זיך אריינגעביסן אין 
די פארשידענע פעדים װוי שטאָלענע מילבן; די נאָדלען האָבן אויסגע- 
זען װי אן ארמיי פון קלוגע שטאָלענע באשעפענישן װאָס האָבן זיך 
אויסגעשטעלט אין איין ריי און מאכן פארשידענע איבונגען אויפן איי- 
זערנעם פּלאט. אָט טיילן זיך אויס עטלעכע הונדערט פון זיי און ניבן 
זיך א הויב אין דער הויך און די איבעריקע בלייבן ליגן אונטער זיי; 
אָט טיילן זיך נאָר אויס יעדע צווייטע נאָד?; די ערשטע שפּרינגט ארויף 
אין דער הויך און די אנדערע באהאלטן זיך הינטער א קארבירטן פלאט. 
יעדעס מאָל וויקלען זיך אֶפּ פון די נרויסע שפּולן די פעדים. זיי יאָגן 
זיך אריין מיט שנעלקייט אין דער מאשין און אונטער דער מאשין, אויף 
דער ערד, וויקלען זיך אליין ארויף אויף א ראָל צענדליקער מעטער גע- 
בלימטער שטאָף. 

דער גראָבער פרעגט זיין חבר: 

-- זעסט עפּעס, הא? ביסט א מבין אויף דעם? 

דער דארער שאָקלט גלייכגילטיק מיטן קאָפּ; 

--- נו, איז װאָס? 

-- אָבער זאָג;: קען מען נישט ווערן צעחושט? 

--- ניין. 

דער גראָבער גלעט מיט איין האנט דעם חברס פּלײיצע און מיט 
דער אנדערער די מאשין: 

--- פ'איז נאָר צו באוואונדערן!... דיך וואונדערט גאָרניט? 

-- ניין! --- ווערט שוין דער דארער אין כעס. 

-- זעסט-זוי קלוג זי איז... זעסט? 

און דער נראָבער ווייזט אים עפּעס מיט א פיננער צווישן די נאָרלען 
-- האָסט נעזען װאָס זי האָט איצט געמאכט, האָסט געזען? 

--- איך האָב שוין נעזען... --- װויל דער דארער שוין אוועקגיין. 

דער גראָבער האלט אים צו, ער זאָל ניט אוועקגיין. זיינע אױגן 
זיינען שוין אזוי צעלויכטן װוי ביי א מענטשן װאָס זעט עפּעס וואונדער- 
לּעכע זאכן. ער בעט זיך: 

-- אָט נאָך א מינוט, אָט וועסטו באלד עפּעס זען... 
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דער דארער ניט זיך פּלוצלונג א ריס ארויס פון זיין חברס הענט, 
א שרעקלעכער כעס װאָס האָט די גאנצע צייט נעטליעט אין אים, האָט 
אים ווייס געמאכט דאָס בלוט אין זיינע אָדערן. ער איז עפּעס נעװאָרן 
שרעקלעך בלייך. ער האָט מיט עפּעס אן איבערמענטשלעכן כוח אָננע- 
כאפּט דעם גראָבן ביי די אקסלען און האָט אים גענעבן א זעץ אװעק 
אויף די קניען נעבן דער מאשין, אָט װוי עמיצער, אפשר אן אינקוויזיטאָר 
זעצט אראָפּ א נאָטלעסטערער פאר אן אלטאר; די קניען ביים גראָבן 
האָבן זיך איינגעבויגן װוי א שרעקלעכע משא װאָלט אויף אים ארויפנע- 
פאלן. דער דארער הבר האָט איבער זיין קאָפּ נעפאָכעט מיט א ביינער- 
דיקער פויסט און נעשריגן װוי א ווילדער, ניין, װי א נביא: 

--- פאר דיר איז דאָך די מאשין נישט קיין מאשין... א נאָט אין 
דאָס דיר... דיין נאָט! דיין נייער נאָט; דו װאָלסט געװאָלט אן אלע 
זאָלן קניען צו דיין גאָט, אָבער איך קני נישט... ניט מיין נאָט איז דאָס. 
דיין גאָט איז דאָס, קני זשע פאר אים, קני! טאָמער וועסטו זיך אוים- 
הויבן, װועל איך דיר צעשפּאלטן דעם קאָפּ... קני! 

ער האָט נאָך אלץ נעפאָכעט מיט דער פויסט איבערן קּאָפּ פון זיין 
קּניענדיקן חבר. די מאשינען האָבן זיך ווייטער נגעטאָן זייער ארבעט; 
זיי האָבן געשאָרכט און גערוישט, נעזשומעט און געשטריקט, באשאפן 
סחורות פאר מענטשן און נעבן זיי האָט א מענטש געקניט -- נעקניט 
וי פאר א גאָט... 
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וװויײינפּערלעך 


ער הייסער, זומערדיקער מיטנװאָכטאָג, האָט אױיסגעבראָטן פון דער 
גרויסער שטאָט דאָס הארץ מיט די לונגען: די היץ האָט געבראָטן 
פונעם הימ? אראָפּ, די חמימה האָט ארויסנגעברענט פון די הייזער און 
פון די ווענט, און פון דער ערד אונטער די פיס, האָבן די טראָטוארן גע- 
היצט װוֹי קאלך-אויוונס; אן אימהדיקע מידקייט און מאטקייט איז גע- 
קּענן אויף אלץ און אלעמען און אויף די טראָטוארן, װאָס זיינען געלעגן 
אין שאָטן, האָבן זיך מענטשן לאנגזאם געשלעפּט, צעכראסטעטע, מיט 
צעשפּילעטע קראגנס און מיט די רעקלעך אין די הענט. די קאפעען זיי- 
נען נעווען פול געפאקט מיט דורשטיק-פארשוויצטע מענטשן, װאָס 
האָבן זיך געמינטערט פונעם חלשות מיט קאלטע געטראנקען, מיט קאלט 
בּיר; די ווענטילאטאָרן האָבן זיך שווינדלדיק געדרייט, געװאָלט אָפּקילן 
עמיצן, נאָר די היץ איז געשטינן פון מינוט צו מינוט. 
דוד דער בייטלמאכער, האָט זיך געשלעפּט אינעם שאָטן, אויפן 
אויפן טראָטואר, און זיך געווישט דעם שווייס פונעם שטערן. די היץ 
האָט אים געפּײניקט און ער האָט חשק געהאט אריינצוניין אין א קאפע 
און בעטן א קאלטן טרונק אָדער אפשר נאָר א פּאָרציע אייזקרעם. אלע- 
מאָל, ווען ער איז פארבייגענאנגען אזא קאפע, האָט ער, שוין זייענדיק 
אויף דער שוועל פון דער טיר, זיך באהערשט און געגאנגען ווייטער זיין 
וועג. ס'זיינען אים געווען א שאָד די פּאָר סענט. איצט אין א צייט 
אזא, װאָס מען דארף קארגן דעם גראָשן. איצט, אין דעם מאָנאט, װאָס 
איז פאר אים דער ערגפטער חודש אין יאָר, אין ער האלב ארבעטס- 
?אָז. זיין באלעבאָס, דאָן כאקאָבאָ, ,דער פּאריזער", מאכט אלע מאָל, 
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אין דער צייט, באלאנס פון זיין געשעפט און פאבריק און דערנאָך פּאָרט / 
ער אוועק מיט זיין משפּחה אויף א חודש קיין מאר דעל פּלאטא. אלע- 
מאָל, ווען דאָן כאקאָבאָ פאָרט קיין מאר דעל פּלאטא, איז אֶך און וויי 
צו אים און צו די איבעריקע זעקס-און-דרייסיק מענטשן, װאָס ארבעטן 
ביי דאָן כאקאָבאָ ,דער פּאריזער". און דערנאָך, ווען דאָן כאקאָבאָ קומט 
שוין צוריק אן אָפּנעברענטער, אן אָפּגעסמאליעטער, מיט זיבן הויטן אִםּ- 
געשיילטע, און װאָס האלטן זיך אין שיילן ביז א שטיק אינעם ווינטער 
אריין --- ערשט דעמאָלט איז אויך נישט נוט. דאָן כאקאָבאָ קומט שטענ- 
דיק צוריק מיט א שווער נעמיט. מענטשן זאָגן, אז דאָס איז דערפאר, 
װואָס אלע זומער לאָזט ער איבער שיינע טויזנטער פּעזעס, ביים רולע- 
טע-טיש, אינעם קאסינאָ פון מאר דע? פּלאטא; היינטיקס יאָר אין נאָר 
דאָן כאקאָבאָ אװועקנעפאָרן קיין מאר דע? פּלאטא א צערייצטער און 
נערוועאישער; צום ערשטן מאָל אין זיין לעבן, האָט ער, צוליבן סינרי- 
קאט, נעדארפט באצאָלן זיינע ארבעטער פאר א װאָך וואקאציעס. נע- 
דארפט באצאָלן האָט ער אפילו יעדן ארבעטער, לויטן נעזעץ, צו צען 
טעג, אָבער דאָן כאקאָבאָ האָט איינגעלייגט וועלטן אינעם ,דעפּארטא- 
מענטאָ דעל טראבאכאָ", און דאָרט האָט מען זיך מיט אים פארנלייבט 
אויף א ואָך ארבעט פאר יעדן מענטש. און ער, דוד דער בייטלמא- 
כער, האָט צום ערשטן מאָל אין זיין לעבן, געקראָגן באצאָלט זעקס-און- 
דרייסיק פּעזעס, פאר א פולער וואָך ארבעט, װאָס ער האָט נישט געאר- 
בעט... אז דאָן כאקאָבאָ װעט דאָס איבערטראָגן, װועט ער זיין שטאר- 
קער פון אייזן! ' 

די היץ לאָזט נישט אִֶפּ אויף קיין איין מינוט און דוד קען זיך 
נישט באשליסן אויסצוגעבן עטלעכע קליינע מטבעות אויף צו שטילן דעם 
דורשט. ער טראכט, אז עס איז נאָך א נס, װאָס ער ארבעט נישט אין 
אזא הייסן טאָג, ווייל ער װאָלט איצט געדארפט זיצן ביי דער מא- 
שין, װאָלט ער אוועקגעפאלן א פארחלשטער... 

דוד בלייבט שטיין ביי א קאפע און קוקט אריין מיט קנאהריקע 
אויגן. אינעם קאפע דרייען זיך אפשר זעקס וענטילאטאָרן. מענטשן 
זיצן ביי די טישלעך, טרינקען ביר און פאָכן זיך מיט די שטריענע 
הוטן. דוד שארט זיך אריין א נישט דרייסטער אינעם לאָקא?, גייט צו 
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צום בופעט און בעט א גלאָז וואסער. וואסער קאָסט נישט קיין געלט, 
און ביז איצט האָט מען אים, און קיינעם נישט, אָפּגעזאָגט. דער באדי- 
נער הינטערן בופעט, דערלאננט אים דאָס נלאָז וואסער מיט העפלעכ- 
קייט און ברייטהארציקייט. דוד זופּט אויס דאָס גלאָז קאלטע וואסער, 
באדאנקט זיך און לאָזט זיך ארויסגיין אויף דער גאס. אויף דער שוועל 
בלייבט ער שטיין מיט א פארצווייפלט פנים פאר דער הייסער שטיקנ- 
דיקער חמימה, אין וועלכער ער דארף צוריק אריינשפּאנען. ער ניט זיך 
אומװיליק א ריס אֶפּ פונעם אָרט, שארט ער זיך צו צו דער וואנט, וואו 
עס איז פאראן א שמאָלער פּאס שאָטן און לאָזט זיך ווייטער גיין מיט 
דער גאס צו זיך אהיים. 


שפּאנט זיך דוד איבער דער גליענדיקער גאס אהיים. נאָכן ביסל 
קאלטן וואסער, ווערט אים נאָך הייסער װוי עס איז אים געווען פריער. 
דער שווייס גיסט זיך אים פונעם שטערן אויף די ברעמען און פון די 
ברעמען אויף די וויעס, גלייך אין די אויגן אריין. דאָס ווייסע, אויסגע- 
פּרעסטע טיכעלע, װאָס זיין פּער?ל האָט אים מיטגעגעבן, איז שוין נאס, 
שמוציק און קלעפּיק. ער הויבט זיך אָן איילן. ער װויל שוין װאָס גיכער 
זיין אויף דער אונטערערדישער באן-סטאנציע, אפשר איז דאָרט אביסל 
קילער. דוד וואוינט אויסער דער שטאָט און צוליב דעם האָט ער א מאַָ- 
נאטלעכן באךדאבאָנאָ, און ער קען זיך פארגינען צו פאָרן אין צענטער 
אריין און עס זאָל אים נישט קאָסטן ספּעציעל קיין געלט. אין דער באן 
איז פאָרט אביס? קילער, דאָרט װועט ער אביסל אָפּאָטעמען. 


דוד נעמט זיך איילן. עס פעלט נאָך געציילטע עטלעכע מינוט 
גאנג ביז צו ,פּלאסא אָנסע". ער גייט ארבער דעם וועג און לאָזט זיך 
מיט דער ברייטער פּוערעדאָזךגאס צו דער באן. 


עס הויבט אָן אָניאָגן דער פארנאכט. די גאסן ווערן באלעבטער 
און מענטשן קומען אָן אין גאנצע שטראָמען. מחנות אױטאָמאָבילן יאָנן 
זיך איינס הינטערן אנדערן, טראָנן זיך מיט נעשווינדקייט איבערן אס- 
פאלטענעם ברוק, װאָס איז צענליט און צעשמאָלצן פון דער היץ. די נו- 
מי רעדער ווילן איינזינקען אין דער ערד, שאָרכן זיי מיט ריטשענדיקער 
קלעפּיקייט, לאָזן נאָך זיך איבער לאנגע פּאסן, שפּורן און קארבן, װי 
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א רעד? אויף א מצה-בלאט. באלד יאָגן אָן אנדערע אױטאַמאָבילן, װאָס 
פארווישן און פארקנעטן די פריערדיקע פּאסן אויף נייע. טראמוייען 
קליננען, יאָננדיק זיך אויף צענלאנצטע, צעזילבערטע רעלסן. דער זשום 
און דער רויש שטארקט זיך פון מינוט צו מינוט. מענטשן װערן בא- 
פרייט פון פארשטיקטע פאבריקן און ווארשטאטן, פון רישטאָוואניעס און 
ביוראָען. אלע איילן זיי אין פארשידענע ריכטונגען. און דוד טראכט זיך, 
אז בעסער װאָלט ער אין אזא טאָנ נעבליבן אין דער היים. װאָס האָט 
ער דען פון דעם אייביקן ארומדרייען זיך פּוסט און פּאסט איבער די 
נאסן? א ר ר 00 2 
דודס רעיונות ווערן פארשמעקט און איבערנעריסן פון פהרוכט- 
ריחות, װאָס דופטן ארויס פון א פרוכטן-באזאר. אז דור דערפי?ּט פרוכ- 
טןדריחות, וועקן זיך טיף אין אים אויף לאננ-פארנאנגענע, פארשטאָר- 
בענע יאָרן און טענ; דודס טאטע-מאמע, האָבן אמאָל, שוין זײער פאנג, 
געהאנדלט מיט פרוכטן ערגעץ אין ווארשע, ,פארן אייזערנעם טויער"; 
דודס קינדהייט האָט געבליט צווישן צענדליקער קוישן מיט עפּ? און 
בארן, צווישן קוישן קארשן און יאנאָדעס, צווישן ניס, מאלינעס, וויינ- 
פּערלעך און אגרעסן. דוד איז אומגעקראַכן צװישן קעסטלעך קאטא- 
ניער פּאָמעראנצן און ציטרינען;: ער איז נעשלאָפן אין קורצע זומער- 
נעכט אויף בערג ארבוזן און מעלאַָנען; ער האָט נעטראָטן אויף חמרים 
מיט ניס. ער, דוד, װויל זיך אפילו ניט, בכיוון, דערמאנען אין די אלע 
זאכן, ווייל ווען נאָן ער דעמאַנט זיך ניט ווילנדיק, אין די פארגאנגענע 
צייטן, הויבט אים אָן וויי טאָן דאָס הארץ און עס שטיקט אים אין 
האלדז.,. אז אֶך און וויי איז צו זיין קאָפּ, אז ער, דוד, דארף גיין קויפן 
אן עפּעלע, אָדער א באר... נאָר מילא, דאָס װאָלט נאָך געווען צו דער- 
ליידן און צו דערטראָגן. דאָס איז, פונדעסטווענן, נישט קיין נרויסער 
אומגליק, מילא. פאראן אָבער ערנערע זאכן. אָט האָבן די נאצישע חיות 
רעות אויסגעמאַָרדעט כמעט אלע אייראָפּעאישע אידן. בין די מלחמה 
וועט זיך ענדיקן, װועט אפשר קיין איין איד אין דעם נאצישן ניהונום 
ניט בלייבן קיין לעבעדיקער, דער טאטע, דודס, איז געשטאָרבן פופצן 
מאָנאטן נאָך דעם, װוי די נאציס זיינען אריין קיין ווארשע. מיט א יאָר 
שפּעטער האָט דוד באקומען אן אָפן בריוול פונעם ,אינטערנאציאנאלן 


= 
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רויטן קרייץ" אין זשענעווע, מיט צוויי געדרוקטע שורות אויף א שרייב- 
מאשינקע: ,פּאַטער פור אָסטערן געשטאָרבן, ביטע הילפע, אַוּסװאַנדע- 
רונג"... מילא, דער טאטע איז אין א געוויסן פאר פּסח געשטאָרבן. ער 
איז קוים אלט געווען אכט און פופציק יאָר. און געבענטשט זאָל זיין די 
שעה, װאָס ער האָט אויפנעהערט ליידן. נאָך א גרויסע טרייסט, װאָס 
ער איז נישט דערמאַרדעט נגעװאָרן ממש פון א נאצישער האנט. אָבער 
װאָס איז נעװאָרן פון דער מאמען? פון די ברידער און שוועסטער און 
פון זייערע קינדער? װאָס איז געװאָרן פון זיי אלע? 


- דוד שפּאנט פארביי פאר די קראָמען פונעם פרוכטן-באזאר, ווישט 
זיך אויס מיט די פיננער דעם שווייס, װאָס רינט אים אריין אין די 
אויגן אריין, און קוקט מיט ווייטע טעמפּע בליקן אויף די צעלייגטע 
פּירות. עס שמעקן מאָרעלן און וויינטרויבן, פערעשקעס און קארשן, 
ארבוזן און אנאנאסן, בארן און מעלאָנען. דוד זאפּט אין זיך איין די 
ריחות און שטעלט זיך אֶפּ ביי יעדער קראִָם. די פרוכטן שמעקן אריין אי- 
נעם הארץ אריין און אין דער נשמה מיט פארגאנגענע שטיקער לעבן און 
פארלאַשענע, אויסנעברענטע חלומות... דוד שטעלט זיך בכיוון אוועק 
אונטער די לייוונטענע דעכלעך-פּלאנדעקעס, קוקט אויף די פרוכטן מיט 
זשעדנעקייט און מבינות; נאָר קיינער קוקט זיך נישט אום אויף דודן 
מען דערקענט שוין אין זיין הולך, אז דאָס דארף זיין א קונה אויף א 
קליינעם מעלאָן אָדער א האלבע קילאָ וויינטרויבן. 


מיטאמאָל בלייבט דוד איננאנצן שטיין, אין א קליין קוישעלע 
אונטערנעבעט מיט גרינע קאָליפלאָר-בלעטער, לינט א הויפן רויטע, וי 
מיט בלוט אָנגעפארבטע װווײינפּערלעך. דוד רייבט זיך די אוינן. זאָל ער 
ניט אמאָל ליידן פון א פארבלענדעניש? אין ארגענטינע ויינפּערלעך? 
שוין באלד צוואנציק יאָר, װי ער געפינט זיך אין לאנד און קיין וויינ- 
פּערלעך האָט ער נישט געזען און נישט געגעסן. ניין, ס'איז נישט קיין 
פארבלענדעניש... עס זיינען אמתע װיינפּערלעך, װאָס לינן צעשאָטן וי 
א הויפן רויטע רובינען, שמעקן מיט ריחות פון פאר צוויי צענדליק יאַ- 
רן -- װיינפּערלעך! 


-- װאָס קאָסטן דײאָ? -- פרעגט ער דעם סוחר, א צעיוירענעם 
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איטאליענער מיט טרערנדיקע אויגן, ווייזנדיק מיט א פיננער אוה די 
װיינפּערלעך. : : 

--- צוויי פּעזעט א קילא -- ענטפערט דער סוחר קאלט. 

-- אזוי טייער? --- דערשרעקט זיך דור. 

-- ערגעץ אנדערש האָט מען געלייזט דריי פּעועס א קילאָ. וויי? 
כ'האָב שוין ס'לעצטע ביסל, װויל?ל איך זיי ליקווידירן. כ'האָבן אינדער- 
פרי געבראכט צוואנציק קילאָ, האָט מען זיי צעכאפּט. בלוין אייערע 
פאנדסלייט האָבן זיי אויסגעקויפט --- שמייכ?לט דער איטאליענער. 

--- גיט מיר א פערטל קילאָ --- שמייכלט שוין רוֹר. 

דער סוחר ווענט אים אִֶפּ אין א פּאפּירן טאָרבעלע דאָס פערטל 
קילא װיינפּערלעך. דוד ציילט אריין דעם סוחר אין דער האנט אריין 
פופציק סענט. נאָך צוואנציק סענט בלייבט אים אין קעשענע. אוי, ווען 
זייז פּער?ל װאָלט געשטאנען דערביי, װאָלט זי זיכער פארבראָכן מיט 
די הענט און געמאכט א סקאנדא?: װאָס הייסט, מען גיט אויס פופציק 
סענט אויף נאשעריי, דעמאָלט, ווען מען איז ארבעטסלאָן. דוד, ביסט 
חס וחלילה פונעם זינען אראָפּ? דוד?! -- װאָלט זיך זיין פּער? גע- 
בייזערט. 

אז דוד שטייגט איין אין דער הינטערשטאָטישער עלעקטרישער 
באן, טראָגט ער דאָס בייטעלע מיטן ביסל וויינפּערלעך אזוי פאָרזיכטיק, 
וי דאָס װאָלט געווען עפּעס א טייערער קרישטאָלענער פערוויז. או די 
כאן הויבט אָן לויפן מיט טייװולאָנישער שנעלקייט און א קיל װינטל? 
הויבט אים אָן צו באבלאָזן, קומט צו אים צו פליען דער יצר הרע און 
זאָגט אים אין אויער אריין: אצוואנציק יאָר האָסטו שוין נישט גענעסן 
קיין װײינפּערלעך... נו, מאך אויף דאָס בייטעלע און פארווךף כאָטש 
איינס. נעם א קליין שטענגעלע מיט עטלעכע װיינפּערלעך. ביסט דאָך 
פארחלשט פון היץ!..." 

דודן איז געקומען ס'וואסער אין מוי? אריין. ער האָט אראָפּנע- 
שלוננען די סלינע און געקוקט מיט גוטע און צארטע אוינן אויפן ביי- 
טעלע מיט די װויינפּערלעך, װאָס ער האָט געהאלטן אין דער האנט. ניין, 
ביז פּערל װעט די ערשטע נישט טועם זיין, װעט ער נישט פארווכן. 
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אָט, ער איז שוין נייגעריק צו וויסן, װאָס װועט זי זאָגן, ווען זי װעט 
דערזען די וויינפּערלעך.... 

אז דוד פאלט אריין צו זיך אין הויפ? אריין, באגעגנט אים זיין 
פּערל מיט א מילדן פאָרוואורף: 

-- אין אזא טאָג, זאָלסט זיך בעסער געווען אויסרוען אין דער 
היים, שלעפּסטו זיך ארום אין אזא היץ איבער די גאסן? גיב א קוק וי 
דו זעסט אויס! 

--- ס'מאכט נישט אויס, ס'וויט מיר נאָרנישט זיין. אנו, טרעף װאָס 
איך האָב נעבראכט? --- ווייזט ער איר דאָס טאָרבעלע. 

-- קארשן? --- שמייכלט פּערל. 

--- ניין! 

--- מילא, ווייס איך ניט! 

--- גיב א קוק! גיט ער א פּאק אויף דאָס טאַרבעלע -- װאָס איו 
דאָס? : 
--- אוי, װיינפּערלעך! 
--- טאקע, ווײינפּערלעך! 
מאן און ווֹייב קוקן זיך אָן צעשמייכלטע, וי זיי װאָלטן געשטאנען 
נעבן אן אויסטערלישע, וואונדערלעכע זאך. פּערל נעמט ארויס א פּאָר 
שטענגעלעך, צעלייגט זיי ביי זיך אויף דער האנטפלאך, שפּיגלט זי זיך 
אין זיי, דערנאָך גיט זי א קוק אויפן מאן מיט א פארזאָרגט פּנים: 

-- ס'קאָסט א סך? 

--- גיי שוין, גיי, גאָרנישט מיט נישט.. 

פּער? לייגט ארויף די וויינפּערלעך אויף א טעלער?, גייט צו צום 
קּראן און שווענקט זיי דרוך און בשעת מעשה פרעגט זי דעם מאן: 

-- דוד, האָסט זיי שוין פארזוכט, זיי זיינען זיסע? 

-- כ'האָב זיי נאָך נישט פארזוכט, 

-- פארזוך זשע -- שטופּט זי צו אים דאָס טעלערל מיט די וויינ- 
פּערלעך. 

--- ניין, דו פארזוך צום ערשטן --- שטופּט ער צוריק דאָס טעלערל, 


פּער? ווייסט, אז דוד איז אן עקשן, אז ביי אים װעט זי נאָרנישט ‏ 
אויספירן. זעצט. זי זיך אוועק אויף מאירלס בענקעלע, שטעלט אװעק 
דאָס טעלער? מיט די װיינפּערלעך ביי זיך אויפן שויס, קלייבט זי אויס 
א קליין שטענגעלע, לייגט זיך אריין דאָס שטענגעלע אין מויל?ל ארײַן 
און רייסט אראָפּ איינציקווייז מיט די ציין די וויינפּערלעך. 


דוד קוקט זיין ווייב אין פּנים אריין און פאָרשט אויס דעם טעם פון 
די װיינפּערלעך, לויט דער מינע װאָס צעניסט זיך אוה איר פּנים; 
פּערלס פּנים פארװואָלקנט זיך. זי בלייבט זיצן מיטן נאקעטן וויינפּער?- 
שטענגעלע צווישן די פיננער און דרייט אוועק דעם קאָפּ. 


--- נו, װאָס פארא טעם האָבן זיי? -- פּאָרשט ער -- זיס? 
--- יאָ, פארזוך, װעסטו וויסן. 


דוד זעצט זיך אראָפּ אויף די שטיינערנע סאָזאיק-קאכלעס, ביי 
זיין פרויס פיס. ער לייגט זיך אריין א שטענגעלע מיט װיינפּערלעך אין 
מוי? אריין. ער צעקוועטשט זיי מיט די ציין און דער זאפט צערינט זיך 
אין מוי? װוי דער עסענץ פון צוואנציק יאָר לעבן. ער לאָזט אראָפּ דעם 
קאָפּ נידעריקער צו דער ערד. אין מויל ביי אים איז צענאָסן צוואנציק 
יאָר פארגאננען לעבן: ער דערפילט די קראָכמאלנע נאס, די האלעס, 
יאנושעס הויף, דעם זאקסישן גאָרטן, די ווייס? און אפיל דעם בית 
עולם פון גענשע גאס. דאָס מויל. איז פול מיט טעמים און ריחות פון 
טאטע-מאמע, פון ברידער און שוועסטערלעך. װאָס איז. פון דעם געבליבן? 
אביס?ל רויטע וויינפּערלעך, װוי רויטע רובינען, װי רויטע טרערן לינגן 
אויף א ווייס טעלערל, 


-- עס נאָך -- מאכט זיך דוד נישט וויסנדיק -- האָסט נאָך כמעט 
נישט פארווכט. 


פּערל לייגט מעכאניש אריין א צווייט שטענגעלע מיט װיינפּער- 
לעך אין איר מוי? אריין. דער טעם אין מוי? און דער ריח אין מויל איו 
דער זעלבער פון דער לעקערט-גאס אין אָדעס, וואו זי איז געבוירן גע- 
װאָרן; ‏ עס שמעקט דער צויט אינעם אלעקסאנדראָווסקי-פּארק. עס 
שמעקן די כוואליעס פונעם שווארצן ים ביים לאנושעראָן"... װאָס איזו 
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געװאָרן פון דער נוטער מומע פאני, די קאָנדוקטאָרשע אויף א טראמוויי 
אין דער שטאָט אָדעס? און וואו געפינט זיך איצט די מומע רייזע, װאָס 
האָט איר שטענדיק מכבד געווען מיט אגרעסן און װיינפּערלעך? װאָס 
איז פון אלץ געװאָרן? 

עס ווערט שטי?ל א וויילע. דור ליגט מיט אן אָנגעבוינענעם קאָפּ 
צו דער ערד און פּערל האלט פאריסן דעם געקרויזלטן קאָפּ צו א וװאָל- 
קנד?, װאָס שוועבט אזא טונק? בלאָעס, אן איינזאמס, אויפן בין הש" 
משותדיקן הימל. עס דערהערט זיך א ווילד נעלויפעריי פון פלינקע יונ- 
גע פיסלעך. מאירל פאלט אריין אין הויפל א צעשויבערטער און פאר- 
שוויצטער. ער פאלט נלייך ארויף אויפן פאָטער, זעצט זיך צו אים אראָמּ 
אויףה דער ערד און פרענט א פארסאפּעטער: 

-- פַּאפּא, ביסט שוין דאָ פון לאנג? -- קושט ער אים אין די באקן, 

-- יאָ -- קושט אים דער פאָטער אין קאָפּ -- או דו ליגסט א 
גאנצן טאָג מיט דיינע חברים אויף דער גאס... | 

-- האָסט מיר עפּעס געבראכט? -- פרעגט ער, און איידער ער 
באקומט אן ענטפער, דערזעט ער די וויינפּערלעך ביי דער מוטער אויף 
דער שויס און ניט זיך א צי צום טעלערל: 

-- וואָס איז דאָס? 

--- וויינפּערלעך. 

-- צום עסן? 

-- יאָ -- דערלאנגט אים די מוטער א שטענגעלע -- עס. 

מאיר? צעקייט עטלעכע װיינפּערלעך. באלעקט ער זיך: 

-- זייער געשמאק, גיב נאָך װיינפּערלעטש.. 

-- ניין, פארריכט אים די מוטער סמיט צער אין פּנים -- וויינ- 
פּער-לעך! 

מאיר? זאָנט נאָך פאָרזיכטיק: 

--- װיינ-פּער-לעך. 

די מוטער דערלאנגט אים נאָך א שטעננגעלע. מאיר? ליינט עס 
אוועק ביי זיך אויף דער קליינער דלאָנקע, און זאָגט צום פאָטער; 
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-- ווייסט, טאטע, צו װאָס דאָס איז ענלעף? . 

-- צו װאָס? -- פרעגט דער פאָטער מיט נֵייגִיר. 

--- צו רויטע פּערעלעך. 

-- יאָ, -- איז מסכים דער טאטע -- טאקע אינגאנצן ענלעך צו 
רויטע פּערעלעך. 

--- און איך מיין, אז זיי זיינען ענליך צו עפּעס אנדערשׁ.. -- 
רופט זיך אֶפּ די מאמע. 

--- צו װאָס? --- פרעגט דוד. 

--- צו רויטע.., --- ווייזט זי אים מיט די פיננער אויף אירע פייכ- 
טע אויגן --- פארשטייסט? -- שאָקלט זי הבלדיק מיטן קאָפּ. 

דוד שאַקלט צוריק מיטן קאָפּ אויף יאָ. ער פארשטייט צו װאָס די 
װיינפּערלעך זיינען ענלעך. מאיר?, אָבער, קוקט און פארשטייט נישט. 
ער שפּילט זיך מיט די פֹּאָר װויינפּערלעך אין זיינע הענטלעך, װאָס ויי- 
נען ענלעך צו פּער? --- צו רוֹיטע... פּערק... 


א 


דעו מאַנעקן 


= נאכט האָט אריינגעליכטיקט אין פינצטערן צימער. הינטערן 

פענצטער האָט דער בוים גערוישט, די באבלעטערטע ווינן 
האָבן זיך נעבוקט צו די שויבן, א גלאנציקער שטערן האָט א לויבט גע- 
געטאָן צום קראנקן אין בעט אריין. דער קראנקער האָט א וויילע אויפגע- 
הערט זיפצן, געקוקט אין פינקלענדיקן שטערן אריין, ביז די צווייגן האַ- 
בן זיך װוידער צערוישט. דער שטערן איז פארשוואונדן און דער קראנ- 
קּער האָט זיך ווידער צעזיפצט. אנטקעגן דעם קראנקנס בעט האָט דער 
מאנעקן געוואכט. אויסגעזען װי א מענטש מיט אן אָפּנגעהאקטן קאָפּ. 
דער קראנקער האָט איבערנעציילט די טעג, װאָס ער האָט שוין נישט 
געארבעט, וויפל װאָכן האָט ער שוין נאָרנישט אָנגעמאָסטן אויפן מא- 
נעקן. די אויגן האָבן אים אָנגעהויבן צו פייכטן; װי לאנג נאָך װעט ער 
פוילן אין בעט? אין צווייטן בעט איז געשלאָפן זיין פרוי. ערגעץ אין 
א װוינק?ל איז געשלאָפן זיין זון. היינט איז די נאכט אויף זיי ארויפגע- 
פאלן, ארויפנעװואָרפן זיך װוי א פויג? אויף א װאָרעם. היינט װעלן זי 
זיך שוין ניט איבערוועקן, קיינער װועט ניט פרענן װאָס מאכסטו, וי 
פילסטו זיך?... 

דער קראנקער איז נישט בייז. ער איז בלוין אין כעס אויף זין 
קראנקן נוף. ער איז פּאראליזירט און מער איז אים גאָרנישט. ער ווארט, 
אָדער ער זאָל װאָס שנעלער געזונט ווערן, אָדער ער זאָל שוין װאָס שנע- 
לּער שטארבן. בעסער שטארבן. 

די אויגן זיינען אים נאָך נאסער געװאָרן. ער וויינט, העשעט, יאַ- 
מערט װי א קליין קינד. קליינע קינדער וויינען אמאָל, ווען מען קליירט 
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זיי אָן אן אנצונ?, װאָס זיי האָבן אויף דעם געװאָרפן אן אומחן; ער 
דער קראנקער שניידער לינט אין א פרעמדן גוף, אין א קראנקן צעמא- - 
טערטן נוף. קריצט ער מיט די ציין -- אָט װעט ער נאָך איבערוועקן 
די גאנצע וועלט. 
אויף דער גאס האָט זיך דער ווינט פארשטארקט. דער בוים רוישט, 
די צווייגן שמייסן די שטערן אין הימל, דעם קראנקן ווערט אביס? פייב- 
טער, אָט וועט ער פארויכערן א פּאפּיראָס. ער הויבט אָן צו רופן זיין זון; 
--- אדאָלף,.. אדאָלף,.. 
אדאָלף שלאָפט. אדאָלף איז צופרידן. אדאָלף גייט אָנגעטאָן אין אן 
אנצוג, װאָס געפעלט אים, ער שלאָפט אן אָפּנעדעקטער. ער איז געזונט 
און הויך. ער קען זינגען און שפּילן אין פוטבאָל,. ער קען ווארפן די פילקע 
גאָר הויך. ער קען ארויפשפּרינגען אויף א טראמוויי אין שנע?סטן גאננ. 
ער קען... 
| דער קראנקער רופט:. 
--- אדאָלף... אדאָלף... הערסט? 
קיינער הערט נישט. דער מאנעקן קוקט אויפן קּראנקן,. דער קראנ- 
קער שמייכלט: אָט ווען דו ביזט איך... --- דו שטיק האָלץ, -- איך דו, 
װאָלט איך איצט געשטאנען א נעזונטער... װאָס ואָלט מיר געפעלט? 
דער מאנעקן שווייגן. ער װועט זיין באלעבאָס נאָרנישט ענטפערן, 
ער װועט אים נישט פאררויכערן א פּאפּיראָס. ער קען נאָר בלוין הערן 
װאָס דער פּאראליזירטער פּלאפּלט: 
--- איך האָב דיך געקויפט. שוין צוואנציק יאָר וי איך האלט דיך 
אין מיין הויז. איך האָב דיר נישט געטאָן קיין שלעכטס. איך האָב דיף 
גוט באהאנדלט! 
--- איך האָב דיר אָנגעמאָסטן די שענסטע רעקלעך װאָס איך האָב 
אויפגענייט, איך האָב דיך געקליידט אינעם שענסטן. איך האָב דיך אוועק? 
געשטעלט. ביים פענצטער, אז מענטשן זאָלן דיך זען, דיך באוואונדעהן; / 
איאָ, ס'איז אמת? 
דער- מאנעקן ענטפערט נישט. 
-- נו, איצט װאָלט איך געװאָלט דו זאָלסט זיך מיט מיר בייטן. 
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קּריך אריין צו מיר אין בעט. איך װע? זיך אוועקשטעלן אויף דיין אָרט. 
קיינער װועט נישט וויסן. דער בוים פארשטעלט די שטערן. קיינער זעט 
ניט, נו? 

דער מאנעקן איז שטום. 

-- איך װוע?ל דיר דערציילן א שיינע מעשה: מיט א סך צענדלי- 
קּער יאָרן צוריק. מיר האָבן געוואוינט ערגעץ ווייט איבער ימים. אין 
אונדזער הויף איז געווען א נרויסער שטיין, גרויס וי א קליינער בארג. 
קיינער האָט נישט געוואוסט ווער עס האָט אים אוועקגעלייגט. איך בין 
דעמאַלט נגעווען נאָך א קליינער. איך האָב ליב געהאט צו קלעטערן אויפן 
שטיין. אלע קינדער פונעם הויף האָבן דאָס געטאָן; עטלעכע זיינען אמאָל 
אראָפּגעפאלן און האָבן זיך צעקלאפּט. אונדזערע מאמעס האָבן אָנגע- 
הויבן צו דערציילן שרעקלעכע מעשות: אז מען זיצט א נאנצע שעה אוי- 
פן שטיין, שטארבט מען. אמאָל האָבן מענטשן געלעבט אײיביק. און או 
דאָס לעבן איז זיי נמאוס געװאָרן, פלעגן זיי קומען צו אונדז אויפן הויף, 
זיך אוועקזעצן אויפן שטיין און שטארבן. 

..איצט װאָלט איך געװואָלט שטארבן. איך, ואָס כ'האָב זיך אמאָל 
געפילּט אזוי שטארק, וויל שטארבן. אין מיינע חלומות האָב איך געטראָגן 
דעם שטיין אויף מיינע אקסלען און איך בין נישט מיד געװאָרן. איצט 
יל איך שטארבן. ווען דו ביסט א נוטער, ברענגסטו מיר דעם שטיין, 
הערסט? 

דער מאנעקן האָט נישט געהערט. 

-- איך האָב זיך גאָרנישט געריכט דו זאָלסט זיין אזוי שלעכט.. 
בא" 

עמיצער האָט זיך איבערגעװועקט. אדאָלף איז א באָרוויסער גע- 
שטאנען ביים פאָטער. 

-- האָסט מיך גערופן? 

-- יאָ, פארויכער מיר א פּאפּיראָס. 


דער זון האָט געזוכט אין דער פינצטער. מיטאמאָל האָט ער אָנגע- 
ריבן א שוועבעלע. די פינצטערניש איז אויף א וויילע אנטרונען געװאָרן. 
דאָס פּנים פונעם קראנקן אין געווען פייכט פון שווייס און דער זון 
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איז געווען בלייך און איבערגעשראָקן, ער האָט פארויכערט א פּאפּיראָס / 
און דערנאָך אריינגעשטעקט דעם פאָטער אין מויל. דאָס שוועבעלע האָט ‏ 
זיך פארלאָשן, רער פּאפּיראָס האָט װוי א רויטער שטערן געלויכטן אין 
דער פינצטער. דער זון איז נעזעסן ביים פאָטער אויפן בעט און נעדרימ?ט, 

דער קראנקער האָט ליידנשאפטלעך גערויכערט. ער האָט געבלאָו ‏ 
פון זיך דעם רויך און געזיפצט. באלד איז ער שוין געווען א געזעטיקטער 
מיט רויך: --- שוין! נעם צו. 

דער זון האָט צוריק ארויסגענומען דעם פּאפּיראָס פון פאָטערס מוי?ּ. 
ער איז צוריקגעגאנגען צו זיין געלעגער. מיטאמאָל האָט ער זיך אָנגע- 
שלאָנן אינעם הילצערנעם מאנעקן. ער האָט פון זיך ארוױיסגעװאָרפּן א 
קללה; 

--- צום טייוול! 

דער קראנקער האָט זיך דערפרייט; 

--- גוט אזוי, מאָרגן זאָלסטו אים צעברעכן אָדער ארויסווארפן פון 
שטוב, הערסט? 

--- יאָ -- האָט דער זון מיטאמאָל דערוואכט. 

-- זאָלפט אים פארברענען... 

--- יאָ. פארװואָס? 

-- וויי?,,, ווייל... דאָס אי קיינמאָל נישט קראנק.. ה ע ר 
מאנעקן קרענסט ניי שק. 

דער זון האָט נישט געענטפערט. ער האָט זיך שטיל צונעשארט 
צו דער מוטערס בעט, זיך איבערגעבויגן און אָנגעהויבן ועקן; 

--- מאמע.,. מאמע... דער טאטע רעדט פון היץ... האָסט געהערט? 

--- יאָ, יאָ, איך האָב דיך נישט געװואָלט איבערוועקן. איך האָב גע- 
מיינ, אז דו װועסט נישט הערן, איך האָב נעמיינט! 

די מאמע האָט זיך אויפנעזעצט, געשאָקלט פארלוירן מיטן גרויען 
קאָפּ און געקוקט מיט שרעק אויפן הילצערנעם מאנעקן, און דער זון 
האָט נישט געוואוסט וועמען מער צו באדויערן, דעם פּאָטער װאָס האלט 
ביים שטארבן, אָדער דעם מאנעקן, װאָס דער שטארבנדיקער האָט נע- 
הייסן פארברענען, אָדער ארויסווארפן פון שטוב ארויס... 
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דעו עושטער צעו 


אי מאָל אין דער וואָך, מאָנטיק, ווערט די שטילע גאס פאר- 

וואנדלט אין א רוישיקן מארק, אין א בוענאָס-איירעסער ,פע" 
ריע". פון ביידע זייטן פון די טראָטוארן, ווערן אויסגעשטעלט טיש- 
לּעך מיט לייוונטע דעכלעך און די גאנצע געגנט ארום דער פעריע-גאס 
הויבט אָן צו שמעקן מיר ריחות פון פרוכטן, גרינווארג, בלומען און -- 
בלּוט, --- בלוט פון פיש, פון עופות, פון בהמות און פון געשחטנע 
ציגעלעך; די ריחות מישן זיך אויס מיטן געטומ? פון הונדערטער מענ- 
טשן, מיט קולות פון סוחרים און קונים; אױטאָס טרובען, טראמווייען 
-קליננען, און פון שכנישע ראדיאָס נאָרֹגלען זיך ארויס זיננער, זינגערנס; 
גיטארעפּ גרימפּלען, פידלען וויינען, און צװוישן די ריחות און קולות 
זשומען פלינן, חמרים מיט פלינן. 

הערש? דער זייגערמאכער וואוינט אין א קליין דעפּארטאמענטל, 
אויף דער זעלבער גאס וואו עס יארידלט זיך אלע מאָנטיק; צייט עם 
האָט אױיסנעבראָכן די מלחמה, ארבעט ער ניט אין די מאָנטיקן און 
אפילו נישט אין די שבתים; הערשלס באלעבאָס איז דווקא ,אריין אין 
די פּעדערן". א סך באקאנטע זיינע האָבן זיך אין דער מלחמה פין 
ארויפנעארבעט, נאָר ער, הערש?, איז אויף גרויסע צרות. פאר דער 
מלחמה האָט ער גערויכערט צוואנציק-סענטיקע פּאפּיראָסן און איצט 
קויפט ער נאָר צען-סענטיקע. און די חובות אין שפּייזיקרעמ? וואקסן, 
חובות ביי חברים ווערן גרעסערע, און א געפי? פון האָפנונגסלאָזיקײיט 
און נעפאלנקייט וואקסט אינעם הארץ, קוקט ארויס מיט בייוקייט צו 
דער וועלט און צו זיך אליין. 
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| אין די מאָנטיקן, ווען דער יאריר אויף דער גאס פארקלאפט רי / 
אויערן, און איבלדיקע ריחות דראפּען אין דער נאָז, איז הערש? אביס? / 
פריילעכער. דער זשום פון דער גאס פארשלאָנט די טרויעריקע געראנ- 
קּען אין קאָפּ און הערשלען ווערט אביס? פריילעכער אויפן טרויעריקן ‏ 
. געמיט. נאָר מיט זיין ווייב, מיט הנהן, געשעט דאָס פארקערטע: זי 
ווערט טרויעריק, בייז, מיידט אויס צו ריידן מיטן מאן און זיפצט. 

הּערשל?ל פארשטייט װאָס עס קומט פאָר מיט זיין חנהן. ער ווייסט, 
אז זיינע ,גרויסע פארדינסטן? טוען אָן חורבנות אין דער קיך, אין דער 
באלעבאטישקייט; שוין מאָנאטן, װי ער האָט זי נישט גענומען אין א 
קינאַ אָדער אין טעאטער; שוין באלד יאָרן, װי ער גיט איר נישט קיין 
געלט, זי זאָל זיך קויפן א פֹּאַר שיך, א היטעלע, אָדער אפילו א שאם- 
טעלע פּודער... מילא, גרעסערע אומנליקן פּאסירן אויף דער װעלָּט -- 
טרייסט ער זיך אליין. 

חנה, װוי זי װאָלט דערפילט דעם מאנס מחשבות און פארענטפע- 
רונגען, איז נישט מסכים מיט אלע זיינע טראכטענישן. זי פארשטייט 
אנדערש א סך זאכן און זי זאָגט צום מאן; 


--- היינט איז דאָך מאַנטיק, װאָלט איך דיך עפּעס נעבעטן; 

--- װאָס? --- פרעגט הערשל אויף שטום-לשון. 

-- האָסט דאָך היינט גאָרנישט װאָס צו טאָן, --- נעם-יזשע די טאָר- 
בע און גיי ארויס אויף דער פעריע. קויף איין דאָס, װאָס מ'דארף איינ- 
קּויפן. איך על דערווייל איבערוואשן אביסל וועש, אױיספּרעסן א כא- 
לאטל פארן קינד, ווייל אויב נישט -- װעט ער נישט האָבן מיט װאָס 
שפּעטער צו גיין אין שול אריין. 

הערשל מאכט א מינע, װוי מען װאָלט פון אים פארלאנגט אן אומ- 
מעגלעכע זאך; אָבער אין זיך איז ער צופרידן, װאָס חנה װוי? ער זאָל 
גיין איינקויפן, ווייל זייט די מלחמה האָט אױסגעבראָכן איז אלץ טיי- 
ערער געװאָרן, און אים ווייזט זיך אויס, אז זיין ווייב צאָלט איבערן 
פּרייז,. מען נארט זי אָפּ. ער װעט מסתמא בעסער איינקויפן. 


-- נו, װעסט גיין? -- קוקט זי אים מיט געכעט אין די אױגן . 
אריין, 
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-- כ'וועל דיר זאָגן דעם אמת --- מאכט ער זיך פאר א שלעכ- 
טן -- אז דאָס איז פאָרט נישט קיין ארבעט פאר א מאן. ס'איז פּונקט 
וי איך װאָלט דיך געבעטן: חנהלע, שטעל אריין א שפּינדל אין א 
זיינער... בין איך נישט גערעבט? 

חנה װערט אויפגעקאַכט פון איר מאנס ווערטער און אירע אױגן 
הויבן אָן שפּריצן מיט פּייער: 

-- אזוי פי? גוטע יאָרן זאָלן מיר האָבן, וויפל מענער עס גייען 
אין מארק איינקויפן, און אלע זיינען זיי, מסתמא, אזעלכע יחסנים וי 
דו... עס װועט דיר נאָרנישט געשען! 

חנה לויפּט אריין אין קיכ?, זוכט אויס די לעדערנע טאָרבע און 
ניט עס דעם מאן א װאָרף צו די פיס; 

-- גיי, און דערצייל נישט קיין מעשות! 

װי פון אונטער דער ערד ארויסגעקומען, וואקסט אויס מאירל, 
זײער איינציק אכט-יעריקער איננל. ענלעך איז ער צום טאטן, נאָר די 
אוינן זיינען פון דער מוטער. אין אלע מלחמות, װאָס ס'קומען אמאָל 
פאָר צווישן טאטען מיט דער מאמען, האלט ער שטענדיק מיט דער 
מאמען, כאָטש פּעטשלעך כאפּט ער אָפּטמאָל גיכער פון דער מוטער, 
וי פונעם פאָטער; ער הויבט אויף די טאָרבע פון דער ערר, שלעפּט 
דעם פאָטער ביי אן ארב? און זאָגט מיט א גנבהש שמייכעלע: 

-- די מאמע איז גערעכט! קאטשאָס טאטע, דער-אָ, װאָס האָט אן 
איינענעם אוױיטאָ, גייט אלעמאָל איינקויפן אויף דער פעריע. יאָ, ס'איז 
אמת! קום, איך װוע? דיר העלפן טראָגן די טאָרבע, ווילסט? -- לאכט 
ער שעלמיש. 

חנה דרייט אוועק דעם קאָפּ, אז מאיר? זאָל נישט מערקן וי וי 
קאכט פוֹן זיינע חכמות. הערש? א באזיגטער פונעם ווייב און פון זיין 
זון, לאָזט זיך גיין צו דער גאס. 

-- װאָס זאָל איך קויפן? -- האָט ער קוים זיך דערמאַָנט צו 
פרעגן. 

--- ווייסט גאנץ גוט, װאָס און ווען -- לאכט דאָס ווייב א צו- 
פרידענע. 
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הערשל מיט זיין אינגעלע, צוואמען מיט רער טאָרבע, פּלאָנטערן / 
זיך אריין אינעם געדרענג. ווייבער און מיידלעך שלעפּן שוװוערע קוישן ‏ 
און טאָרבעס; קליינע קינדער שלעפּן זיך נאָך ביי דער מוטערס קליי- 
דער, שטעלן זיך אֶפּ ביי די געשטעלן, דינגען זיך מיט די הענדלערס 
װואָס זיינען אָנגעטאָן אין ווייסע כאלאטן מיט ווייסע מיצלעך אויף די 
קעפּ און קליננען מיט שווערע קעשענעס קליינע מטבעות; בעטלערס 
פּלאָנטערן זיך צװוישן די פיס מיט אויסגעשטרעקטע הענט און מיט 
ברכות אויף די ליפן; צעניעריקע אינגלעך בין צוואנציקיעריקע יוננען, 
פארקויפן, אָן צו האָבן מוניציפּאלע דערלויבענישן ,-- לימענעם און 
קנאָבל, און א מחנה אינספּעקטאָרן, שלאנקע ציוויל נעקלײידעטע מע- 


;נער, מיט מעשענע זשעטאָנען אין די לאצן, באגלייט פון פּאָליציי-לײיט, 


יאָגן זיך נאָך די אָרימע סוחרים און סוחרמלעך און קּענען זיך מיט זיין 
קיין עצה נישט געבן. א פּאָליציאנט גיט זיך מיט רונזה א װאָרף אריין 
צווישן עולם און פאלט ארויף אויף א צעוואקסענעם יונג, אן אפּנע- 
ריסענעם, װאָס פארקויפט לימענעס און צאָלט נישט קיין מוניציפאלן 
שטייער; דער יונג האָט זיך געשטרויכלט און געפאלן איבער א צע- 
סוועטשטער באנאנע; די לימענעס צעשיטן זיך, און דער פּאַליציאנט 
גיט א כאפּ דעם זאק מיט די איבעריקע ניט-צעשאַטענע לימענעס, -- 
און טראָגט עס צו צום פעריע-אינספּעקטאָר, מיט א העלדיש-נבורהרי- 
קער מינע אויפן פּנים. 

אן עלטערע פהוי, אן אויסגעדארטע, שטרעקט אויס אירע הענט 
צום פּאָליציימאן, צו די אינספּעקטאָרן און צו דער גאנצער װעלט; 

-- אז איר לאָזט נישט פארדינען אן ערלעך קינד זיין אָרים שטיקפ 
ברויט, װעט ער דאָך מוזן ווערן א גנב, א רױיבער... װעט שוין זיין 
בעסער? 

קיינער ענטפערט נישט דער אלטער פרוי, נאָר דער געפאלענער 
יונג ליגט צעזעצט אין מיטן וועג, רייבט זיך איין מיט די הענט אויף 
די צעקלאפּטע קניען און שעלט די ועלט, די מענטשן, אלעמען, און 
שפּייט אָן אויפהער. 

--- אָרימער מענטש... -- זאָגט מאיר? צום טאטן. 
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הערש? ענטפערט נישט. ער טראָגט די טאָרבע מיטן ביסל? אייננע- 
קויפטע פרוכטן און טראכט, אז אייביק וועלן זיין נוטע מענטשן אויף 
דער וועלט און שלעכטע; די שלעכטע וװועלן פּייניקט און די גוטע וועלן 


געפּײיניקט ווערן... שויןךזשע מוז דאָס אזוי פארבלייבן? 


-- זע טאטע, -- גיט מאיר? א געשריי מיט פרייד אין קול? און 
בלייבט צונעקלעפּט נעבן א גרויסער שטייג מיט ווייסע טיבן -- וי 
שיין די טויבן זיינען -- קען ער נישט אוועקרייסן זיין בליק. 

-- דריי טויבן פאר א פּעוע -- רופט אויס דער סוחר, אן על- 
טערער מאן, א גרויער, שיר נישט אזא ווייסער וי זיינע טיבן -- 
דריי פּאר א פּעזע -- ווייזט ער הערשלען מיט דער האנט אױיף דער 
שטייג. הערשל שמייכלט און בלייבט שטיין נעבן זיין זוֹן, קוקנדיק מיט 
צארטער באוואונדערונג אויף די טויבן. ער שאָקלט מיטן קאָפּ אויף ניין. 
ניין, ער װעט ליידער נישט קויפן. 

-- קויף מיר איין טויב -- פאלט מאיר? צו צו דער שטייג -- 
זיי א נוטער -- בעט ער זיך ביים פאָטער. 

-- און די מאמע, װאָס װועט זי זאָנן? -- זאָנט הערשל שטי? צו 
זײַן זון, אז דער טויבנהענדלער זאָל נישט הערן. 

-- זי װועט נישט זיין בייז --- שפּרינגט מאיר? פונעם אָרט אן 
אומנגעדולדיקער -- קוֹיף -- האלט ער צו דעם פאָטער ער זאָל נישט 
אוועקגיין. 

הערש? קען נישט וידערשטיין זיין קינדס געבעט און ער פרעגט 
דער סוחר וויפל ער װויל פאר איין טויב. דער סוחר װוי? פערציק סענט. 
הערש?ל באצאָלט און דער סוחר נעמט ארויס א טייב פון דער שטייג 
און זאָגט צום אינגעלע: 

-- װאָלסט וועלן זי זאָל אוועקפליען? 

-- נאָ סעניאָר -- דערשרעקט זיך מאיר? --- איך וויל איר האלטן 
אין מיין שטוב. 

-- דארף מען אונטערשערן די פליגעלעך -- און ער נעמט ארוים 
א שערל פון קעשענע, שניידט אִפּ עטלעכע גרויסע ווייסע פעדערן פון 
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יערן פליגעלע ביי דער טויב און דערלאנגט די טױב מאירלען אין : 
הענטלעך אריין. 


מאירל דריקט צו די טויב צו זיך, װי א טאטע זיינס א קראנק 
קינד; די טויב װאָרקעט, אירע שווארצע אויגעלעך, װאָס זיינען איינגע- ‏ 
פאסט אין צוויי רויטע רינגעלעך-וויעס, קוקן מיט שרעק אויפן. קליין! ו 
געוויקסיקן מענטשעלע: מאירל? זאָגט צום טאטן מיט זיין גאנצן קיו- 
דישן ערנסט: 

--- וועסט זען, װי די טויב װועט מיך ליב האָבן, װעסט זען! 

דער טאטע ענטפערט מיט זאָרג; 

-- די מאמע וװועט זיך בייזערן און װועט זיין גערעכט, וואו װעלן 
סיר האלטן די טויב? 

מאירלס פּנים ווערט פארצערט:; 

-- כ'זע, אז די טויב געפעלט דיר נישט... אין קיך װע? איך איר 
האלטן, אָדער אויפן הויף. איך האָב א קעסטעלע. 

אז דער טאטע מיטן זון קומען צוריק אהיים, פארברעכט די מאמע 
מיט די הענט / ' 

--- טויבן צו מיינע צרות... און דאָס האָב איך דיך געשיקט, דו 
זאָלסט מיר איינברענגען א פּאֶר סענט, הא? 


הערשל לאָזט אראָפּ די טאָרבע אויף דער ערד און שעמט זיך צו 
קוקן זיין ווייב אין די אוינן אריין. מאירל לאָזט ארויס די טויב פון די 
הענטלעך. די טויב ניט א פאַכע מיט די אונטערנעשניטענע פלינעלעך, 
וויל ערגעץ-וואו אוועקפליען און קען נישט -- פאררייסט זי דאָס קּע- 
פּעלע צום הימ? און פארקוקט זיך מיט אן אויסגעשטרעקט העלרזעלע 
צו דער בלויער הויכקייט איבער אלעמענס קעפֿ. . 

חנה לויפט אריין אין קיך און הויבט אָן קלאפּן מיטן פּרעס?. 
מאיר? רופט די מוטער; : 

--- קוק, מאמע, וי שיין דאָס טייבעלע איז. זע װוי זי שפּאצירט 
ארום, זע װוי אזוי זי זוכט עפּעס צו עסן, זע! -- האָט ער גערופן מיט 
פרייד און התפּעלות: 
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די מאמע האָט נישט געענטפערט און שטארק נעקלאפּט א ברונזה 
מיט פּרעסל. 

מיט געציילטע טענ שפּעטער האָט זיך שוין די טויב נגעפילט היי- 
מיש מיט איר קליינעם חבר, מיט מאירלען. 

זי איז נעשטאנען ביים אינגל אויף דער האנטיפלאך און נע- 
װואָרקעט: וװואָר-װואָר-װאָר. 

מאיר קוועלט. ער קושט די טויב אין קעפּ? און רי מאמע שמייכלט. 

זי האָט שוין שלום געמאכט מיט דער טויב און האָט שוין אפילו 
א קוש געטאָן דער טויב אין קעפּעלע, אויף איר זונס פארלאנג. זי 
פּרענט בלויז: 

-- ווער וועט אויסרייניקן דאָס, װאָס דיין טויב שמוצט אָן? גיב 
נאָר א קוק דאָרטן אין ווינקל, וועסטו זען װאָס ס'טוט זיך. גי גיב כאָטש 
א קוק. 

מאיר? ווייסט שוין װאָס די טויב טוט. ער האָט עס נאָך בא- 
מערקט דעם ערשטן טאָג, נאָר ער האָט עס זיך געמאכט נישט וויסנדיק. 

-- גיב מיר דעם בעזעם, וועל איך אויסרייניקן -- כבעט ער זיך 
מיט מורא און דאנה פאר זיין טויב. 

-+ מוח?ל די טובה --- זאָגט די מאמע און גיט א זיפץ. 

אין געציילטע װאָכן, איז די טויב היימיש געװאָרן ‏ מיט אלע, 
אפּילו מיט די שכנים. צום נאָענטסטן האָט זי זיך געהאלטן מיט קלוו- 
נעם אינגל. די פליגעלעך זיינען איר צוביסלעך אָנגעוואקסן. זי האָט 
שוין צוריק געקענט א פלי-טאָן איבערן היים?, ארויפפליען אויפן טישל, 
אויף א בענקל. אז מאיר? האָט זי אוועקגעשטעלט ביי זיך אויפן אקסל, 
איז זי אָפּנעשטאנען א לענגערע צייט און איז נישט אועקנעפלינן. 
אָפּטמאָל האָט זיך די טויב ארויסגעשארט דורכן אָפּענעם טויער? און 
נעמאכט א שפאציר איבערן קאָרידאָר, פארביינעגאננען דורך אלע דע- 
פּאראטאמענטלעך. מאיר? איז איר נאָכנעלאָפן מיט מורא און זי צוריק 
ארייננעטריבן אין שטוב. דערנאָך האָט ער געזאָגט צו דער מוטער; 

-- די טויב איז קלוג װי א מענטש. אז איך האָב זי ארייננגעטריבן 
אין שטוב אריין, איז זי פארביינעלאָפן דעם פערטן דעפּארטאמענט. די 


-= 193 -- 


טיר איז געשטאנען אָפן, האָב איך געמיינט, אז די טויב וװועט דאָרט 0 


אריינלויפן, אָבער זי האָט דערקענט אונדזער שטוב און אין אליין צו- 
ריקגעלאָפֿן... האָסט געהערט? גק 

רי מאמע ענטפערט מיט קאלטקייט: 

-- א גליק האָט מיך געטראָפן... 

מאיר? באליידיקט זיך פון דער מאמעס קאלטקייט צו דער טױב. 
ער כאפּט די טויב און שטעלט זי אװעק ביי זיך אויפן קאָפּ. 

-- קוק, --- ווייזט ער דער מוטער, ווייל ער װאָלט װעלן או די 
טויב זאָל מיט עפּעס ליב ווערן דער מוטער פּונקט וי אים. 

--- הלוואי טוט זי דיר עפּעס אִפּ אויף דיין נארישן קאָפּ, װאָלְּט 
איך מיך מחיה געווען -- זאָגט די מאמע מיטן גאנצן הארצן, 

כאָטש אזא זאך האָט אים ביז איצט ניט פּאסירט, דערשרעקט ער 
זיך און טרייבט האסטיק אראָפּ די טויב פונעם קאָפּ, אויס מורא או 
דאָס טייבעלע זאָל אים טאקע נישט טאָן דאָס, װאָס די מאמע זאָנטן 
די טויב דערשרעקט זיך, גיט א פאָכע מיטן פליג?, פליט אראָפּ פון 
זיין קאָפּ און איידער װאָס-וען, שטייט שוין די טויב אויפן ראנד פו- 
נעם דאך און קוקט אראָפּ אן איבערגעשראָקענע אינעם הויפ?ל אריץ, 
אויסציענדיק מיט חידוש דאָס העלרזל. 

--- מאמע, -- גיט מאירל א געשריי, װוי עס װאָלט מיט אים אן 
אומנליק געטראָפן --- די טויב איז ארויפנעפלוינן אויפן דאך, זי װועט 
אוועקפליען! -- צאפּלט ער זיך מיט הארצקלאפּעניש און שרעק, נישט 
אראָפּלאָזנדיק די אוינן פון דער טויב --- זי װועט אוועקפליען, מאמע... 

די מוטער גיט זיך א צאפּל פון שרעק און איבערראשונג: זי ווייסט 
נישט װאָס פריער צו טאָן; צי קוקן אויפן איבערגעשראַָקענעם קינד, צי 
אויף דער טויב, װאָס קוקט אראָפּ פון דאך; זי האָט נאָך קיינמאָל איר 
קינד אזא בלאסן נישט געזען, און אזא טרויעריקע פארצוויים?ונג האָט 
נאָך קיינמאָ? פון זיינע אוינן נישט ארויסגעקוקט, װוי אין אָט דער מינוט. 

מאיר? קוקט צו דער טויב און וויינט מיט הייסע טרערן. אך, וען 
ער װאָלט געהאט פליג? װי די טויב, װאָלט ער דעם נאנצן הימ? אויס- 
געפלויגן און װאָלְט זי געבאפּט... 
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| און די טויב שפּאצירט זיך אויפן דאך, הין און צוריק --- שפּא- 
- | צירט מיט באפרייטן שטאָלץ פון צוריקגעפונענע פליג?, װאָס זיינען 
ווידעראמאָל בכוח זיך אויפצוהויבן איבער דער ערד, איבער די קעפּ 
- פון אלע באשעפֿענישן װאָס קענען נישט פליען, און איז גלייכגילטיק צו 
- די טרערן פון דעם קליינעם מענטשעלע, װאָס האָט זי אזוי שטארק 
ליב. א וויילע מאכט זי א באווענונג, װוי זי װאָלט זיך געגרייט צוריק 
- אראָפּצופליען אינעם הויפל אריין, נאָר באלד ניט זי זיך א הויב אויף אין 
דער קופטן, פּאטשט מיט די פליגלען און באלד ווערט זי איננאנצן 
{ = פארשוואונדן. 

" מאיר? צעוויינט זיך מיט צער און ווייטיק. גראָבע טרערן רינען 
איבער זיין פּנימל? און זיינע אויגלעך ווערן רויט, פארגאָסן װוי מיט 
- בּלוט, יאָמערט ער אויפן גאנצן קול. 

: -- וויין נישט, דו נארישער קאָפּ. זע, װאָס פארא אויגן דו האָסט 
|| שוין. דער טאַטע װעט דיר קויפן אן אנדער טייבעלע, וויין נישט -- 
- - קושט אים די אממע אין די אויגן אריין און טוליעט אים צו זיך. 

מאירל רייסט זיך פון דער מוטערס הענט: 

-- ניין, ניין, ניין! קיין אנדער טויב יל איך נישט, די זעלבע 
טויב ווילי איך! 

חנה ווערט אומרואיק פון איר קינדס געוויין. זי ברעכט פאר- 
צוּװייפּלט מיט די הענט. אָט א צרה: ווען עס פּאסירט עפּעס א צרה, 
איז דער מאן קיינמאָל אין דער היים נישטאָ. 

| --- װאָס שרייט ער אזוי, דער גרויסער בחור? -- פרעגט דאָניא 
 -‏ עמיליא, די שכנה, און שטעקט אריין דעם קאָפּ אין דער האלב געעמנ- 
טער טיר -- מען קען מיינען, אז מען האָט אים אָפּנעשונדן די פעל -- 
- רוקט זי זיך שוין אריין אין גאנצן אין דער טיר אריין -- מיט אייער 
דערהויבעניש, דאָניא כואנא. 

-- קומט אריין, קומט אריין. זעט מיינע צרות, װאָס מיין מאן 
שטעלט מיר צו: א טויב; ס'איז אים אוועקגעפלויגן די טויב... 

ה דאָניא עמיליא, א צעוואקסענע, א ברייטע, מיט ימים גוטסקייט 
- אין דיי אויגן און אייביקע רחמנות אינעם קו? -- טרייסט זי איר שכנהס 
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אינגעלע און גלעט אים איבערן קאָפּ, קושט זי אים אין די הענטעלעף / 
אריין: א 

--- די טויב װועט צוריקקומען, איך שווער ריר -- צלמט וי זיך 
איבער און גיט זיך אליין א קוש דעם פינגער, דעם גראָבן פיננער טיט . 
וועלכן זי האָט זיך איבערגעצלמט -- טויבן אנטלויפן נישט, זיי קומען 
צוריק, 

מאיר לאָזט זיך נישט טרייסטן און קוקט מיט בענקשאפט צום 
דאך, צום אָרט אויף וועלכן די טויב האָט שפּאַצירט און כליפּעט: 

-- ניין, ניין. די טויב װועט נישט צוריקקומען... זי װועט שוין נישט 
צוריקקומען.. : 

פארנאכט, אז דער טאטע קומט אהיים פון דער ארבעט, נייט אים 
קיינער נישט אנטקענן און מאירל באטאפּט אים נישט די קעשענעס, 
ווען ער וויל וויסן, צי דער טאטע האָט אים עפּעס געבראכטן דער 
פאָטער בלייבט שטיין און קוקט מיט אומרואיק פרעגנדיקע אויגן אויפן 
ווייב און אויפן זון. מאירל? קען זיך שוין נישט איינהאלטן און פלאצט 
ארויס מיט א פריש געוויין: 

--- די טויב איז אוועקגעפלויגן... אוועקגעפלויגן... 

דער טאטע זעצט זיך אוועק נעבן טיש א שטילער, א שווייגנריקער, 
װוי א פרעמדער מענטש אין א פרעמדער שטוב; ער רופט זיך נישט 
אָפּ אפילו מיט קיין װאָרט און קוקט א פארטראכטער צום עלעקטרישן 
ליכט, צום לעמפּל?, װאָס לויכט אויפן סופיט. 

-- פ'איז אוועקגעפלויפן די טויב, מאכט ער מיר דעם טויט! איך 
האָב שוין נישט קיין כוח פון אים -- צעויינט זיך חנה מיט אמתע 
טרערן. 

הערשל שאָקלט א שולדיקער מיטן קאָפּ. ער קען נישט און וי? 
נישט אוועקנעמען זיין בליק פונעם עלעקטרישן לעמפּל, װאָס לוױכט 
אין דער מינוט, טונקעלער װוי אן אנדערש מאָלּ; טיף אין זיין אייגן נע- 
מיט, מיט דער טויב און אָן דער טויב, איז נאָך פינצטערער און חושכ- 
דיקער; פּױלן, דאָס לאנד וואו ער און זיין פרוי זיינען געבוירן געװאָרן, 
שטייט נאָך אויפן זעלבן אָרט, אָבער די אידן װאָס האָבן דאָרטן גע- 
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מען שוין האָבן אױיסגעמאָרדעט... פארפּייניקט מיט דער 

לען סטער פּיין; יעדער איד, מענער, פרויען און קינדער, זיינען 
נען מאָל געפּײיניקט געװאָרן און מיליאַנען מאָל געמאָרדעט גע- 
יי פינצטערע וועלט קרעבצט מיט פאלשן רחמנות, נאָר קיינער 
יאפילו נישט די קרבנות, וי זיין אינגעלע באוויינט די אנטלאָ- 
ענע טויב. איז נאָך גוט, װאָס איצט װעט שוין מאירל, א געלייטערטער 
נַם בראנד פון זיין ערשטן צער, מסוג? זיין צו פארשטיין זיין טא- 
און מאמעס וויי, װאָס טליעט, בלוטיקט אין זייערע הערצער, און 
ארגט זיך מיט דער גלייכגילטיקייט פון א זאטער, אָנגעפרעסענער 
און פארטעמפּטער װעלט. איצט װועט דאָך מאירל? ראוי זיין צו ווערן 
ו שותפ?ל צו א גרויסן אוצד, צו א גרויסער ירושה --- צו א ריזיקן י 
בלוט און טרערן... 
הערש? הערט אויף צו טראכטן. ער גיט זיך א כאפּ, װי ער װאָלט 

דרימלט -- טוט ער שטיל א וואונק צו זיין קינד, אז ס'זאָל זיך צו 
אים דערנענטערן. אז מאיר?ל שארט זיך צו, נעמט אים דער פאָטער צו 
זיך אויף די קניען, װישט אים אֶפּ מיט זיין טיכ? דאָס נעז? און די אויגן 
ון צערעדט זיך מיט געמאבטער גלייבגילטיקייט: 
-- װוילסט וויינען --- וויין. די טויב װועט נישט צוריקקומען!... 
- הערש? דער טאטע דרייט אװועק דעם קאָפּ. ער פארשעמט זיך 
אר זיינע אומטרייסטבארע ווערטער, פאר זיין קינדס טרערן, און ער 
שעמט זיִך מיט דער נאנצער פינצטערער וועלט... : 
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